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ce rescrit soit fait par des magistrats muni-
cipaux, il doit étre étendu a toute autre
personne. Et parce que dans I'espece pro-
posée il s'agit d’'une somme laissée pour la
construction d’un ‘aqueduc, il ne faut pas
croire qu’il n’y ait que ce cas ol ce qui a
éié payé ne puisse pas étre redemandé ; car
le commencement de ce rescrit est congu en
termes généraux, et fait voir que si le fi-
déicommis qui n'étoit pas db a été payé
sans erreur, il ne peut pas étre redemandé.
La partie du rescrit ot il est dit que ceux
qui ne se sont pas servi du bénéfice dela
loi Falcidia par ignorance de leurs droits,
ne peuvent pas redemander ce quils ont
payé , est aussi congue en termes généraux ;
en sorte qu'on peut dire que, quand méme
Pargent qui a é1é laissé par fidéicommis , et
qui a été payé, n'auroit pas été laissé pour
la construction d’'un ouvrage , quand méme
il nauroit pas été employé, mais seroit en-
core entre les mains de celui qui l'a recgu,
on ne seroit point admis & le redemander
comme indiment payé.
10. Papinien au liv. 6 des Réponses.

Les impuberes sont censés tout-ignorer,
quand ils ne sont point autorisés de leurs
tuteurs,

qui juris ignorantia legis Falcidie benefi-
cio-usi nofi sunt, nec possint repetere :
ut secundim hoc possit dici, eliam si
pecunia , que per fideicommissum relicta
est, queque soluta est, non ad aliquid
faciendum relicta sit, et licet consumpta
non sit, sed exstet apud eum cui soluta
est, cessare repetitionem.

ro. Papintanus lib. 6 Responsorum.
Impuberes sine tutore agentes, nihil
posse scire intelliguntur.

DIGESTORUM SEU PANDECTARUM
LIBER VICESIMUSTERTIUS.
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TITRE PREMIER.
DES FIANGAILLES.

1. Florentin au liv. 3 des Institutes.

LF.S fiancailles sont la mention et la pro-
messe d'un mariage qu'on doit contracter.

2. Ulpien au liv. unique des Flan¢ailles.
Le terme de fiangailles ( sponsalia) vient

TITULUS PRIMUS.
DE SPONSALIBUS.

1. Florentinus ltb. 3 Institutionum.

SPONSALIA sunt mentio, et repromissio
nuptiarum futurarum.

2. Ulpianus lib. singulari de Sponsalibus.
Sponsalia autem dicta sunt & sponden=
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do: nam moris fuit veteribus stipulari,
et spondere sibi uxores futuras.

3. Florentinus lth. 3 Institutionum.
Unde et sponsi, sponszeque appellatio
nata est.
4. Ulpranus lib. 35 ad Sabinum.
Sufficit nudus consensus ad consti-
tuenda sponsalia.

§. 1. Denique constat et absenti absen-
tem desponderi posse: et hoc quotidié
fiert.

5. Pomponius-lib. 16 ad Sabinum.

Heec ita, si scientibus his qui absint,
sponsalia fiant, aut si postea ratum ha-
buerint.

6. Ulpianus lib. 36 ad Sabinum.

Si puellee tutores ad finienda sponsalia
nuntium miserunt, non putarem suffectu-
rum ad dissolvendam nuptiarum spem ,
hunc nuntium : non magis quam sponsa-
lia posse eos solos counstituere: nisi forte
omnia isla ex voluntate puellee facta sint.

7. Paulus lib. 35 ad Edictum.

In sponsalibus nihil interest, utrim
testatio interponatur, an aliquis sine
scriptura spondeat.

§. 1. In sponsalibus etiam consensus
eoram exigendus est, quorum in nuptiis
desideratur. Intelligi tamen semper filice
patrem consentire, nisi evidenter dissen-
tiat, Julianus scribit,

8. Gatus lib. 11 ad Edictum provinciale.
Yuror quin sponsalibus impedimento

sit, plus quam manifestum est : sed pos-

tea interveniens, sponsalia non infirmat.

9. Ulpianus &b, 35 ad Edictum.

Quasitum est apud Julianum, an spon-
salia sint anté¢ duodecimum annum, si
fuerint nuptize collate ? Et semper Labeo-
nis sententiam probavi, existimantis, si
quidem precesserint sponsalia, durare
ea, quamvis in domo loco nupte esse cee-
perit : si verd non precesserint, hoc ipso
quod in domum deducta est, non viders
sponsalia facta. Quam sententiam Papinia-
nus quoque probat.

LIvRE XXIII,
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du terme promettre & spondendo : car l'usage
des anciens étoit de stipuler et de se faire
prometire une épouse.
3. Florentin au ly. 3 des Institutes.
De la est venu le terme de fiancé.

4. Ulpien au liv,-35 sur Sabin.
1l suffit pour les fiangailles d'un simple
consentement.

1. 11 est certain qu'on peut fiancer deux
absens , et cela se fait tous les jours.

5. Pomponius au liv. 16 sur Sabin.

De maniére cependant que ceux qu'on
fiance ainsi pendant leur absence en aient
connoissance , ou qu'ils ratifient par la suite
ce qui a été fait,

6. Ulpten au liv. 36 sur Sabin.

Si les tuteurs d’une fille envoient & son
fiancé un acte de répudiation pour dissoudre
les fiangailles, je ne pense pas que cet acte
soit suffisant pour détruire l'espérance d'un
mariage : de méme qu’il ne suffiroit pas pour
I'établir ; & moins que tout cela ne se fit du
consentement de la fille.

7. Paul au liv. 35 sur I'Fdit.

En matiére de fiancailles, peu importe
que {a promesse-soit faite par un écrit signé
de témoins, ou antrement.

1. On exige aussi pour les fiancailles
le consentement de ceux dont il est requis
pour le mariage. Cependant Julien pense
qu'un pere est toujours censé consentir pour
sa fille, lorsqu’il ne s'oppose pas expressé-
mend.

8, Guius auliv. 11 sur I'Edil provincial.

1l est plus qu'évident que la fureur est
un obstacle aux fiangailles ; mais si elle ne
survient qu'aprés, elle ne les dissout pas.

9. Ulpten au liv. 35 sur I'Edit.

Julien éleve la question de savoir si le
mariage contraclé avant l'dge de douze ans
tient au moins lieu de fiancailles. Jai tou-
jours été de lavis de Labéon, qui pensoit
que si les fiancailles avoient éié contractées
d’abord , elles subsistoient méme aprés que
la fiancée avoit commencé 4 demeurer chez
son mari comme son épouse, et que si les
fiangailles n’avoient point été contracides
d'abord , la demeure que la fille auroit eue
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dans la maison de son mari ne suppléeroit
pas & leur défaut. Ce sentiment esk aussi ap-
prouvé par Papinien.

10. Le méme au liv. 3 des Disputes.

Si la fille fiancée est sous la puissance de
son pere, celui-ci peut dissoudre ces fian-
cailles, en envoyant au fiancé un acte de
répudiation; mais, s'il sagit d’une fille éman-
cipée, il ne pourra pas les dissoudre: d‘e
méme qu'en cas de mariage, il ne pourroit
pas se faire restituer ce qui auroit été donné
en dot, parce quune fille émancipée, en
se mariant, fixe Vétablissement de la dot;
au moyen de quoci laction que le pere auroit
pour redemander la dot, et qui viendroit de
ce que le mariage proposé wn’auroit pas
lieu, seroit éteinte ; & moins qu'on ne prou-
vit que le pére n'avoit donné une dot & sa
fille émancipée, qu'au cas que le mariage
se feroit de son consentement, et qu'autre-
ment, soit que le mariage se fit ou non, il
pourroit reprendre ce qu’il auroit donné:
car alors [a répétition auroit lieu.

11. Julien au Iiv. 16 du Digeste,

Les fiancailles, comme le mariage , ne se
contractent que par le consentement des
parties; par conséquent, dans l'un et lautre
cas, le consentement du fils de famille est
nécessaire.

12. Ulpien au liy. unique des Fiancuilles.

Mais la fille qui ne résiste pas ouver-
tement a la volonté de son pere, est censée
consentir.

1. La résistance w'est permise a la fille
que dans le cas ot le fiancé que son pere
lui destine est d'une conduite déréglée, ou
nolé dinfamie.

13. Paul au lv. 5 sur U'Edit.

On ne peut point célébrer de fiangailles
au nom d'un fils de famiile qui n’y donne
pas son consentement.

14. Modestin au ly. 4 des Drfférences.

Il n’y a pas ddge marqué pour les fian-
cailles, comme pour les mariages. Cest ce
qui fait que les fiancailles peuvent étre con-
tractées méme dans le bas-iige , pourvu que
les parties entendent ce quelles font, c'est-
a-dire, qu'elles aient au moins sept ans,
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10. Idem lib. 3 Disputationum.

In potestate manente filia, pater spon-
so nuntium remitlere potest, et sponsalia
dissolvere : enimvero si emancipata est,
non potest neque nuntium remitlere, ne-
que (uee dotis causa data sunt condicere:
ipsa enim filia nubendo efficiet dotem
esse, condictionemque extinguet, quee
causa non secuta, nasci polerit: nisi forts
quis proponat, ita dotem patrem pro
emancipata filia dedisse, ut si nupliis non
consentiret, vel contractis, vel non con-
tractis, repeteret quae dederat : tunc enim
habebit repetitionem.

r1. Julianus lb. 16 Digestorum.
Sponsalia, sicut nuptie, consensu con-
trahentium fiant : et 1ded, sicut nuptiis,
ita sponsalibus fillamfamilias consentire
oportet.

12, Ulpianus Uib. singulari de Sponsalibus.
Sed quee patris voluntati non repugnat,
consentire intelligitur.

§. 1. Tunc autem solim dissentiendi &
patre, licentia filie conceditur, si indi-
goum moribus, vel turpem sponsum et
pater eligat.

13. Paulus Ub.5 ed Edictum.
Filiofamilias dissentiente , sponsalia no-
mine ejus fieri non possunt.

14. Modestinus lib. 4 Differentrarum.

In sponsalibus contrahendis eetas con-
trahentium definita non est, ut in matri-
moniis. Quapropter et a primordio etalis
sponsalia ethci possunt, st modo id fieri
ab utraque persona intelligatur , id est,
si non sint minores quim septem annis,

De filiain po=
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cipata.
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contrahentium.

De axtates
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15. Idem Ub. singulari de enucleatis

Castbus,

Tutor factam pupillam suam nec ipse
uxorem ducere, nec filio suo in matri-
monio adjungere polest. Scias tamen,
quod de nuptiis tractamus, et ad sponsa-
lia pertinere.

16. Ulpianus lib. 3 ad Legem Juliam

et Papram.

Oratio imperaturum Antonihi et Com-
modi, quee quasdam nuptias in personam
senatorum inhibuit, de sponsalibus nihil
locuta est: recte tamen dicitur, etiam
sponsalia in his casibus ipso jure nullius
esse momentli : ut suppleatur , quod ora~
tioni deest.

17. Gatus lib. 1 ad Legem Juliam
et Papiam.

Saepe justae, ac necessariee cause non
solum annum , vel biennium, sed etiam
triennivm , et quadriennium, et ulterius
trahunt sponsalia : veluti valetudo sponsi,
sponsave , vel mortes parentum, aut ca~
pitalia crimina, aut longiores peregrina~
tiones quee ex necessitate fiunt.

18. Ulpranus lib. 6 ad Edictum.

In sponsalibus constituendis parvi re-
fert, per se et coram, an per internun-
tium, vel per epistolam, an per alium
hoc factum est : et fere plerumque condi-
tiones personis interpositis expediuntur.

TITULUS IL
DE RITU NUPTIARUM.
1. Modestinus lib. 1 Regularum.

N U PTIA sunt conjunctio maris et
feeminze |, et consortium omnis vitee : di-
vini, et humani juris communicatio.

2. Paulus lib. 35 ad Edictum.
Nuptiee consistere non possunt, nisi
consentiant omnes, id est, qui cogunt,
quorumque in potestate sunt.

5. Idem Uib. 1 ad Sabinum.

§i nepotem ex filio, et neptem ex altero
filio

XXIII, r1Tace IL

15, Le méme au liv. unique des Décisions

réfléchies.

Le {uteur ne peut ni épouser lui-méme,
ni donner en mariage & son fils une fille qui
est devenue sa pupille. Il faut cependant
observer que cetle régle, qui concerne les
mariages , 0'a pas lieu pour les fiancailles.

16. Ulpten au liv. 3 sur la Loi Julia et
Papra.

L'ordonnance des empereurs Antonin et
Commode, qui a défendu le mariage des
sénateurs avec de certaines personnes, n'a
rien dit des fiancailles. Néanmoins on peut
suppléer a cette omission, en disant qu'en
ce cas les fiancailles sont aussi nulles.

17. Gadus au L. 1 sur la Lo? Julia et
Papia.

1l 'y a souvent des raisons justes et 1égiti-
mes qui font durer les fiancailles non-seu-
lement pendant un an ou deux, mais méme
pendant trois et quatre; comme la maladie de
Pun des fiancés, la mort des peres et meres,
les accusations capitales, les longs voyages
entrepris par nécessité.

18. Ulpien au liy. 6 sur UEdt.

Il importe peu que les fiancailles soient
contractées par les parties présentes, ou
par le ministere d’'un député, ou par leitre,
ou autrement; et trés-souvent les condi-
tions des mariages se traitent par des per-
sonnes interposées.

TITRE IL
DES SOLENNITES DU MARIAGE.
1. Modestin au ly. 1 des Régles.

LE mariage est Yunion d'un homme et
d’une femme établissant entre enx une so-
ciété de tous les actes de leur vie, et une
communauté dans les droits divins et hu-
mains qui leur appartiennent,

2. Paul au ly. 35 sur I'Edi.

Il v’y a point de mariage sans le con~
sentement de toutes les parties intéressées,
c’est- a-dire des contractans et de ceux sous
la puissance de qui ils sont.

3. Le méme au liy. 1 sur Sabin.

Si j’ai un petit-fils d'un de mes fils, et

ung
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une petite-fille d'un autre de mes fils, Pom-
ponius décide avec raison qu'il suffit de mon
consentement pour que le mariage contracté
entre eux soit valable.

4. Pomponius au liv. 3 sur Sabin.

Si on marie une fille mineure de douze
ans, elle ne sera censée mariée quauntant
qu'elle aura atteint 'dge de douze ans accom~
plis dans la maison du mari.

5. Le méme au by. 4 sur Sabin.

Tl est décidé qu'une femme peut se marier
2 un absent en recevant de lui une lettre on
un eavoyé, si elle fait ensuite son entrée
solenuelle dans la maison de son mari. Mais
si la femme étoit absente du lieu du domicile
du fulur époux, il ne pourroit pas I'épou-
ser; car on exige lenirée solennelle dans
la maison non de la femme, mais du marij;
parce que cette maison est le domicile du
mariage.

6. Ulpien au hv. 35 sur Sabin.

Cinna écrit que si un homme épouse une
femme absente , et que revenant d’un festin
au dela du Tibre, il soit péri en le traver-
sant, sa femme doit en porter le deuil.

7. Paul au liy. unique sur la Lol
Falcrdia.

Ainsi, il peut arriver dans ce cas qu'une
fille, méme avant d'étre entrée chez son
mari, ait en méme temps sa dot, et I'action
pour en demander la restitution.

8. Pomponius au Iip. 5 sur Sabin.

Un homme de la condition des affranchis
ne peut épouser ni sa méve ni sa sceur qui
sont de la méme condition que lui, parce
que ces mariages sont défendus par le
consentement unanime des nations, et non
pas par une loi purement civile.

9. Ulpien au ly. 26 sur Sabin.

Si Faieul étant en fureur, son petit-fils
vent se marier, il doit prendre nécessaire-
ment le consentement de son pére; il pren-
dra celui de son aienl, si c’est son pére qui
est furieux.

1. Le fils d'un prisonnier de guerre peut
se marier sans son consentement, s'il n’est
pas de retour aprés l'espace de trois ans.

10. Paul au liv. 35 sur UEdit.
On peut douter de la conduite qu'on doit
tenir lorsque le pere est absent, sans quon
Tome 11I,
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filio in potestale habeam , nuptias inter
eos me solo auctore contrahi posse Pom-
ponius scribit, et verum est.

4. Pomponius lib. 3 ad Sabinum.
Minorem annis duodecim nuptam tunc
legitimam uxorem fore, cim apud virum
explesset duodecim annos.

8. Idem lib. 4 ad Sabinum.

Mulierem absenti per litteras ejus , vel
per nuntium posse nubere placet, si in
domum ejus deduceretur. Kam verd
quee abesset, ex litteris vel nuntiosuo daci
a marifo non posse : deductione enim opus
esse in marili non in uxoris domum,
quasi in domicilium matrimonii.

6. Ulpianus Uib. 35 ad Sabinum.
Deniqué Cinna scribit: Eum ui ab=
sentem accepit uxorem, deinde rediens
a ceena juxta Tiberim perisset, ab uxore
lugendum responsum est.

7. Paulus lib. singulari ad Legem
Falcidiam.
Idedque potest fieri, ut in hoc casu ali-
qua virgo et dotem, et de dote habeat ac-
tionem.

8. Pomponius lib. 5 ad Sabinum.
Libertinus libertinam matrem , aut so-
rorem1 , uxorem ducere non potest : quia
hoc jus moribus, non legibus, introduc-
tum est.

9. Ulpranus kb. 26 ad Sabinum.

S$i nepos uxorem velit ducere avo fu-
rente , omnimodd patris auctoritas erit
necessaria : sed si pater furit, avas sa~
piat, sufficit avi voluntas.

§- 1. Is cujus pater ab hostibus captus
est, si non intra triennium revertatur,
uxorem ducere potest.

to. Paulus lib. 35 ad Edictum.
Si ita pater absit, ut ignoretur ubi sit,
et an sit ; quid faciendum est, meritd du-
35
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bitatur Et si triennium effluxerit, post-
quam apertissime fuerit pater ignotus
ubi degit, et an superstes sit, non prohi-
bentur liberi ejus utriusque sexus malri-
monium vel nuptias legitimas contrahere.

11. Julianus Iib. 62 Drgesiorum.

Si filius ejus qui apud hostes est, vel
absit, ante triennium captivitatis, vel ab-
sentiee palris uxorem duxit, vel si filia
nupserit, puto recté matrimonium vel
nuptias contrahi : dummodd eam filius
ducat uxorem, vel filia.tali nubat, cujus
conditionem certum sit patrem non repu-
diaturum.

12. Ulptanus lib. 26 ad Sabinum.
Si qua mihi uxor fuit, deindé & me re-
pudiata nupsit Seio , quem ego postea
adrogavi, non sunt nuptie iuceste.

§. 1. Inter me et sponsam patris mei
nupliee contrahi non possunt, quamquam
noverca mea non propri¢ dicatur.

§. 2. Sed et per contrarium sponsa mea
patri meo nubere non poterit, quamvis
nurus non proprie dicatur.

§. 3. Si uxor mea post divortium alii
nupserit el filiam susceperit, putat Ju-
lianus hanc quidem privignam non esse,
verum nuptiis ejus abstinendum.

S- 4. Adoptivee sororis filiam possum
uxorem ducere. Cognata enim mea non
est filia ejus, quia avunculus nemo fit per
adoptionem. Et e demum cognationes
contrahuntur in adoptionibus, quee legi-
timee essent, id est, quee adgnatorum jus
haberent. Pari ratione et sororem patris
mei adoptivi possum ducere, si non fuit
eodem patre nata.

13. Idem lib. 35 ad Sabinum.

Si patrona tam ignobilis sit, ut ei ho-
nestae sint vel sallem liberti sui nuptize ,
officio judicis super hoc cognoscentis hee
prohiberi non debent.

14. Paulus lth. 35 od Edictum.
Adoptivus filius si emencipetur, eam

rivyreE XXIII,

TITRE IL

sache ni ol il est, ni méme s'il existe. i}
se passe trois ans, & compter du temps out
on n’a aucune nouvelle du pere, ses enfans
de l'un et l'autre sexe peuvent se marier
Iégitimement.

11. Julien au liv. 62 du Digeste.

Sile fils ou la fille d'un prisonnier de
guerre ou d'un absent, se marie avant d'avoir
laissé écouler les trois années, & compler du
jour de la captivité ou de l'absence de son
pére , je pense que le mariage est valable;
pourva qu’il épouse une personne dout il
est stir que la condition ne déplairoit pas &
son pére.

12. Ulpien au liv. 26 sur Sabin.

Jai eu une femme. Je Vai répudiée. Elle
s'est depuis mariée & Séius, qui est devenu
mon fiis adoptif par I'adrogation. On ne peut
pas dire que ce mariage soit incestueux.

1. Le mariage n’est point valablement
contracté enire un homme et une femme
déja fiancée & son pére, quoiqu'on ne puisse
pas encore dire qu’elle soit sa belle-mére.

2. Réciproquement, celle qui est fiancée
au fils ne pourra point épouser le pere, quoi-
qu'on ne puisse pas dire encore qu'elle
soit véritablement sa bru.

5. Si ma femme, apres le divorce, a con-
tracté un second mariage dont elle a en une
fille, cette fille, suivant Julien, n'est point
ma belle-fille ; néanmoins je dois m’abstenir
d’un pareil mariage.

4. Je puis épouser la fille de ma sceur
adoptive. En effet cette fille n’est point ma
parente, parce que la qualité d’oncle ne
s'acquiert pas par adoption. Par l'adoption,
on n'acquiert que les droits de parenté légiti-
me, cest-a-dire les droits d’agnation. Par la
méme raison, je puis épouser la sceur de
mon pére adoptif, si elle n'est pas née du
méme pére que mon pére adoptif.

13. Le méme au liv. 35 sur Sabin.

Si une femme qui a affranchi un esclave
mérite si peu de considération que le mariage
de son affranchi tui fasse honneur, le juge a
qui on s'adressera & ce sujet ne doit pas em-
pécher ce mariage. .

14. Paul au ly. 35 sur [Edit. .

Un fils adoptif ne peut, aprés son €manor-
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pation, épouser la veuve de son pére e‘ldoptif' 3
parce quelle lui tient lieu de belle-meére.

1. Il en sera de méme &4 l'égard du pere
adoptif, qui, méme aprés I'émancipation de
son fils, ne pourra point épouser sa femmme ,
qui lui tient lieu de bru ; parce quil a été
un temps ot elle étoit sa bru. )

2. En matiére de mariage, il faut aussi
faire attention & la parenté qui s'est formée
dans la servitude. Ainsi un esclave affranchi
ne pourra point épouser sa mere. Il en sera
de méme de sa sceur et de la fille de sa
sceur. Réciproquement, un pére et une fille
affranchis de l'esclavage, ne pourront pas
s’épouser, quand méme il y auroit quelque
doute si le pere a véritablement cette qualité.
1l s’ensuit de I qu'un pére naturel ne peut
point épouser sa fille bitarde, parce que,
quand il s’agit de contracter mariage, on
doit respecter les liens de la nature et les
régles des meeurs et de la pudeur, et que ce
seroit les violer que d'épouser sa fille, quoi~
que naturelle.

3. Il faut observer & I'égard des alliances
contractées dans l'esclavage , ce qui vient
d’étre dit par rapport & la parenté qui s'est
formée dans le méme temps: en sorte que
je ne puis pas épouser la femme & laquelle
mon pere a été uni pendant son esclavage,
comnie si elle étoit ma belle-mére ; et ré-
ciproquenient le pere ne peut épouser la
femme qui a été unie & son fils pendant le
méme temps, comme si elle étoit sa bru.
On ne peuat point non plus épouser la mere
de la femme qu'on a eue dans l'esclavage ,
parce qu'elle est belle-mere. Car, puisqu'il
y a une sorte de parenié entre les esclaves,
pourquoi ne pourroit-on pas établir entre
eux une sorte d’alliance? Dans le doute, il
est toujours plus honnéte et plus siir de sabs-
tenir de ces sortes de mariages.

4. Voyons maintenant ce qu'on entend par
belle-mere et belle-fille, belle-mere et bru,
afin de connoitre les personnes avec qui on
ne peut pas contracter mariage. Quelques-
uns entendent par belle-mére , opposée &
belle-fille, la femme du pere, et par bru,
la femme du fils, et par belle-fille, la fille
que la femme a eue d’'un premier mariage.
Mais , dans la matiere présente, on doit
étendre ces noms a la femme de laieul et
du bisaieul. En sorte qu'on peut avoir deux
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que patris adoptivi uxor fuit, ducere non
potest : quia noverce locum habet.

§. 1. Item si quis filium adoptaverit,
uxorem ejusdem , quee nurus loco est, ne
quidem post emancipationem filii ducere
poterit : quoniam aliquando nurus ei fuit,

§. 2. Serviles quoque cognationes in
hoc jure observande sunt. Igitur suam
matrem manumissus non ducet uxorem.
Tantundem juris est, et in sorore, et
sororis filiz. Idem & contrario dicendum
est, ut pater filiam non possit ducere, si
ex servitute manumissi sint, etsi dubi-
tetur patrem eum esse. Undeé nec vulgd
queesitam fillam pater natuoralis potest
uxorem ducere : quoniam n confrahendrs
matrimoniis naturale jus , el pudor inspi-
ctendus est : contra pudorem est autem
filiam uxorem suam ducere,

§. 3. Idem tamen, quod in servilibus
cognationibus constitutum est, etiam in
servilibus adfinitatibus servandum est :
veluti ut eam qua in contubernio patris
fuerit, quasinovercam non possimducere:
et contra eam qua in contubernio filii
fuerit, patrem quasi narum non ducere.
Aqué nec matrem ejus, quam quis in ser-
vitute uxorem habuit, quasi socrum. Cum
enim cognatio servilis intelligitur, quare
non-adfinitas intelligatur ? Sed in re dubia
certius et modestius est, hujusmodi nup-
tiis abstinere.

$. 4. Nunc videamus quomodd no-
verca, et privigna, et socrus, et nurus
intelligantur : ut sciamus quas non liceat
ducere. Quidam novercam per se patris
uxorem, et nurum filii uxorem , et privi-
gnam uxoris ex alio marito filiam intelli-
gunt. Sed quod ad hanc causam, verius
est, nec avi uxorem, nec proavi duci
posse. Duas ergo, vel plures novercas
ducere non poterit. Non mirum. Nam et
is qui adoptivus est, nec naturalis patris,

35

Vel filii adope

tivie

De servili co-
guatione,

Vel affinitate.

Noverca, prie
vigna, socrus,
nurus quomode
accipiuntur.
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nec adoptivi uxorem ducere potest. Sed
et si plures uxeres pater habuerit , nullam
earum ducere possum. Itaque socrus ap-
pellatione nen tantim uxoris mee mater,
sed et avia, et proavia intelligitur, ut nul-
lam earum ducere possim. Nurus quoque
appellatione non tantom filii uxor, sed et
nepofis , et pronepotis coniinetur : licet
quidam has pronurus appellant. Privigna
guoque non solim ea mihi intelligitur,
quee uxoris mee filia est, sed et neptis,
et proneplis, ut nullam earum ducere
possim. Item ejus matrem quam spon-
sam habui, non posse me uxorem ducere
Augustas interpretatus est , fuisse enim
ealm socrum.

15, Papmianus lib. 4 Responsorum.

Uxorem quondam privigni, conjungi
malrimonio vitrici nen oporiet : nec in
matrimonium convenire novercam ejus,
qui privigne maritus fuit.

6. Paulus kb, 35 ad Edictum.
Oratione divi Marci cavetur, uf st se-
natoris filia libertino nupsisset, nec nuptie
essent : quam et senatusconsultum secu-
tum est.

*S. 1. Nepote uxorem ducente, et filius
consentire debet: neptis vero si nubat,
voluntas et auctoritas avi sufficiet.

§. 2. Furor contrahi pratrimonium non
smit, quia consensu opus-est: sed recté
contractum non impedit.

v7. Gaius lb. v1 ad Edictum provinciale.

Per adeptionem queesita fraternitas
eousque impedit nuptias , donee manet
adoptio. Ideoque eam quam pater meus
adoptavit, et emancipavit, potero-uxorem
ducere, Aqud et st me emancipato illam
in potestalem retinuerit, poterimus jungi
matrimonio,
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ou plusieurs belles-meres qu'on ne puisse
pas épouser. Cela ne doit pas paroitre éton-
nant : car le fils adoptif ne peut épouser ni
la femme de son pere adoptif, ni la fermme
de son pére naturel. Le fils ne peut méme
épouser aucune des femmes de son pere sl
en a eu plusieurs. Ainsi, par la belle-mére ,
opposée a gendre, je dois entendre non-
seulement la meére de ma femme , mais son
aieule et sa bisaieule, aucune désquelles je
ne puis épouser. Par le terme de bru, on
entendra non-seulement la femme de son fils,
mais encore la femme de sen petit-fils et de
son arriere-petit-fils, que quelques-uns ap-
pellent des arriere-brus. De méme, par le
terme de belle-fille , jentends non-seulement
la fille de ma femme , mais encere sa petite~
fille et son arriere-petite-fille, en sorte que
je ne puisse épouser aucune d’elles. Je ne
puis point non plus, suivant la décision de
Yempereur Auguste, épouser la mere de celle
qui m'a été fiancée, car elle m'a tenu lien
de belle-mere.
15. Papinien au lv. 4 des Réponses.

Le beau-pére ne peut pas épouser la femme
de celui qui a été autrefois son beau-fils, et la
belle-mére ne peut épouser le mari de cells
qui a été sa belle-fille.

v6. Paul au bip. 35 sur ' Edut.

L'empereur Marc-Auréle a présenté au
sénat une ordonnance portant que le ma-
riage de la fille d'un sénateur avec un af-
franchi seroit nul. Cette ordonnance a été
confirmée par un sépatus-consulte.

t. Lorsqu’un homme ayant vn pere et un
aieul, se marie, le consentement du pere est
nécessaire ; au lien que sil sagissoit dans
le ‘méme cas d’'une petite-fille, il suffiroit du
consentement de laieul.

2. La folie est un obstacle au mariage:,
parce qu'il requiert le consentement des par-
ties ; mais elle ne dissout point un mariags
valablement contracté.

v7. Gaius au liv. 11 sur PEdit provinciod..

Lorsqu'on est devenu frére et sceur par
adoption, le mariage n’est prohibé que tant
que l'adoption dure. Ainsi je puis épousec
la fille que mon pere a adoptée , larsquil
Faura émancipée. Nous pourrons de méme
contracter mariage ensemble si. mon pere
m'émancipe et garde cette fille sous sa puis-
sauce.
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1. Clest ce qui fait que, lorsqu'un homme
veut avoir son gendre pour fils adoptif, on
lui conseille d’émanciper sa fille, et par la
méme raison guand il veut avoir sa bru pour
fille adoplive, d’émanciper son fils.

2. Il est pareillement défendu d’épouser
ses tante et grand’tante paternelles ou mater-
pelles, quoique la grand’tante soit au qua-
trieme degré. On ne peut point non plus
épouser ses tante et grand'tante paternelles,
dont on n'est neveu ou petit-neveu que par
adoption.

£8. Julien au liv. 16 du Digeste.
Le mariage contracté entre ces derniéres
personnes est nul,.4 moins quil ne soit re-
nouvelé du consentement des parens.

19. Marcien au liy. 16 des Institutes.
Par le chapitre trente-cinquiéme de la loi
Julia, ceux qui empéchent , sans raison , les
enfans quils ont sous leur puissance de se
marier, ou qui refusent de leur donner une
dot , sont forcés, en vertu de lordonnance
des empereurs Sévére et Antonin, par au-
torité des proconsuls et des présidens des
rovinces , de les marier et de les doter.
es parens sont censés a cet égard empécher
leurs enfans de se marier , lorsqu'ils ne leur
cherchent pas de parti.

20. Paul au liv. unique sur I'Ordonnance

des empereurs Sévére et Commode.

Qn doit observer que le curateur n’est
point chargé de veiller & ce que sa pupille
se marie ou non, parce quil n’est chargé
que de l'administration de ses affaires. Les
empereurs Sévere et Antonin ot ainsi dé-
cidé dans un rescrit concu en ces termes :
Le curateur est chargé de Padministralion
des affaires de sa pupille; mais la pupille est
la maitresse de se marier ou non.

a1. Térentius-Clémens au liv. 3. sur la

Loi Julia et Papia.

On ne peut point forcer un fils de famille

4 se marier.

22, Celse au lLv. 15 du Digeste.

Si un fils épouse, parce quil y est forcé
par son pere , une {femme qu'il n’auroit point
€pousée s'il et été son maitre, le mariage
est valablement contracté, quoiquil exige
pour sa validité le consentement des parties;
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§. 1. Itaque volenti generum adoptare,
suadetur ut filiam emancipet : similiter
suadetur ei qui nurum velit adoptare , ut
emancipet filium.

§. 2. Amitam gquoque et materteram,
item magnam quoque amitam , et mater-
teram magnam prohibemur uxorem du-
cere : quamvis magna amita et mater-
tera quarto gradu sint. Utique autem
amitam, et amitam magnam prohibemux
uxorem ducere, etsi per adoptionem
nobis conjuncte sint.

18. Julianus lih. 16 Digestorum.

Nuptizeinter easdem personas (nisi-vo-
lentibus parentibus) renovatee , juste non
habentur.

19. Marcianus lib. 16 Institutionum.

Capite trigesimoquinto legis Juliee , qui
liberos quos habent in potestate, injuria
prohibuerint ducere uxores, vel nubere;
vel qui dotem dare non volunt, ex cons-
titutione divorum Severi et Anlonini, per
proconsules , preesidesque provinciarum
coguntur in matrimoniam collocare , et
dotare. Prohibere autem videtur, et qui
condilionem non queerit.

20. Paulus lib. singulari ad Orationem
divi Severi et Commody,

Sciendum est ad officium curatoris non
pertinere,, nubat pupilla, an non : quia
officium ejus in administratione negotio-
rum conslat. Kt ita Severus et Antoninus
rescripserunt , in heec verba : 4d officrum
curatoris administratio puptlle pertinet :

nubere autem pupilla suo arbitrio potest.

21. Terentius Clemens lib. 3 ad Legem
Julian et Papiam.
Non cogitur filiusfamilias uxorem du-
cere.

22. Celsus lib. 15 Digestorum.

Si patre cogente ducat uxorem quam
non duceret si sui arbilrii esset, contraxit
lamen matrimonium , quod inter invitos
non contrahitur : maluisse hoc videtur.-

De adoptione
generi, vel nurus.

De amita, ma=
tertera , amitx
magna, maler—
tera magna.

Do nuptiis re-
novatis, et con—
sensu pargntume.

Depatribus co~
gendis ' matrit-
mouium  collor
care.

De auctoritate
curatoris.

De contensm
filiifamilias.
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2%. Idem lth. 30 Digestorum.
Lege Papia cavetur, omnibus ingenuis,
praeter senatores, eorumque liberos, li-
bertinam uxorem habere licere.

a4. Modestinus lib. 1 Regularum.
In liberse mulieris consueludine, non
concubinatus , sed nuptie intelligendae
sunt, si non corpore queestum fecerit.

25. Idem Iib. 2 Regularum,
Filius emancipatus etiam sine consensu
patris uxorem ducere potest, et susceptus
filius ei heres erit.

26. Idem lib. 5 Responsorum respondit,
Reas adulterii factas, nec ante damna-
tionem vivente marito uxores duci posse.

Ulptanus Ulb. 3 ad Legem Juliam
et Papram.

Si quis in senatorio ordine agens, liber-
tinam habuerit uxorem , quamvis interim
uxor non sit , attamen in ea conditione
est, ut si amiserit dignitatem , uxor esse
incipiat.

27.

28. Marcranus b, 1o Institutionum.
Invitam libertam uxorem ducere pa-
tronus non potest.

29. UZ/)Iblzlts lib. 3 ad Legem Juliam

et Papiam.

Quod et Ateius Capito consulatu suo
fertur decrevisse. Hoc tamen ita obser-
vandum est, nisi patronus ided eam ma-
numisit, ut uxorem eam ducat.

%0. Gaius Ub. 2 ad Legem Juliam
et Papiam.
Simulatee nuptiz nullius momenti sunt.

31. Ulptanus lib. 6 ad Legem Juliam
et Papiam.
Si senatori indulgentia principis fuerit
permissum, libertinam justam uxorem ha-
bere , potest justa uxor esse.
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le fils est censé alors avoir mieux aimé con=
tracter ce mariage.
23. Le méme au liv. 30 du Digeste.

La loi Papia porte, que tous les hommes
libres de naissance, excepté les sénateurs
et leurs enfans, peuvent épouser une af-
franchie.

24. Modestin au liv. 1 des Régles.

Lorsqu'une femme libre vit avec un hom-
me, on ne doit pas regarder cette union
comme un concubinage, mais pluiét comme
un véritable mariage, si cette femme ne se
prostitue point pour de l'argent.

25. Le méme au liy. 2 des Régles.

Un fils émancipé peut se marier sans le
consentement de son pere, et Penfant quil
aura eu de ce mariage lui sera héritier sien.

26. Le méme au lip. 5 des Réponses , décide

Qu’on ne peut point épouser du vivant
da mari les femmes accusées d’adultére ,
méme avant que le jugement de condam-
nation ait été porté contre elles.

27. Ulpien au liv. 5 sur la Lot Julia

et Papia.

Si un homme revétu de la dignité de sé-
nateur tient & titre de femme une affranchie,
quoiquelle ne soit pas en ce temps vérita-
blement sa femme, elle est cependant dans
le cas de la devenir si le sénateur perd sa
dignité.

28. Marcien au liv. 10 des Institutes.

Le patron ne peut point épouser son affran-

chie malgré elle.

29. Ulpien au liv. 5 sur la Lot Julla

et Popra.

Oun vapporte qu'Atéius-Capiton a porté
dans son consulat un décret qui confirme ce
sentiment. Il faut cependant excepter le cas
ot le patron ne lauroit affranchie que pour
en faire sa femme.

30. Guius au liv. 2 sur la Lol Julia et

Papia.
Un mariage simulé n’a aucun effet.

31. Ulpien au liv. 6 surla Loi Julia et
Papa.
Si le prince a permis & un sénateur de
prendre une affranchie pour sa femme légi~
time, elle aura cette qualité,



DES SOLENNITES

%2, Marcellus au liv. 1 sur la Loi Julia

et Papia.

On doit observer qu'un affranchi qui s’est
fait adopter par un homme libre de nais-
sance , et qui par conséquent s'est procuré
par celte adoption les droits de lingénuité
dans la famille adoplive, n'en est pas moins
exclu du droit de contracter mariage avec
les enfans d'un sénateur, comme sl éloit
resté de la condition des affranchis.

3%. Le méme au ly. 3 sur la Lol Julia

et Pupia.

Plusieurs jurisconsultes pensent que lors-
qu'une femme séparée de son mari retourne
avec lui, il n’y a quun seul et méme ma-
riage. J'adopte aussi ce sentiment, pourvu
quils se 1éunissent peu apres le divorce,
et quil v’y ail pas eu de mariage intermdé-
diaire. Ce sentiment doit sur-tout étre admis
dans le cas ou le mari n'aura pas encore
rendu la dot.

54. Papinicn au liv. 4 des Réponses.

Une procuration générale donuée a quel-
gu'un par le pére pour chercher un mari a
sa fille , ne suffit pas pour la validité du ma-
riage. La personne doit étre présentée au
pere qui a donné ce mandat pour que le
maridage soit valable.

1. Siun mari a accusé en cette qualité sa
femme dadultere, il peut P'épouser une se-
conde fols, §1l a demandé un jugement d’a-
bolition. Il en sera de méme de celui qui
aura accusé une femme d'adultere sous un
auire qualité que celle de son mari, le ma-
riage qu’il aura contracté avec elie dans le
méme cas sera valable.

2. Les enfans nés de deux mariages pré-
cédens peuvent coniracter ensemble, quand
bien méme ils auroient un frére commun du
mariage de leurs parens communs.

3. Si la fille dun sénateur s'est mariée a
un affranchi, la perte que le pere aura faite
de sa dignité ne rendra pas le mariage vala-
ble ; car les enfans ne doivent pas ¢tre privés
de leur rang dans I'état & cause du crime de
leur pere.

35. Le méme au liv. 6 des Réponses.

Un fils de famille militaire ne peut point
contracter un mariage valable sans le con-
sentement de son pere.

56. Paul au v, 5 des Questions.
Un tuteur ou un curateur ne peut point
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32. Marcellus lib. 1 ad Legem Juliam
et Papiam.

Sciendum est, libertinum qui se inge-
nuo dedit adrogandum, quamvis in ejus
familia ingenui jura sit consecutus, ut li-
bertinum, tamen & senatoriis nuptiis re-
pellendum esse.

33. Idem Uib. 3 ad Legem Juliam

¢t Papiam,

Plerique opinantur, ctim eadem mulier
ad eundem virum revertatar, id matri-
monium idem esse. Quibus adsentior, si
non multo tempore iterposito reconci-
liati fuerint, nec inter moras aut illa alit
nupserit , aut hic aliam duxerit : maxime
si nec dotem vir reddiderit.

34. Papinianus lib. 4 Responsorum.
~ Generali mandato queerendi mariti fi-
limfamilias, non fieri nuptias rationis est.
Itaque personam ejus patri demonstrari,
qui matrimonio consenserit, ut nuptie
contrahanlur, necesse est.

§. 1. Ream adulterii, quam vir jure
mariti postulavit , non prohibetur post
abolitionem uxorem denuo ducere. Sed
et si non jure mariii ream postulavit, jure
contractum matrimonium videbitur.

§. 2. Inter privignos contrahi nuptie
possunt, etsi {ratrem communem ex novo
parentum matrimonio susceptum ha-
beant.

§. 3. Filiam senatoris nuptias libertini
secutam , patris casus non faciat uxorem:
nam queesita dignitas liberis, propter cri-
men patris auferenda non est.

35. Idem lLib. 6 Responsorum.
Filinsfamilias miles matrimonium sine
patris voluntate non contrahit.

36. Paulus lib. 5 Quastionum.
Tutor , vel curator adultam uxorem

De lilertine
arragalo ab in~
genuo.

Uecredintegrato
matrimonio.

De generali
mandato  qua—~
rendi marill.

De rea adulterii,

De comprivignis

Si pater ejus
que libertina
nupsit ,  scuatu
moveatur,

De filiofamilias
milite.

De¢ adulta, tu-
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ducere non potest, nisi 4 patre desponsa,
destinal 9, testamentove nominata con-
ditione nuptiis , secuta fuerit.

37. Idem Uib. 7 Responsorum.
Libertum curatoris puellee prohiberi
oportet uxorem eandem ducere.

38. Idem b, 2 Sententiarum.

Si quis officium in aliqua provincia ad-
minisirat, indé oriundam, vel ibi domi-
eilium habentem uxorem ducere non po-
test, quamvis sponsare non prohibeatur:
ita scilicet, ut si post officium depositum
noluerit mulier nuptias contrahere, liceat
ei hoc facere, arris tantummodd redditis
guas acceperat.

§ 1. Veterem sponsam in provincia
quam quis adminisirat, uxorem ducere
potest, et dos data non fit caduca.

§.2. Qui in provincia aliquid admi-
nistrat , in ea provincia filias suas in ma-
trimonium collocarve, et dotem consti~
tuere non prohibetur,

39. Ilem lLib. 6 ad Plautium.
Sororis proneptem non possum ducere
uxorem, quouiam parentis laco ei sum.

§. 1. Si quis ex his, quas moribus pro-
hibemur uxores deducere, duxerit, in~
cestum dicitur committere.

4o. Pomponius lib." 4 ex Plautio,

Aristo respondit, privigne filiam non
magis uxorem duci posse, quam ipsam
privignam.

41. Marcellus lib. 26 Digestorum.
Probrum intelligitur etiam in his mu-
lieribus esse, quee turpiter viverent, vul-
goque quastum facerent, etiam si non
patam.
§. 1. Et si qua se in concubinatu alte-
rius quam patroni tradidisset, matrista-
milias honestalem non habuisse dice.

42.
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épouser celle qui lui est confide, lorsqu’elle
est dans lige nubile, & moins qu'elle ne
lui ait été fiancée ou destinée par le pere,
ou que la fille n'agrée le mariage que son
pére a proposé dans son testament.
57. Le méme au liv. 7 des Réponses.

On doit empécher laffranchi du curateur

d’épouser la mineure confiée  son patron.

38. Ze méme au Uiy. 2 des Sentences.

Celul qui est envoyé dans une province
pour y exercer une charge, ne peut point
épouser une femme qui en soit originaire ,
ou qui y soit domiciliée ; il ne lui est ce-
pendant pas défendu de se flancer avec elle.
De maniére toutefois que si la femme ne
veut point se marier avec lul lorsque le
temps de son administration sera fini, elle
sera la maitresse de le faire, en rendant seu-
lement les arrhes qu’elle aura regues.

1. On peul épouser dans la province dont
on est gouverneur une fille & laquelle on
a été anciennement fiancé, et la dot n'est
pas dans le cas d'éire confisquée.

2. Celui qui est envoyé dans une pro-
vince pour y exercer quelque charge peut
y marter ses filles, et leur constituer une
dot valable.

59. Le méme au liv. 6 sur Plautius.

Je ne puis point épouser la petite-fille
de ma sceur, parce quil y a entre nous ce
qu'on appelle le rapport de parens et d’en-
fans.

1. Celui qui épouse une personne qu'il
ne peut avoir pour femme selon le droit des
gens , commet un inceste.

4o. Pomponius au liv. 4 sur Plautius.
Ariston a répondu qu'on ne pouvoit pas
plus épouser la fille de sa belle-fille , que sa
Velle-fille elle-méme.

4 1. Marcellus au liv. 26 du Digesle.

1l y aun déshonnenr attaché a la mauvaise
conduite des femmes qui gagnent de l'argent
a se prostituer, quoiqu'elles ne le fassent pas
publiquement.

1. Si une femme a été la concubine d'un
autre que de son patron, je dis quelle ne
s'est pas comportée en honnéte femme,

41.
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42. Modestin au liv. unigue des Solennités
du mariage.

En matiére d’'union d'un homme et d'une
femme, il faut fhire attention non-seulement
a ce qui est permis parla loi, mais encore
A ce qu'exige la bienséance.

1. Le mariage contracté par la fille, la
pelite-fille ou larriere-petite-fille d'un séna-
teur, avec un affranchi, un comédien, ou
Ies enfans de ces sortes de gens, est nul.

43. Ulpien au liy. 1 sur la Loi Julia ct
Papia.

Une femme fait un commerce public de
prostitution, non-seulement quand elle se
prostitue dans un lieu de débauche, mais
encore lorsqu'elle fréquente les cabarets, ou
d’autres endroits dans lesquels elle ne me-
nage pas son honneur.

1. On entend par un commerce public,
le métier de ces femmes qui se prostituent
2 tous venans et sans choix. Ainsi ce terme
ne s'étend pas aux femmes mariées qui se
rendent coupables d’adultere, ou aux filles
qui se laissent séduire : on doif l'entendre
des femmes prostituées.

2. Une femme qui s'est abandonnée pour
de l'argent & une ou deux personnes, n'est
point censée faire un commerce public de
prostitution.

3. Octavénus pense, avec raison , que celle
qui se prostitue publiquement , méme sans
prendre d’argent, doit étre mise au nom-
bre des femmes qui font commerce public
de prostitation.

4. L’'infamie tombe non-seulement sur les
femmes qui font ce commerce, mais encore
sur celles qui I'ont fait, et qui s’en sont re-
tirées ; car le déshonneur aitaché a la pros-
titution ne cesse pas avec elle.

5. Une femme qui apporte sa panvreté
pour excuse de sa mauvaise conduvile ne
mérite aucun pardon.

6. Le maquerellage n’est pas un moindre
crime que la prostitulion publique.

7. Le nom de maquerelle s'applique aux
femmes qui en prostituent d’autres qui se li-
vrent pour de l'argent.

8. Ce terme s'é¢tend aussi aux femmes qui
font ce commerce au nom et pour le compte
d’une autre.

9- Si une femme tenant cabarety loge des
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42. Modestinus Ub. singulari de Ritu
nuptigrum.
Semper in conjunctionibus non solim
quid liceat considerandum est, sed et
quid honestum sit.

§. 1. Si senatoris filia neptis, proneptis,
libertino, vel ei qui artem ludicram exer-
cuerit , cujusve pater materve id feceuit,
nupserit, nuptizz non erunt.

43. Ulpranus Ub. 1 ad Legem Juliam
et Paprain.

Palam quastum facere dicemus, non
tantim eam quee in lupanario se prosti-
tuit, verum etiam si qua, ut adsolet, in
taberna cauponia, vel qua alia pudori
§u0 non parcit,

§. 1. Palam autem sic accipimus, pas-
sim, hoc est sine delectu, non si qua
adulteris , vel stupratoribus se committit,
sed quae vicem prostitute sustinet.

§. 2. Item, qudd cum uno et altero
pecunia accepta commiscuit, non videtur
palam corpore queestum facere.

S. 3. Octavenus tamen rectissimé ait,
etiam eam quze sine quaestu palam se pros-
tituerit , debuisse his connumerari.

§. 4. Non solum autem ea quee facit,
verim ea quoque quee fecit, etsi facere
desiit, lege notatur : neque enim aboletur
turpitudo, quee posted intermissa est.

§. 5. Non est ignoscendum ei, qua
obtentu paupertatis turpissimam vitam
egit.

§. 6. Lenocinium facere non minus est,
quam corpore quastum exercere.

§. 7. Lenas autem eas dicimus, quoe
mulieres ueestuarias prostituunt.

§. 8. Lenam accipiemus et eam , qua
alterius nomine lioc vite genus exercet.

§. 9. Si qua cauponam exercens, in ea
36
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corpora queestuaria habeat, ut multe ad-
solent sub preetextu instrumenti cauponii
prostitutas mulieres habere , dicendum
hanc quoque lena appellatione contineri.

§. 1o. Senatus censuit, non conveniens
esse ulli senatori, uxorem ducere aut re-
tinere damnatam publico judicio, quo ju-
dicio cuilibet ex populo experiri licet,
nisi si cui lege aliqua accusandi publico
judicio non est potestas.

§. 11. Si qua calumniee judicio dam-
nata sit ex causa publici judicii, et quee
preevaricationis damnata est, publico ju-
dicio damnata esse non videtur.

§. 12. Que in adulterio deprehensa
est, quasi publico judicio damnata est.
Proinde si adulterii condemnata esse pro-
ponatur, non tanttun quia deprehensa est,
erit notata, sed quia et publico judicio
damnata est. Quod si non sit deprehensa,
damnata autem , idcircd notetur, quia
publico judicio damnata est : at si depre-
hensa quidem sit, damnata autem non
sit, notata erit. Ego puto, elsi absoluta
sit post deprehensionem, adhuc tamen
notam illi obesse debere : quia verum est
eam in adulterio deprehensam : quia fac-
tum lex, non sententiam notaverit.

§. 15. Non adjicitur hic, ut in lege
Julia de adulteriis , & quo, vel ubi depre-
hensam. Proindé sive maritus, sive quis
alius deprehendisse proponatur, videtur
notata. Sed et si non in domo mariti, vel
patris sui deprehensa sit, erit notata, se-
cundium verba legis.

44. Paulus Ub. 1 ad Legem Juliam

et Papiam.

Lege Julia ita cavetur : Qui senator est,
guuve filius , neposve ex filio , proneposve
ex filio nalo, cujus eorum est, erit: ne
quis eorumn sponsam uxoremye sciens dolo
malo habeto lLbertinam , aut cam que
ipsa , cujusve paler , malerve artem ludi
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femmes qui se prostituent pour de I'argent,
comme plusieurs le font, sous le prétexte
davoir des femmes pour y servir, on
pourra aussi lui appliquer le nom de ma-
querelle.

10. Le sénat a décidé qu'aucun sénateur
ne pouvoit honnétement épouser une femme,
ou la garder, aprés qu’elle aura été condam-
née par un jugement public, c'est-a-dire,
dans lequel tout citoyen est recu pour ac-
cusateur , lorsqu’il n’en est empéché par au-
cune loi particuliere.

11. Une femme condamnée pour avoir
accusé calomnieusement dans un jugement
public, ou pour prévarication, n'est pas
censée & cet égard condamnée par un ju-
gement public.

12. Une femme surprise en adultere est
regardée comme condamnée par un juge-
ment public. Ainsi, si ellea été condamnée
comme coupable d’adultere, elle encourra
Iinfamie , non-seulement pour avoir été sur-
prise en adultere , mais encore pour avoir
été condamnée par un jugement public. Si
elle n’a pas élé surprise, mais condamnée
comme coupable d’adultere, elle sera in-
fame comme condamnée par un jugement
public ; si elle a été surprise et non con-
damnée, elle encourra toujours l'infamie. Je
pense méme que celte note dinfamie au-
roit lieu, quand, dans ce dernier cas, elle
auroit eu un jugement d’absolution ; parce
quil est vrai qu'elle a été surprise en adul-
tére, et que linfamie introduite & ce sujet
par la loi tombe sur le fait, et non surle
jugement qui intervient.

13. On n’examine point ici, comme dans
laloi Julia sur les adulteres, par qui et ot
la femme a été surprise. Ainsi, elle sera notée
d'infamie , soit qu’elle ait été surprise par son
mari, soit quelle l'ait été par un autre; elle
sera méme infame quand elle auroit été sur-
prise ailleurs que dans la maison de som
mari ou de son pére.

44. Paul au ly. 1 sur la Loi Julia et
Papra.

La loi Julia porte cette disposition : « Un
sénateur, son fils et les enfans qu'il aura de
son fils, ne pourront point fiancer ni épou-
ser sciemment ni frauduleusement une femme
affranchie, ou une femme dont le pére cu la
meére fera ou aura fait le métier de comé-
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dien. La fille ou la petite-fille et larricre
petite-fille descendanles par miles dun séna-
teur, ne pourront pareillement fiancer ou
épouser sciemment et de mauvaise foi un
affranchi, ou celui dont le pere ou la mere
fera ou aura fait le métier de comédien;
quaucun des susnommés ne puisse sciem-
ment et de mauvaise foi prendre pour fiancée
ou pour femme des filles de sénateurs ».

1. Ce chef de la loi défend & un sénateur
d’épouser une affranchie,ou une femume dont
le pere ou la mére aura fait le métier de co-
médien. Il défend aussi & un affranchi d'é-
pouser la fille d'un sénateur.

2. Si l'aieul ou T'aieule a fait le métier de
comédien, il n'en résultera aucun obstacle
pour le mariage.

3. On n’examinera pas si le fils dont il
sagit est ou n'est pas sous la puissance du
pére qui a exercé ces professions déshono-
rantes. Cependant Octavénus pense que la
loi n'entend parler que du pere légitime; a
I'égard de la mére, elle fera obstacle, quand
méme l'enfant dont il s’agit ne seroit pas
légitime,

4. On v'examinera pas non plus si le
pere est légitime ou simplement adoptif.

5. Y auroit-il obstacle au mariage si le
pére adoptif avoit fait le métier de comé-
dien avant I'adoption, comme dans le cas
ou le pére naturel auroit été comédien avant
la naissance de son fils? Si un homme ainsi
noté adoptoit un enfant et I'émancipoit en-
suite, ne pourroit-on pas I'épouser, comme
dans le cas ou le fils d’'un comédicn se marie-
roit aprés la mort de son pére? Pomponius
pense, avec raison, que ce cas est contraire
a celui que la loi a eu en vue, et que ces
enfans ne doivent pas étre mis au nombre de
ceux dont la loi a parlé.

6. Sile pere ou la mére d’'une femme libre
de naissance, maride & un sénateur, vient
par la suite & faire le métier de comédien, il
seroit trés-injuste de décider quc le sénateur
seroit obligé de quitter sa femme, puisque le
mariage n'étoit point déshonorant lorsqu’il a
¢té contracté, et qu’on peut supposer que
les époux en ont eu des enfans.

7. Mais si la femme elle-méme commen-
coit aprés son mariage & faire le métier de
comédienne, son mari doit se scparer d'elle.

8. Les sénateurs ne peuvent point ¢pouser
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cram facit, fecerit. Neve senatoris filia
neptisve ex filio , proneptisve ex nepote ,
filio mato , nata: libertino , eive qui ipse
cujusye pater, naterve artem ludicram _fa-
cit, fecerit: sponsa , nuplave sciens dolo
malo esto. Neve quis corum dolo malo,
sciens sponsain uxoremye eam habelo.

§. 1. Hoc capite prohibetur senator li-
bertinam ducere, eamve cujus pater ma-
terve artem ludicram fecerit. Item liber-
{inus senatoris filiam ducere.

§. 2. Non obest avum et aviam artem
ludicram fecisse.

§. 3. Nec distinguitur , pater in potes-
tate habeat filiam, necne. T'amen justum
patrem intelligendum Octavenus ait : ma-
trem, etiam si vulgd conceperit.

§- 4. Item nihil refert, naturalis sit pa-
ter, an adoptivus.

§- 5. An et is noceat, qui antequam
adoptaret, artem ludicram fecerit , atque
si naturalis paler, antequam filia nascere-
tur, fecerit? Et si hujus notee homo adop-
taverit , deindé emancipaverit, an non
possit duci, ac si talis pater naturalis de-
cessisset ? Sed de hoc casu contrariam le-
gis sententiam esse Pomponius recté pu-
tat, ut eis non connumeretur.

§. 6. Si posted ingenuze uxoris pater
materve artem ludicram facere ceeperit,
iniquissimum est dimittere eam debere,
ciim nuptiee honestee contracle sint, et
fortasse jam liberi procreati sint.

§. 7. Plant si ipsa artem ludicram fa-
cere ceeperit, utique dimittenda erit.

§. 8, Eas quas ingenui cexteri prohi-
36
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bentur ducere uxores, senatores non du-
cent.

45. Ulpianus lib. 3 ad Legem Juliam
et Papiam.

In eo jure, quod dicit, invito patrono
libertam que ef nupta est, elii nubere non
posse. Patronum accipimus (ut rescripto
imperatoris nostri, et divi patris ejus con-
tinetur) et eum qui hac lege emit, vt ma-
numittat: quia manumissa, liberta empto-
ris habetur.

§. 1. Qui autem juravil se patronum,
hoc idem non habebit.

§. 2. Neis gnidem debet habere, qui
noen suis hummis. comparavit.

§. 5. Plang, si filinsfamilias miles esse
proponatur , non dubitamus, si castrensis
peculit ancillam manumiserit, competere
el hoc jus : est enim patronus secundim
conslitutiones , nec patri ejus hoc jus com-
petit.

§. 4. Hoc caput ad nuptam tantum li-
bertam pertinet,ad sponsam non pertinet:
et ideo, invito- patrono nuntium sponsa
liberta si miserit, cum alio connubium
habet.

§. 5. Deindt ait lex, ravito patrono :
Invitum accipere debemus eum qui con-
sentit ad divortium :idcirco nec a furioso
divertendo solvit se hujus legis necessi-
tate ; nec si ab ignorante divorterit : rec-
tius enim hic invitus dicitur , quam qui
dissensit.

S. 6. Si ab hostibus patronus ecaptus
esse proponatur , vereor ne possit ista
connubium habere nubendo : quemad-
modum haberet, si mortuus esset. Et qui
Juliani sententiam probant, dicerent, non
habituram connubium : putat eninr Julia-
nus , durare ejus libertee matrimonium
etiam in captivitate, propter patroni re-
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les femmes avec lesquelles les autres citoyens
libres de naissance ne peuvent contracter
mariage suivant les lois.

45. Ulpien au liv. 3 sur la Lot Julia et

Papra.

II est de dvoit que Paffranchie mariée &
son patron ne peut point, aprés en étre sé-
parée, en épouser un autre sans son consen-
tement. On regarde & cet égard comme
patron, suivant un rescrit de notre empereur
et de son pere, celui méme qui a acheté
une fille esclave sous la condition de l'af-
franchir; parce qu’aprés cet affranchissement,
c’est Pachetenr qui est sen patron.

1. Il n’en seroit pas de méme de celui qui
auroit été déclaré le patron de cette fille
parce quil auroit affirmé l'élre.

2. On ne doit pas méme regarder comme
patron, celui qui a acheté cette fille esclave
avec les deniers d'un autre, pour laffran-
ehir ensuite.

3. Il n’y a pas de doute qu'un fils de
famille militaire n’acquiert les droits de pa-
tron lorsquil affranchit une esclave de son
pécule castrense; car les constitutions des
princes Iui accordent ce droit, et il n’appar-
tient point au pére.

4. Ce chef ne regarde que laffranchie
déja mariée & son patron, et non celle qui ne
lui est que fiancée ; en sorte que si une af-
franchie fiancée & son patron lui fait signifier
un acte de répudiation, elle pourra en épou~
ser un auire malgré lui.

5. La loi ajoute, sans le consentement de
son patron, c'est-a-dire malgré le patron qui
a consenti 4 la séparation; au moyen de quoi
la femme qui fait divorce avec son mari qui
est dans un état de folie, ou qui ignore la
séparation , reste soumise a la nécessité de la
loi. En effel, dans ces deux cas, il est plus
juste de dire que la femme e marieroit
sans le consentement et malgré son patron,
que de dire que le patron s'est opposé for-
mellement & son martage.

6. Sile patron marié a son affranchie est
prisonnier de guerre, je serois tenté de
croire que la femme auroit droit de se marier
3 qui elle voudroit, comme si le patron étoit
mort. €Ceux qui embrassent le sentiment de
Julien soutiendroient qu’elle n‘auroit point
cette faculté« car ce jurisconsulte pense que
le mariage de cette affranchie subsiste pen-
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dant le temps de la captivité de son patron,

A cause du respect qu'elle lui doit. Mais si

le patron étoit tombé dans toute autre es-

pece de servitude , il'n’y a pas de doute

que le mariage seroit dissous. ) .

46. Gaius au ly. 8 sur la Lot Julia et
Papra.

Il y a lieu de douter si le patron qui épouse
une affranchie sur laquelle un autre a aussi
les droits de patron, est dans le cas de la
loi dont nous parlons. Javolédnus ne le
pense pas, parce quune femme n’est pas
proprement l'affranchie d'un homme, lors~
quelle est en méme temps Yaffranchie d'un
autre. Les autres jurisconsultes sont d’un
avis contraire, par la raison qu'on ne peut
pas nier qu'une femme soit l'affranchie de
quelqu’un parce quelle l'est aussi d'un autre.
Ce dernier sentiment est adopté par le plus
grand nombre.

47. Paul au ly. 2 sur la Lot Julia et
Papia.

La fille dun sénateur qui aura fait un
commerce public de prostitution, ou le mé-
tier de comédienne, ou qui aura été con-
damnée dans un jugement public et infamant,
peut impunément se marier & un affranchi:
car on n’a plus aucune considération pour
une personne qui s'est déshonorée jusqu'a ce
point.

48. Térentius-Clémens au liv. 8 sur la Lot
Julia et Papia.

Le fils du patron marié a V'affranchie de
son pére a sur elle les mémes droits qu’auroit
le pere, qui est le véritable patron, l'esprit
de la loi s'étend jusqud lui. Il en sera de
méme dans le cas ou une affranchie ayant
deux patrons, le fils de I'un 'épousera du
vivant de lautre.

1. Si un patran épouse son affranchie,
qui s'est déshonorée par sa mauvaise con-
duite ; comme il s’est marié contre linten-
tion de la loi, il ne jouira pas du béné-
fice quelle accorde aux patrons mariés a
leurs affranchies.

2. Si le pere, ayant assigné par son testa-
ment une affranchie 4 I'un de ses fils, l'autre
fils du testatear l'épouse , il n'aura pas les
mémes droits que le patron. En effet, il n'a
aucun droit sur elle, parce que, suivant le
sénatus-consulte, tous les droits dus au pa-
tron passent & celui & qui le pére a assigné
laffranchie.
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verentiam. Certe, si in aliam servitutem
patronus sit deductus, proculdubio disso-
lutum esset matrimonium.

46. Gaius lib. 8 ad Legem Juliam

et Papram.

Ilud dubitationis est , an et qui com-
munem libertam uxorem duxerit, ad hec
jus admiltatur ? Javolenus negavit, quia
non proprie videtur ejus liberta, quse
etiam alterius sit. Aliis contra visum est,
quia libertam ejus esse negari non potest,
licet alterius quoque sit liberta. Quam
sententiam plerique recte probaverunt.

47. Paulus L. 2 ad Legem Juliam

et Papium.

Senatoris filia quee corpore quastum,
vel artem ludicram fecerit, aut judicio
publico damnata fuerit, impune libertino
nubit.: nec enim honos ei servatur, quae
se in tantum feedus deduxit.

48. Terentius Clemens Lib. 8 ad Legem
Juliam et Papiam..

Filio patroniin libertam paternam ean-
demque uxorem idem juris quod ipsi pa-
trono darelur, ex sententia legis.accom-
modatur. Idemque dicendum erit, et si
alterius patroni filius, vivo altero, liber-
tam eorun uxorem duxerit.

§. 1. Si ignominiosam libertam suam
patronus uxorem duxerit, placet, quia
contra legem maritus sit, non habere eum
hoc legis beneficium..

S. 2. Si uni ex filiis adsignatam, aller
uxorem duxerit, non idem jus quod in
patrono tribuendum. Nihil enim juris ha-
bebit, quia senatus omne jus libertorum
adsignatorum ad eum ftranstulit, cui id
pater tribuit.

Deliberta com~
munj.
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49. Marcellus lib. 3 ad Legem Juliam
et Papiam.

Observandum est, ut inferioris gradus
homines ducant uxores ea$ , quas hi qui
altioris dignitalis sunt, ducere legibus
propter dignitatem prohibentur. Ac con-
tra 5 antecedentis gradus homines non
possunt eas ducere, quas his qui inferio-
vis dignitatis sunt, ducere non licet.

50. Idem lb. 3 ad Legem Juliam et
Papiam.

Proxime constitutum dicitur, ut ciim
quis libertam suam duxerit uxorem, quam
ex fidei eommissi causa manumiserit, li-
ceat liberte invito eo nuptias contrahere:
puto, quia non erat ferendus is qui ex ne-
cessitate manumisit, non suo arbitrio:
magis enim debitam libertatem preestitit ,
quam ullum beneficium in mulierem con-
tulit.

51. Licintus Rufinus lib. 1 Regularum.

Matrimonii causa ancilla manumissa ,
anullo alio uxor duci potest, quam & quo
manuinissa est , nisi patronus matrimonio
ejus renuntiaverit.

§. 1. Si autem filiifamilias , matrimonii
causa jussu patris ancillam manumiserit,
Julianus putat, perind¢ eam haberi, at-
que si & patre ejus manumissa esset : et
ideo potest eam uxorem ducere.

52, Paulus lib. 6 ad Sabinum.
Incestee nuptiee neque dotem habent :
et ided omne quod perceptum est, licet
frucluum nomine, auferetur.

53. Gaius lib. 11 ad Edictum provinciale.
Nuptiee consistere non possunt inter
eas personas qua in numero parentum
liberorumve sunt, sive proximi, sive ul-
terioris gradus sint, usque ad infinitum.

B4. Scevola lib. 1 Responsorum.

Et nihil interest, ex justis nupliis co-
gnalio descendat, an verd non : nam et
vulgd quecsitam sororem quis vetatar uxo-
rem ducere.

55. Gaius lib. 11 ad Edictum provinciale.

Quin etiam ncfas existimatur , eam
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49. Marcellus au liy. 3 sur la Lol Julia et
Papia.

1l faut observer que les citoyens d'un rang
inférieur peuvent épouser les femmes que la
loi interdit aux citoyens dun rang supé-
rieur. Et au contraire, les citoyens d'un rang
supérieur ne peuvent point épouser les fem-
mes qui sont interdites par les lois aux
citoyens d’'un rang inférieur.

5o. Le méme au liv. 3 surla Lot Julia et
Papia.

On dit quil a été nouvellement décidé
que dans le cas ot on épouseroit son affran-
chie, 4 qui on étoit chargé par un fidéicom-
mis d'accorder la liberté, celte femme peut
contracter un autre mariage sans le consen-
tement de son patron. Je le pense aussi de
méme, parce qu'on ne doit paint accorder
le droit dont il est traité ici & un patron
qui n’a affranchi que par nécessité: car il a
donné 4 la femme une liberté quil lui devoit,
plutot quiil ne lui a fait quelque libéralité.

51. Licinius-Ruyfinus au Iiy. 1 des Regles.

Une femme affranchie par son patron
pour étre sa femme, ne peut étre épousée
que par celui qui l'a affranchie, & moins
qu’il n’ait renoncé & se marier avec elle.

1. Mais si un fils de famille affranchit une
esclave par l'ordre de son pére & leffet du
mariage , Julien pense que cette affranchie
est dans le méme cas que si elle avoit été
affranchie par le pére. Ainsi il pourra 'é-
pouser.

Ba. Paul au liy. 6 sur Sabin.

Dans les mariages incestueux, la dot est
nulle. On otera par conséquent au mari tous
les fruits qu’il aura percus.

B3. Gaius au ly. 11 sur {'Edit provincial.

Le mariage ne peut subsister entre les
ascendans et les descendans au premier de-
gré, ou dans des degrés ultérieurs, jusquia
I'infini.

54. Scévola au liv. 1 des Réponses.
Peun importe que la parenté descende ou
non d'un juste mariage ; car on ne pourra
pas épouser sa sceur méme naturelle.

55. Gaius au liv. 11 sur I'Edit provincial,
On regarde aussi comme incestueux le
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mariage contracté avec sa fille ou sa petite-
fille adoptive , au point que cette prohibition
s'étend méme au deld de I'émancipation.

1. Je ne puis point épouser la mere de
mon pere adoptif, ni sa tante maternelle , ni
sa pelite-fille née de son fils, tant que je reste
dans sa famille. Lorsque je suis émancipé,
rien ne m'empéche de me marier avec ces
personnes , parce qu'alors je leur suis totale~
ment étranger.

56. Ulpien au liv. 3 des Dispufes.
Il y a encore inceste lorsqu'on tient &
titre de concubine la fille de sa sceur,
quoiqu’elle fit de la condition des aflranchis.

5. Marcien au liv. 2 des Institutes.

Celui qui remplit au nom de la républi-
que quelques fonctions dans une province,
ne peut pas consentir au mariage (ue son
fils contracteroit dans cette province.

1. Marcien a écrit cette note au livre
deux de Papinien sur les adulteres: Les em-
perears Marc-Aurele et Lucius-Vérus ont
adressé a Flavia-Tertulla, par l'affranchi
Mensor, un rescrit concu en ces termes :
« Nous nous décidons par le long espace de
temps pendant lequel vous avez été mariée
4 votre oncle maternel; nous considérons
que vous avez 6té mariée par volre aieule
elle-méme , et que vous avez plusieurs en-
fans. C'est le concours de toutes ces cir~
constances qui nous détermine & confirmer
I'état de vos enfans nés d’'un mariage con-
tracté depuis quarante ans, et nous les dé-
clarons légitimes, comme sils étoient nés
d’un juste mariage ».

58. Marcien au lip. 4 des Regles.

Il y a un rescrit de empereur Antonin,
congu en ces termes : Si une femme de la
condition des affranchis a trompé un séna-
teur , comme si elle étoit libre de naissance,
et s'est par cette supercherie mariée avec
lui, il y a aclion contre elle, comme dans
le cas ol on contrevient & I'édit du préteur,
parce quelle ne peut tirer aucun avantage
de la dot dont on est convenu, puisque celte
dot est nulle.

59. Paul au liv. unique de I’ Assignation

des affranchis.

Le sénatus-consulte qui défend au tateur
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quoque uxorem ducere, quae per adop~
tionem filia, neptisve esse cceperit : in
tantum, ut etsi per emancipationem adop-
tio dissoluta sit, idem juris maneat.

§. 1. Patris adoptivi mei matrem, aut
materteram, aut neptem ex filio uxorem

ducere non possum , scilicet si in familia 1

ejus sim. Alioquin si emancipatus fuero
ab eo, sine dubio nihil impedil nuptias,
scilicet quia post emancipationem extra-
neus intelligor.

56. Ulpianus Ib. 3 Disputationum.

Etiamst concubinam quis habuerit so-
roris filiam ; licet libertinam, incestum
committitur.

Brn. Marctanus lib. 2 Instifutionum.

Qui in provincia officium aliquod ge-
rit, prohibetur etiam consentire filio suo
uxorem ducenti.

§. 1. In libro secundo de adulteriis
Papiniani Marcianus notat : Divus Mar-
cus et Lucius imperatores Flaviee Ter-
tullee per Mensorem libertum ita rescrip-
serant : Movernur et temporis divturnitate ,
quo ignara juris in matrimonto avuncult
tui fuisti , et quod ab avia {ua collocata
es , et numero liberorum vestrorum : id-
ciredoque cum hec omnia in unum concur-
runt, confirmamus stalum lLiberorum vestro-
rum in eo malrimonio questlorum , quod
anté annos quadraginta conlractum est,
perindé atque si legitime concept: furssent.

58. Marcianus lib. 4 Regularum.

A divo Pio rescriptum est, si libertina
senatorem deceperit quasi ingenua , et ei
nupta est, ad exemplum preetoris edicti,
dandam in eam actionem, quia ex dote
nullum Jucrum habet, quee nulla est.

59. Paulus lib. singulari de Adsignatione
libertorum.
Senatusconsulto , quo cautum est, ne

nepte adoptiva.

De palris adopti=
vi matre, waior
tera, nepte et #-~
ia,

8i sororis filia
in  concubinatu
fuerit.

De filio oft~
cium gerentis.

De status cone
firmatione.

Silibertina se-
natori, quasi in-
genua nupserit,

De tutere, et
ejus liberis.



De his ad quos
tutel® periculum
pertinet,

De  putoribus
monadministran~
tibus.

8i pendente ex-
gusationis judi=
cio pupilla ado-
leverit,
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tutor pupillam, vel filio suo, vel sibi nup-
tum collocet, etiam nepos significatur.

60. Idem Ib. singulari ad Orationem
divi Antonini et Commod;.

Si quis tutor quidem non sit, periculum
tamen tutelee ad eum pertineat, an sen-
tentia orationis contineatur, veluti si pu-
pilla ab hostibus capta fuerit, aut falsis
allegationibus & tutela se excusaverit, ut
ex sacris constitutionibus periculum ad
eum pertineat ? Et dicendum est hos
quoque ad senatusconsultum pertinere.
Nam et hujusmodi periculum in numerum
trium tatelarum computari comprobatum
est,

§. 1. Sed si propter alterius personam
periculum ad eum pervenit, videamus
ne extra sententiam senatusconsulti sit :
veluti si magistratus in tutele periculum
inciderit, vel fidejusserit quis pro tutore,
vel curatore : quia nec in numerum trium
tutelarum haee imputantur. Et cousequens
est hoc probare.

§. 2. Quid ergo, si honoris causa tutor
datus sit, quatenis nec hujusmodi tutela
in humerum computatur , nunquid idem
sit? Sed ratio in contrarium ducit, quod
dictum est, et honorarium tutorem peri-
culum solere pati, si male passus sit ad-
ministrari tutelam.

§- 3. Quin autem ille, qui cikm datus
est tutor, cessat in administratione, per-
tineat ad orationem, non est dubitandum:
quia perinde tenetur ex sacris constitatio-
nibus , alque si gessisset.

§. 4. Quid ergo si, cim se vellet ex-
cusare aliquo titulo, nec in promptu pro-
bationes haberet, excusationis negotiim
fuerit dilatum, et inter moras pupitla ado-
leverit ? an ad senalusconsultum perti-

neat?
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d’épouser lui-méme sa pupille,, ou de la don-

ner en mariage a son fils, doit s'étendre au

petit-fils du tuteur.

60. Le méme au liy. unique sur I’Ordonnance
des empereurs Antonin et Commode.

Le sénatus-consulte porté en conséquence
de lordonnance des empereurs , ‘doit-il s'é-
tendre & celui qui, sans étre tuteur, est
cependant chargé des risques de la tutelle,
comme il arrive dans le cas ol une pupille
est prisonnitre des ennemis, ou dans celui
ou le tuteur s'est fait excuser de la tutelle
sous de fausses allégations,en sorte qu’il reste,
suivant les ordonnances, chargé des risques
de la tutelle ? On doit décider que le sé-
natus-consulte les a aussi eus en vue. Car
on convient que ce cas ou quelquun est
chargé des risques d’une tutelle sans étre
tateur, est complé pour une lutelle, quand
il sagit d'en prouver trois pour s'exempter
d’une quatrieme.

1. Mais si on n’est chargé des risques
d'une tutelle que du chef d'un autre, ne
peut-on pas dire qu’on n’est pas dans le cas
du sénatus-consulte ? Supposons , par exem-
ple, que le magistrat qui étoit chargé de dis-
cuter les répondans , se trouve par leur in-
solvabilité dans le cas de courir les risques
du déficit de la tutelle, ou que quelquun
ait répondu pour un tuteur ou un curaleur ;
par la raison que ces risques ne seroient pas
regardés & leur égard comme une troisieme
tutelle, on doit décider qu'ilsne sont pas dans
le cas du sénalus-consulte.

2. En seroit-il de méme & l'égard d'un
tuteur honoraire , car cette tutelle n’est point
comptée au nombre des trois qui exemptent
d'une quatritme ? Mais la raison veut le
contraire, et dailleurs le tuteur honoraire
court les risques de la tutelle s'il a souffert
qu'elle fit mal gérée.

3. Il n’y a point de doute que celui qui,
aprés avoir élé nommé tuteur, néglige ou
se dispense de gérer la tutelle , ne scit dans
le cas du sénatus-consulle; parce quanx
termes des ordonnances, il est obligé comme
s'il et géré.

4. Si le tuteur veut se faire excuser pour
queiques raisonsdont it n’avoit peint la preuve
présente, et que linstance ait été différée sur
son excuse, la pupille venant sur ces entre-
faites & atteindre I'ige de puberté, le tuteur
seroil-il
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seroit-il & son égard dans le cas du sénatus-
consulte dont nous parlons ? La décision dé-
pend de la question de savoir, si, apres la
puberté de la pupille, les fonctions de la (u-
telle élant fimes , il est encore temps de re-
cevoir l'excuse du tuteur. Car si ses raisons
peuvent encore éire admises, et qu'il soit
excusé de la tutelle, il pourra sans rien
craindre épouser la pupille ; mais si elles
ne sont plus admissibles aprés la fin de
la tutelle, il ne pourra pas légitimement I'é-
pouser. Papinien décide au livie cing des
réponses , que les fonctions du tuteur étant
finies par la puberté de la pupille, les rai-
sons d’excuse ne sont plus admissibles ; en
sorte que ce tuteur reste chargé des risques
de la tutelle pour le temps qui s’est écoulé.
Mais je ne suis point du tout de cet avis :
car il est injuste que des raisons d'excuse
ne soient point admises & cause du délai qui
aura €té occasionné par la nécessité, et non
par la mauvaise foi, ou que ces moyens
d'excuse étant admis, on empéche le ma-
riage du tuteur excusé avec la pupille.

5. Quoique le sénatus-consulte porte que
le tuteur ne pourra point épouser sa pupille,
il entend aussi u'il ne pourra point la fian-
cer; car, pour lordinaire, on ne doit pas
contracter de fiancailles avec une personne
quon ne peut pomnt €pouser: comme on
peut fiancer celle qu'il est permis d'épouser.

6. Supposons pourtant que le fils adoptif
du tuteur ait épousé la pupille, quoique con-
tre la disposition des lois, et qu'ensuite il ait
été émancipé. Il faut croire que le sénatus-
consulte n'entend pas parler des enfans adop-
tifs émancipés , parce qu'apres leur émanci-
pation il ne reste aucune trace de leur an-
cienne union avec la famille adoptive.

7. Les enfans naturels du tuteur, quoique
donnés par lui en adoption, sont compris
dans le sénatus-consulte dont il s’agit ici.

8. Que doit-on décider dans le cas ou le
tuteur auroit appelé, et ou son héritier , qui
auroit repris l'mstance, auroit succombé ?
Doit-il courir les risques de la tutelle pour
le temps passé? Et en supposant que cet hé-
ritier soit le fils méme du tuteur sera-t-il
compris dans le sénatus-consulte dont nous
parlons? On doit décider qu'il y seroit com-
pris, par la raison quil a des comptes 2
rendre.

Tome 111,
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neat? Queestio in eo est, an et post pu-
bertatem officio finito excusalionem ejus
recipi oporteat. Nam si recipitor, el ex-
cusaverit, impuné potest ducere : si verd
non debeat vecipi post officium finitum,
non recte dacit. Et ait Papinianus libro
quinto responsorum, officio finito excu-
sationem recipi non oportere: et ided
exacti temporis periculum ad eum perti-
nere. Sed mihi hoc nequaquam placet :
iniquum est enim, propter dilationem
qua forté non dolo, sed quee ex necessi-
tate contingit, non excusari, vel nuplias
impediri excusatione recepta.

§. 5. Quamvis verbis orationis cautum
sit, ne uxorem tutor pupillam suwam du-
cat, tamep intelligendum est, ne despon-
deri quidem posse : nam cum qua nuptie
contrahi non possunt, haec plerunque ne
quidem desponderi potest: nam quee duci
potest, jure despondetur.

§. 6. Quid ergo si adoptivus filius tu-
toris duxerit pupillam illicite, posteaque
emancipatus fuerit? Credendum est de
adoptivis emancipatis -senatum non sen-
sisse : quia post emancipationem in totumn
adoptivee familiee obliviscuntur.

§. 7. Naturales liberi, licet in adoptio-
nem dati fuerint , senatusconsulto conti-
nentur.

§. 8. Quid ergo si tutor datus provo-
cavit,, et postea heres ejus victus est?
Praeteriti temporis periculum preestare de-
bet? an vero si filius heres fuerit, et vic-
tus est, ad orationem pertineat? Et con-
sequens est hoc probare , quoniam ra-
tionem debet reddere.

De nuptiis et
sponsal.bus.

De filio tutoris
adoptivo,

De liberis &
tutore datis In
adoptionem.

§i heres tutoris
provocanlls vic=
tus site
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61. Papinianus lib. 52 Quastionum.

Dote propter illicitum matrimonium
caduca facta, exceptis impensis necessa-
viis, quee dotem ipso jure minuere solent,
quod judicio de dote redditurus esset,
maritus solvere debet.

62. Idem lib. 4 Responsorum.

Quanquam in arbitrio matris pater esse
voluerit , cul nuptum filia communis col-
locaretur, frustra tamen ab ea tutor datus
eligetur : neque enim intelligitur pater de
persona tutoris cogitasse : cuim ideo ma-
ximé matrem pretulit, ne filie nuptias
tutori committeret.

§. 1. Mulier liberto viri ac patroni sui
mala ratione conjungitur.

§. 2. Tetor quirationes curalori red-
didit, puellam suam ante constitutum tem-
pus etatis ejus uxorem ducere, nec ma-
trem ex alio matrimonio faclam, potest.

63. Idem lib. 1 Definitionum.

Preefectus cohortis , vel equitum , aut
tribunus, contra interdictum , ejus provin-
cize duxit uxorem, in qua officium gere-
bat. Matrimonium non erit. Quae species
pupille comparanda est, cum ratio po-
tentatus nuptias prohibuerit. Sed an huic
quoque, si virgo nupsit, non sit auferen-
dom quod testamento relictum est, deli-
berari potest? Exemplo tamen pupille
nuptee tutori, quod relictum est potest
mulier consequi : pecuniam tamen in do-
tem datam mulieris heredi restitui ne-
cesse est,

64. Callistratus lib. » Questionum.
Libertum , eundemque tutorem pu-
pille, eo quod in matrimonium collocata
ipsi tutori suo, vel filio ejus est, senatus
relegandum censuit.

§. 1. Senatusconsulti, quo prohibentur
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61. Papinien au liv. 32 des Questions.

Lorsque la dot est confisquée & cause de
la nullité d’'un mariage illicite, le mari doit
rendre tout ce qu'il seroit condamné & payer
si on intentoit contre lui Vaction dotale,
excepté les dépenses nécessaires, qui dimi-
nuent toujours la dot de plein droit.

62. Le méme au liv. 4 des Réponses.

Si le pere a voulu que la mere fiit la maj-
tresse de donner sa fille en mariage & qui
elle voudroit, la mére ne pourra pas pour
cela choisir le tuteur : car le pére n’est pas
présumé avoir cru gque son choix tombe-
roit sur le tuteur, puisquil paroit avoir pré-
féré la mere piécisément pour empécher que
le tuteur ne se rendit maitre du mariage de
la pupille.

1. Il y a de l'indécence & une femme d’é-
pouser Vaffranchi de son mari.

2. Le tuteur, apreés avoir rendu ses comp-
tes au curateur , ne peut épouser sa pupille
avant le temps qui est accordé pour obtenir
la restitulion, quand méme elle auroit con-
tracté dans 'intervalle un autre mariage dont
elle auroit eu des enfans.

63. Le méme au liv. 1 des Définitions.

Un lieutenant d'infanterie ou de cavale-
rie, ou un tribun, a, contre les ordonnances,
épousé une femme de la province dans la-
quelle il remplissoit sa charge. Le mariage
est nul. Ce cas peut étre comparé a celui
du mariage du tuteur et de la pupille, parce
que ¢'est a raison de l'autorité et de la puis-
sance que ces sortes de mariages sont dé-
fendus. Mais -on peut mettre en délibé-
ration la question de savoir si, dans le cas
ou ce mariage auroit été contracté avec une
impubere , on pourroit lui éter ce qui lui
est laissé par le testament de son mari? On
doit décider, i 'exemple de la pupille ma-
riée a son tuteur, que la femme peut pren-
dre en ce cas ce qui lui est laissé par tes-
tament ; néanmoins la somme donnée en dot
doit nécessairement étre rendue aux héritiers
de la femme.

64. Callistrate au ly. 2 des Questions.

Le sénat a condamné a l'exil un affranchi
qui étoit en méme temps tuteur de la fille
de son patron, parce qu’il l'avoit épousée
Ini-méme , ou qu’il avoit donnée en mariage
A son fils.

1. Je pense que le sénatus-consulte, qui
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défend le mariage des tuteurs ou de leurs
fils avec leurs pupilles, doit étre étendu
méme & Uhéritier étranger du tuieur, parce
que la raison qui a dounné lieu & celle pro-
hibition , a été d’empécher que les pupilles
ne pussent étre trompées par ceux qui leur
doivent un compte de tutelle.

2. Le tuteur d'un gargon peut trés-bien
lui donner sa fille en mariage.

65. Paul au liv. 7 des Réponses.

Ceux qui remplissent quelques fonctions
publiques dansla province de leur naissance,
ne contreviennent point aux ordonnances en
épousant une femme de cette province ; il
y a méme quelques ordonnances qui le dé-
cident ainsi.

1. Paul au méme endroit : Jai répondu
que jétois d'avis que, quoiquun mariage
contracté contre les ordonnances avec une
femme de la province ot on exerce une fonc-
tion publique ne fat pas valable, néan-
moins il deviendroit légitime si les conjoints
pevsistoient dans la méme volonté apres que
le mari seroit hors de charge ; en sorte que
les enfans qui naitroient par la suite seroient
1égitimes.

66. Le méme au liv. 2 des Senfences.

Le mariage est nul, lorsqu'un tuteur ou
un curateur épouse ou donne en mariage a
son fils sa pupille, avant qu'elle ait atteint
lige de vingl-six ans, si elle ne lui a pas
¢été fiancée par le pére, ou si le pere ne
la lui a pas destinée par son testament; et
en outre l'un et lautre encourent linfamie
et sont punis extraordinairement suivant la
qualité de la pupille. On n’examinera pas &
cet égard si le fils du tuteur est indépen-
dant de la puissance paternelle ou 7l y est
soumis.

1. Il est indécent qu'un affranchi épouse
une pupille dont son patron ‘gére les biens en
qualité de curateur.

67. Tryphoninus au liv. g des Disputes.

Le fils d'un tuteur ne peut point épouser la
pupilledlaquelle son pére doitun comple, non-
sculement du vivant de son pére, mais méme
apres sa mortf. Je pense aussi qu'on ne doit
pas distinguer en ce cas sile fils a accepté
la succession de son pere ou sil y a renoncé,
ou meéme sil n’a jamais eu la qualité de son
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tutores et filii eorum pupillas suas du-
cere, puto heredem quoque tutoris ex-
traneum sententia adprehendi : cim ided
prohibuerit hujusmodi nuptias, ne pupillee
mm re familiart circumscribantur ab his
qui rationes eis gestee tutelee reddere com-
pelluntur.

§. 2. Tutor autem pupilli non prohi-
betur filiam suam collocare pupitlo suo 1
matrimonium.

65. Paulus lib. 7 Responsorum.

Eos qui in palria sua nulitant, non vi-
deri contra mandata ex eadem provincia
uxorem ducere : idque etiam quibusdam
mandalis contineri.

§. 1. Idem eodem respondit : mihi pla-
cere, etsi contra mandata conlractum sit
matrimonium in provincia , tamen post
depositum officium, siin eadem voluntate
perseverat, justas nuptias effici : et ided
postea liberos natos ex justo matrimonio,
legitimos esse.

66. Idem lib. o Sententrarumn.

Non est matrimonium , si tutor vel cu-
rator pupillam suam intra vicesimum et
sextum annum non desponsam & patre ,
nec testamento destinalam , ducal uxo-
rem, vel eam filio suo jungat : quo facto
uterque infamatur, et pro dignitate pu-
pillee extra ordinem coércetur. Nec in-
terest filius sul juris, an in patvis potes-
tate sit.

§. 1. Curatoris libertum, eam pupillam
cnjus patronus res admimistrat , uxorem
ducere, salis incivile est.

67. Tryphoninus lib. g Disputationum.

Non solim vivo tutore, sed et post
morlem ejus, filius tutoris ducere uxo-
rem prohibetur eam, cujus tutele rationi
obstrictus pater fuit. Nec puto interesse ,
exstiterit el heres filius, an abstinuerit
paterna hereditate, an nec heres fuit,
forts exheredales, aut preetleritus eman-

37 %

ejus filio, vel ex~
traneo heredes

De filia tutoris,

De his qui mi-
litant in patria
sua,

De officio pre=

vinciali finite.
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_De  curatoris
Iiberto,

De filio tutoris,



Si avus tutelam,
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De patre vel
fratre tutoris vel
curatoris.

Si tutorvel cu-
ratoradoptet ma-
witwn puelle.

Pe curatore
ventris et bono-
Tum,
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cipatus. Nam et fieri potest , ut per frau-
dem in eum collocata bona patris propter
tatelam revocari oporteat.

§. 1. De uno dubitari potest: si avus
tutelam gessit neptis ex filio emancipato
nale, an nepoti ex altero filio eam collo-
care possit , sive emancipato , sive ma-
nenti in potestate : quia pars affectionis
causa suspicionem fraudis amovet? Sed
etsi senalusconsultum stricto jure contra
omues tutores nilitur, attamen summeze
affectionis avite intuitee, hujusmodi nup-
iwe concedendee sunt..

$- 2. Sed et si filiasfamilias tutor puelle
vel curator fuit, puto vel magis patii
ejus non oporiere eam nubere. Nunquid
nee fratil, qui est in ejusdem potestate?

$. 3. Sed videamus, si Titii filiusduxerit
uxorem eam, que tua pupilla fuit, deind2
Titiom vel filium ejus adoptaveris, an
perimentur nuptiee , utin genero adoptato
dictum est : an adoptio impeditur ? Quod
magis dicendum est, etsi cerator, dum
geiit curam, adoptaverit maritum ejus
puellee cujus curator est : nam finita jam
tutela, et nupta puella alii, vereor ne
longum sit, adoptionem mariti ejus im-
pedire, quasi propter hoc interponatur,
ut ratio tutelee reddends eohibeatur :
gquam cansam prohibitionis nuptiarum
eontrahendarum oratio divi Marct con-
tinet.

§. 4. Et s1 quis curator ventri bonisque
datus sit, prohibitionem ejusdem sena-
tusconsulti inducit : nam et hic debet ra~
tionem reddere. Nee spatium administra-
tronis movere nos debet: quia necin tu-
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héritier , parce quil aura été déshérité, ou
quéiant émancipé, il aura été passé sous si~
lence dans son testament ; car il peutarriver
quon lui fasse rendre, A cause de la tutelle,
des biens dont son pére lui aura fait une
donation frauduleuse.

1. Voici une question qui peut faire quel~
que difficulté : supposé qu'un aieul soit tu-
teur de sa petite-fitte née de son fils éman~
cipé , pourroit-il la marier a un petit-fils
quil auroit d'un autre fils, et qur seroit
émancipé ou sous sa puissance ? On pour-~
roit dire que cet ajeul ayant pour ses deux
petits-enfans une, raison égale d’amilié, on
ne devroit pas le soupgonner de vouloir
faire par ce mariage du préjudice a sa petite-
fille. Quoique le sénatus-consulte comprenne
rigoureusement toutes sortes de tuteurs, ce
mariage doit cependant élre permis , en con~
sidération de l'affection qu’a I'aieul pour ses
petits-enfans , affection qui est toujours fort
grande.

2. 8i cest un fils de famille qui est tu-
teur ou eurateur dune fille, je pense qu’it
y a encore plus de raison & empécher son
mariage avec le pere. Dira-t-on qu'elle ne
peut pas épouser méme le frére de son tuteur
qui est avec lui sous la puissance du méme
pere?

3. Examinons cette esptce: Le fils de
Titius a épousé votre pupille ; ensvite vous
avez adopté Titius lui-méme ou son fils. Le
mariage sera-t-il dissous, comme on l'a dit
par rapport & celui qui veut avoir son gendre
pour fils adoptif, ou plutdt est-ce en ce cas
Vadeption qui n’est pas permise ? N faut s'en
tenir 3 ce dernier sentiment, sur-tout sik
gagissoit d’'un curateur, qui, pendant la cu-
ratelle , adopteroit le mari de sa pupille : car,
lorsque la tutelle est finie, et qu'une fille est
mariée 2 un étranger, je pense quil faudroit,
pour empécher l'adoption du mari, faite
par le tuteur, prouver quelle ne seroit
faite que pour différer de rendre le compte
de tutelle; et cest la raison qui a engagé
Fempereur Marc-Aurtle 4 défendre ces ma-
xiages.

4. La prohibition du sénatus-eonsulte s'é-
tend au curateur nommé 4 un posthume qui
est encore dans le sein de sa mere: car ce
curateur estaussi obligé A rendre compte.On
ne fait pas attention au peu de temps que cette
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administration doit durer; parce que le temps,
plus ou moins long, pendant lequel un tuteur
ou un curateur doit remplir ce ministere , ne
fait aucune différence.

5. Titius a géré la totelle ou curatelle
d'une fille. Cette fille est morte sans avoir
regu son compte, et a laissé une fille pour
héritiere. On m’a consulté pour savoir si Ti-
tius pouvoit donner en mariage a son fils cette
fille de sa pupille ? J'ai répondu qu'il le pou-
voit ; parce que le compte quil devoit i 1a
détunte étoit devenu de sa part une simple
dette qui formoit une créance dans la suc-
cession ; autrement aucun débiteur , A quel-
que litre ue ce soit, ne pourroit ni épouser
sa créanciere ni la donner en mariage a somx
fils. .

6. Le tuteur qui fait renoncer sa pupille &
Ja succession de son pére, lui doit compte &
cet égard. I} peut méme arriver quil soit
condamné envers elle sl Fa fait renoncer
témérairement; si méme il I'a fait avec une
mure délibération, et qu’il n'ait omis d'ob-
tenir du préteur le bénéfice d’abstention pour
sa pupille, que parce que le pere étoit insol-
vable. Cependant, comme cela demande
d’étre prouvé, cette considération formera
un obstacle au mariage , avec d’autant plus
de ruison que ceux méme qui ont bien et
fidellement administré la tutelle ne peuvent
point le contracter valablement.

68. Paul au liv. unique sur le Sénatus-con-
sulte Turpilien.

On se rend coupable d'inceste, suivant le
droit des gens, lorsqu'on épouse un de ses
parens en ligne directe. Quant & celui qui
€pouse une parente en collatérale contre la
prohibition expresse de la loi, ou méme une
alliée avec laquelle e mariage lui est inter-
dit, il est puni, si le mariage a été contracté
publiquement, d’'une peine moins considéra~
ble, et s'il I'a contracté clandestinement,
d’une peine plus considérable. La raison de
cette ditlérence, relativement aux mariages
eontractés en collatérale contre la prohi-
bition des lois, vient de ce que ceux qui
contreviennent publiquement a la lei méri-
tent moins d élre punis, a cause de ligno-
rance ot on les suppose ; au lieu que ceux
qui les enfreignent secrdétement sont punis
plus’ gritvement, comme réfractaires et
contumaces..
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tore , nec curatore discrimen majoris aut
minoris temporis , quo in hujusmodi mu-
nere quis fuerif, habitum esse.

§. 5. Si puellz tutelam Titius adminis-
travit, vel curator negotia gessit, eaque,
nondum recepta ralione , decessit, filia
herede relicta. Queritur, an eam filio
suo posset Titius collocare in matrimo-
nium , dixi ‘posse : quia ratio hereditaria
esset, et sit simplex debitum : alioquin
omnis debitor eam cui obligatus esset ex
aliqua ratione , prohibetur sibi filioque:
Su0 conjungere.

§. 6. Sed et is qui pupillam abstinet
bonis patris sui, rationem ejus rei praes-
tare debet : et fieri potest, ut etsi incon-
sultius hoc fecerit, hoc nomine condem-
nari debeat: sed: etsi, oplimo consilio,
usus sit auxilio preetoriee jurisdictionis,
quia non solvendo pater ejus decesserat.
Nihilominds tamen, quia judicie hec pro-
bari oportet, impediuntur nuptie : nam
qui beune tutelam, et ex fide administra~
vit, nihilominis prohibetar..

68. Paulus bb. singular: ad Senatus-

consultum Turpilianum.

Jure gentium incestum commitiit, qui
ex gradu ascendentium, vel descenden~
tium uxorem duxerit. Qui verorex latere
eam duxerit, quam velatur, vel adfinem
quam impeditur: si quidem palam fecerit,
levius; st verd clam hoc commiserit, gra-
vius punitur. Cujus diversitatis illa ratio
est circa matrimonium quod ex latere
nen bené contrahitur: palam delinquen~
tes, ut errantes majore poena excusan=~
tur: clam committentes, ut contumaces
plectuntur.,

De filia ejus,
qua sub tutela
vel curatore fuiti.

De tutere. qui
abstinuit pau,il-
lam bonis pater~
nis,

De incestus



Dotis causam
ess¢ perpetuam.

Favor dotis.

De matrimonio
facti.

De eo quod rei
dotali accedit.

Profectitia qua
sit dos,
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TITULUS IIL
DE JURE DOTIUM.

1. Paulus Iib. 14 ad Sabinum.

DOTIS causa perpetua est: et cum voto
ejus qui dat, ita contrahitur, ut semper
apud maritum sit,

a. Idem lib. 60 ad Edictum.
Reipublicee interest mulieres dotes
salvas habere, propter quas nubere pos-
sunt.

3. Upianus lib. 63 ad Edictum.
Dotis appellatio non refertur ad ea ma-
trimonia quee consistere non possunt :
neque enim dos sine matrimonio esse po-
test. Ubicunque igitur matrimonii nomen
non est, nec dos est,

4. Pawlus lib. 6 ad Sabinum.

Si proprietati nudee in dotem datae usus-
fructus accesserit, incrementum videtur
dotis, non alia dos : quemadmodim si
quid alluvione accessisset.

5. Ulpianus lib. 31 ad Sabinum.

Profectitia dos est, quae & patre vel
parente profecta est de bonis, vel facto
ejus.

§. 1. Sive igitur parens dedit dotem,
sive procurator ejus, sive jussit alium
dare , sive cum quis dedisset negotium
ejus gerens, parens ratum habuerit, pro-
fectitia dos est.

§. 2. Quod si quis patri donaturus de-
dit , Marcellus libro sexto digestorum
scripsit, hanc quoque a patre profectam
esse. Et est verum.

§. 3. Sed et si curator furiosi, vel pro-
digi, vel cujusvis alterius dotem dede-
rit, similiter dicemus dotem profecti-
tiam esse.

§. 4. Sed et si proponas pratorem, vel
preesidem decrevisse, quantum ex bonis
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TiTre IIL

TITRE IIL
DES DROITS ATTACHES
AUX DOTS.

t. Paul au liy. 14 sur Sabin.

LE titre de dot est un titre perpétuel;
parce que le contrat qui intervient en cette
matiere, si on consulte le veeu de celui qui
donne la dot, a pour objet que la dot reste
toujours entre les mains du mari.
2. Le méme au liv. 60 sur I'Edit.

Il est de lintérét de I'état que les dots
soient conservées aux femmes , afin qu’elles
trouvent plus aisément & se remarier.

5. Ulpien au liv. 63 sur I'Edit.

Le terme de dot m’a point d’application
aux mariages qui sont nuls; car il me peut
point y avoir de dof sans mariage. Ainsi,
toutes les fois que 'union des personnes ne
mérite pas le nom de mariage, il n'y a pas
de dot.

4. Paul au liy. 6 sur Sabin.

Si Pusufruit se réunit pendant le mariage 3
la nue propriété qui avoit été donnée en
dot, cette réunion formera une augmentation
de la dot, mais non pas une nouvelle dot:
comme si les fonds dotaux avoient regu
quelques accroissemens par l'alluvion.

5. Ulpien au liy. 31 sur Sabin.

La dot profectice est celle qui vient du
pere ou de laieul paternel, provenante de
ses biens ou de son fait.

1. Ainsi, une dot est profectice quand elle
est donnée par I'ascendant lui-méme, ou par
son fondé de procuralion, ou par un étranger
qui 'a dounée par son ordre, ou par un
étranger, qui en la donnant, a entendu gérer
les affaires de l'ascendant.

2. Si un particulier, voulant faire une do-
hation au pere, donne la méme somme en
dot & sa fille, Marcellus écrit au livre six du
digeste, que cette dot est profectice ; et cela
est vrai.

3. L’ascendant étant furieux, interdit, etc.
si son curateur donne la dot, on dira qu'elle
est profectice.

4. Si on supposoit méme que le préteur,
ou le président d'une province, auroit réglé
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combien on prendroit sur les biens du pere,
prisonnier chez les ennemis, ou détenu par
des brigands, pour doter sa fille, la dot
seroit profectice.

5. Julien pense que la dot ne seroit point
profectice, si le pere, dans lintention de
fournir une dot, répudioit une succession
qui lui seroit déférée, afin quelle parvint 3
son gendre, qui étoit substitué, ou qui étoit
appelé A cette succession ab intestat. De méme
aussi, st un pere répudie un legs afin quil
demeure 2 titre de dot & son gendre, qui
étoit institué héritier dans le testament,
Julien décide que cette dot ne seroit point
censée provenir de ses biens; parce quele
pere n'a rien fourni du sien, mais qu’il a seu-
lement laissé échapper l'occasion d'acquérir,

6. Si le pere fournit une dot, non en sa
qualité de pére, mais parce quil a répondu
pour un autre, et quil s'est vu obligé de
payer pour lui, la dot, suivant Nératius, ne
sera point profectice, quand bien méme le
pere ne seroit pas dans le cas de retirer du
principal débiteur ce quil auroit payé.

7. Mais si le pére s'étoit obligé a fournir
une dot, et qu’il edt donné un répondant,ou
un homme qui se fiit obligé principalement,
je pense que la dot sera profectice, parce
quil suffit que le pére se trouve alors obligé
envers celui qui a répondu ou qui s'est cons-
titué débiteur.

8. Si un fils de famille qui emprunte une
somme, charge celui qui la lui préte de la
donner en dot pour sa fille, ou sl recoil la
somme et la donne lui-méme, la dot sera
censée, suivant Nératius, profectice de la
part de l'aienl, autant que cet aieul se trou-
voit obligé de doter sa petite-fille : car I'em-
prunt fait par le fils de famille est & cet égard
regardé comme employé pour le compte de
Vaieul.

9- Julien écrit au livre dix-sept du digeste,
que si un particulier donne une somme au

ere , sous la condition quil la donnera en
dot 4 sa fille, la dot n’est point profectice.
En effet , le pére est obligé & donner cetie
somme en dot; et il ne la donne pas, on a
action contre lni pour la lui faire rendre.
Il pense qu'on observeroit la méme chose &
I'égard de la mere, si elle avoit donné une
somme A son mari, sous la conditien qu’il
I'emploieroit a eonstituer une dot & sa fille,
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patris vel ab hostibus capti, aut & latroni-
bus oppressi, filiee in dotem detur, hwec
quoque profectitia videtur.

§. 5. Si pater repudiaverit hereditatem
dotis constituendee causa, forle quod ma-
ritus erat substitutus, aut qui potuit ab
intestato hereditatem vindicare , dotem
profectitiam non esse Julianus ait. Sed et
si legatum in hoc repudiaverit pater , ut
apud generum heredem remaneat dotis
constituendee causa: Julianus probat non
esse profectum id de bonis : quia nihil
erogavit de suo pater, sed non adquisi-
vit.

§. 6. Si pater, non quasi pater, sed
alio dotem promittente fidejussit, et quasi
fidejussor solverit, Neratius ait, non esse
profectitiam dotem, quamvis pater ser-
vare A reo id quod solvit, non possit.

§. 7. Sed si pater dotem promisit, et
fidejussorem , vel reum pro se dedit, ego
puto profectitiam esse dotem : sufficit
enim quod pater sit obligatus, sive reo,
sive fidejussori.

§. 8. Si filiusfamilias mutuatus , credi-
torem delegavit, ut daret pro filia dotem;
vel etiam 1pse accepit, et dedit: vider:
dotem ab avo profectam Neratius ait hac-
tentis, quatenus avus esset dotaturus nep-
tem suam :id enim in rem avi videri ver-
sum,

§. 9. Si quis certam quantitatem patri
donaverit, ifa ut hanc pro filia daret , non
esse dotem profectitiam Julianus libro
septimodecimo digestorum scripsit. Obs-
trictus est enim, ut det: aut si non dede-
rit, condictione tenetur. Hoc et in matre
juris esse ait, si forte sub ea conditione
uxor marito det, u¢ pro filia genero in
dotem daret : nec videri uxorem marito
donasse. Rectissime ergo ait, ut non sit
interdicta donatio jure civili : non enim
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ad hoe dedit, ut ipse habeat, sed ut ge-
nero pro filia expendat : denique si non
dederit, condictione tenetur. Esse igilur
dotem istam adventiliam Julianus ait : et
ita utimuor,

§. ro. Sifiliusfamilias dotem promise-
rit, et sui juris factus dederit, profecti-
tiam esse dotem : non enim pro hereditate
patris ees alienuimn solvit : sed suum zes alie-
num susceptum, dum filiusfamilias esset,
paterfamilias factus cxoneravit,

§. 11. Si pater pro filia emancipata
dotem dederit, profectitiam nihilominuts
dotem esse nemini dubium est: quia non
jus potestalis , sed parentis nomen dotem
profectitiam facit. Sed ita demim , si ut
parens dederit : ceeteram si , cim deberet
filize , voluntate ejus dedit, adventitia dos
est.

'S. r2. Papinianus libro decimo quas-
tionum ait, cim pater curator suz filize
juris sui effectee dotem pro ea constituis-
set magis eum quasi patrem id, quam
quasi curatorem, fecisse videri.

§. 13. Julianus libro nonodecimo di-
gestorum , adoplivum quoque patrem, si
ipse dotem dedit, habere ejus repetitio-
nem ait.

§. 14. 8i quis pro aliena filia dotem
promiserit ,et promissori pater heres exs~
titerit, Julianus distinguit interesse, ante
nuplias pater heres exstiterit, et dotem
dederit, an posted. Si anté, videri dotem
ab eo protectam : potuit enim nuntium re-
mittendo resolvere dotem. Quod si post
nuptias, non esse profectitiam,

5,

Li1verRe XXIITI,

TiIrTae 171

et qu’on ne pourroit pas dire qu’en ce cas la
femme auroit fait une donation au profit de
son mari. C'est par conséquent avec trés-
grande raison qu'il décide que cette donation
ne doit pas étre mise au rang de celles qui
sont prohibées par le droit civil entre mari
et femme: car elle ne donne point celte
somme pour qu’elle reste & son mari, mais
pour quil l'emploie a la dot de la fille; et,
s'il n'en faisoit pas cet emploi, il seroit sou-
mis & la restitution. En sorte que, suivant
Julien, cette dot est adventice, et 'usage y
est conforme.

10. 8i un fils de famille s’engage & fournir
une dot, et qu'il l'ait donnée apres étre de-
venu son maitre , la dot est profectice: car
alors il n’a pas payé cette dot comme étant
une dette de la succession de son pere,
mais 1} s'est acquitté, étant pére de famille,
d’une dette qu’il avoit contractée pendant
qu’il étoit fils de famille.

11. Siun pére constitue une dot pour sa
fille émancipée, tout le monde convient
que la dot n'en est pas moins profectice
parce que ce n'est pas le droit de puissance
paternelle, c’est la gualité de peére qui rend
une dot profectice. Mais il faut quil éta-
blisse cette dot en sa qualité de pére; car s'il
constitue en dot, du consentement et par
la volonté de sa fille, une somme dont il
étoit débiteur envers elle, la dot sera adven~
tice.

12. Papinien décide, au livre dix des
questions, que si le pere curateur de sa fille
émancipée, lui constitue une dot, il sera
présumé l'avoir constituée plutét en sa qua-
lité de pere qu'en qualité de curateur.

13. Julien, au livre dix-neuf du digeste,
décide que la dot constituée, méme par le
pére adoptif, doit lui retourner.

14. Si un particulier s'engage & fournir
une dot pour la fille d’'un autre, et que le
pere devienne ensuite son héritier, Julien
dit quil faut distinguer si le pére a suc-
cédé au débiteur, et payé la dot avant ou
aprés le mariage. Sil lui a succédé avant,
la dot est censée profectice: car il auroit
pu dissoudre le mariage, et par conséquent
se décharger de la dot, en faisant signifier
un acte de répudiation. S'it lui a succédé
aprés le mariage, la dot n'est point profec~
tice, 6.
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6. Pomponius au liv. 14 sur Sabin.

Les lois viennent au secours du pére,
en lui donnant pour consolation, apres la
mort de sa fille, le droit de se faire rendre
une dot qui est provenue de lui; afin quil
ne souflrit pas la double perte de sa fille
et de la dot qu'il lui auroit donnée.

1. Si le pere donne en dot & sa fille un
fonds appartenant 4 aulrui, et quil a acheté
de bonne foi, la dot sera profectice.

2. Si 'un ou lautre des contractans est
trompé en donnant ou recevant une dot,
il pourra se faire reslituer, quand méme
il seroit majeur de vingt-cing ans; parce
que l'équité et la bonne foi ne permeitent
pas que quelqu'un senrichisse aux dépens
d’'un autre, ou que quelquun souffre du
préjudice pour procurer un avantage a un
autre.

7. Ulpten au liv. 31 sur Sabin.

L’équité veut que les fruits de la dot ap-
partiennent au mari: car, puisqu’il doit sou-
tenir les charges du mariage, il est juste
quil percoive les fruits de la dot.

1. Les fruits percus pendant le mariage ne
feront point partie de la dot; mais ceax qui
Pont été avant'le mariage en feront partie,
4 moins quil u'y ait eu une convention cou-
traire entre les futurs: car alors les fruits
percus avant le mariage seront censés faire
Yobjet d'une donation, et ne devront point
étre rendus avec la dot.

2. 81 on a donné en dot un usufruit, le
mari doit-il rendre ou non les fruits? Celse
écrit, au livre dix du digeste, quil faut
examiner quelle a été I'intention des parties ;
et si on ne trouve rien qui y soit contraire,
il pense que la dot ne consiste que dans le
droit d’usufruit, et que les fruits percus n'en
font pas partie.

5. Je pense que les effets dounés en dot
passent dans les biens du mari, et qu'il doit
jouir du privilege de joindre & sa possession
le temps de celle de sa femme. Les effets
donnés en dot passent au mari sil les recoit
pendant le mariage. S'il les recoit avant, il
faut distinguer, si la femme les lul donne
avec intention qu’ils passent i linstant dans
ses biens, auquel cas ils y passent aussiton.
Mais si la femme ne les lui donne que sous
la condition qu’ils ne commenceront a faire
partie de ses biens que lors du mariage,
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AUX DOTS.

6. Pomponius lib. 14 ad Sabimum.
Jure succursum est patri, ut filia amissa,
solatii loco cederet, si redderetur ei dos
ab ipso profecta: ne et filie amissee et
pecunize damnum sentiret.
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§. 1. Si pater alienum fundum bona
fide emptum in dotem dedit, ab ipso pro-
fectus intelligitur.

§. 2. Si in dote danda circumventus
sit alternler, etiam majori annis vigin-
tiquinque succurrendam est: quia bono
et ecquo non conveniat, aut lucrari ali-
quem cum damuo alterius, aut damoum
sentire per alterius lucrum.

7. Ulplanus lib. 31 ad Sabimum.

Dotis fructum ad maritum perlinere
debere, ®quitas suggerit : clim enim ipse
onera matrimonii subeat, sequum est eumy
etiam fracius percipere.

§. 1. Si fructus constante matrimonio
percepti sint, dotis non erunt : si verd
anté nuptias percepti fuerint, in dotem
convertuntur, nisi forté aliquid inter ma-~
ritum futurum , et destinatam uxorem
convenit : tunc enim , quasi donatione
facta fructus non reddunlur.

§. 2. Si usvsfructus in dotem datus sit,
videamus utrum fructus reddendi sunt,
necne? Et Celsus libro decimo digesto-
rum ait interesse quid acti sit: et nisi ap-
pareat aliud actum, putare se jus ipsum
in dotem esse, non etiam fructus qui per-
cipiuntur.

§. 3. Si res in dotem dentur, puto in bo-
nis mariti fleri, accessionemque temporis
marito ex persona mulieris concedendam.
Fiunt autem res mariti, si constante ma-
trimonio in dotem dentur. Quid ergo, si
ante matrimonium? Si quidem sic dedit
mulier, ut statim ejus fiant , efliciuntur.
Enimvero st hac conditione dedit, uf tunc
efficiantur , cium nupserit, sine dubio di-
cemus tunc ejus fieri, cim nuptie se-
cutee fuerint. Proinde si forte nuptiee non
sequantur nuncio remisso , si quidem sic
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dedit mulier , uf statim viri res_flant, con-
dicere eas debebit misso nuncio. Enim-
verd si sic dedit, ut secutis nuptits inci-
plani esse , nuncio remisso statim eas
vindicabit. Sed anté nuncium remissum si
vindicabit , exceptio poterit nocere vindi-
canti, aut doli, aut in factum : doti enim
destinata non debebunt vindicari.

8. Callistratus lib. 2 Quastionum.
Sed nisi hoc evidenter actum fuerit,
credendum est hoc agl, ut statim res sponst
JSfant : et nisi nuptiee secute fuerint, red-
dantur.

9. Ulpianus lib. 31 ad Sabinum.

Si ego Seiz res dedero, ut ipsa suo no-
mine in dotem det, eflicientur ejus, licet
non in dotem sint datee : sed condictione
tenebitur. Quod si pro ea res ego dem
si quidem anté nuptias, interest qua con-
ditione dedi, utrum u¢ staitm flant ac~
cipientis , an secutls nuptis. Si statim
nuncio misso-condicam : sin verd non sta-
tim, potero vindicare, quia mez res sunt.
Quare et si sequi nuptize non possunt
propter matrimonii interdictionem , ex
posleriore casu res mes remanebunt.

§. 1. Sires alicui tradidero, uf nuptis

data quwe dicun= secut's dotis effictantur, et anté nuptias

decessero: an secutis nuptiis dotis esse
incipiant ? Et vereor, ne non possint in
dominio ejus effici, cui datee sunt: quia
post mortem incipiat dominium discedere
ab eo qui dedit : quia pendet donatio in
diem nuptiarum : et cim sequitur condi-
tio nuptiarum, jam heredis dominium est,
A quo discedere rerum non posse domi-
nium invito eo fatendum est. Sed beni-
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on décidera sans difficulté qu'ils nappartien-
nent au mari, qu'autant que le mariage s'en
sera ensuivi.’ En sorte que, si le mariage
n’a pas lieu au moyen d'un acte de répudia~
tion, dans le premier cas la femme aura une
action personnelle pour se faire rendre les
effets quelle a donnés, et dans le second,
elle les réclamera aussitét comme siens.
Mais si elle vouloit les réclamer avant d’a-
voir signifié l'acte de répudiation, on lui
opposeroit utilement Vexceplion de la mau-
vaise foi, ou une autre exceplion expositive
du fait: car on ne doit pas réclamer des
effets destinés & la dot.
8. Callisirate au liv. 2 des Questions.

Mais lorsqu'on ne verra pas évidemment
le contrare, on doit penser que ces effcts
ont é1é donnés pour appartenir & I'instant au
fotur époux, a la charge de les rendre si le
mariage n'avoit pas lieu.

9. Ulpten au liv. 31 sur Sabin.

Si je donne des effets a Séia, atin qu'elle
les donne en dot pour elle-méme, ils lui
appartiendront, quaud méme elle ne les
auroit pas donnés en dot; mais elle sera
soumise envers moi en ce cas & une action
personnelle, par laquelle jesl obligerai 3 me
les rendre. Si je donne en dot ces effets pour
elle, il faudra distinguer sous quelle condi-
tion je les donne, si jai intention qu'ils
passent 2 linstant au futur époux, ou si je
veux quils ne lui appartiennent que lors
du mariage. Dans le premier cas, le mariage
étant rompu , je puis me les faire rendre par
une action personnelle ; dans le second, le
mariage étant rompu, je puis les réclamer ,
parce que je n'en ai point perdu la pro-
priété. Ainsi, dans ce second cas, si le ma-
riage ne peut point avoir lieu a cause de
l'empéchement que les lois y apportent, les
effets me restent.

1. Si un particulier donne & quelqu’un
des effets pour qu'ils lui servent de dot dans
le cas d'un manage, et quil meurt avant ce
mariage , ces effets appartiendront-ils & celui
a qui ils ont été donnés, dans le cas o le
mariage auroit été contracté dans la suite?
Je trouve de la difficulté a décider qu'il en
acquiert la propriété lorsque le mariage aura
lieu, parce que ces effets ne cesseront d'étre
dans le domaine de celui qui les a donnés
quaprés sa mort, puisque la donation se
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{rouve suspendue jusqu'au jour du mariage.
Lorsque la condition du marilage arrive, le
domaine des effets donnés se trouve appar-
tenir & Ihéritier, qui ne peut en étre privé
sans son propre fait. Mais il est plus équi~
table de décider en faveur de la dot, que
I'héritier doit consentir & ce qui a été fait
par le défunt; ou que s'il différe ou sl est
absent, dans l'un et lauire cas le domaine
passe de plein droit au mari, afin que la
femme ne se trouve pas sans dot.

2. On entend ici par effets donnés A cause
de dot, ceux qui sont donnés en dot.

3. Si la femme donne au mari des biens
que les Grecs appellent paraphernaux, et
que les Gaulois appellent pécule, passent-
ils aussitot au mari ? Je pense que siils lui
sont donnés pour passer & linstant au mari,
ils lui appartiennent : en sorte qu'en cas de
dissolution de mariage, la femme ne doit
pas les réclamer comme siens, mais en de-
mander la restitution par une action person-
nelle ; elle ne doit pas intenter & leur égard
Yaction de la dot, suivant un rescrit de V'eimn-
peveur Marc-Aurele , et un autre de notre
empereur et de son pere. Si la femme donne
asonmari un état de ses effets, comme cela
se fait ordinairement & Rome (car la femme a
coutume de metire sur un état les effets
qu'elle a pour son usage dans la maison de
son mari, et qu'elle n'entend pas donner en
dot, et de présenter cet état & son mari pour
le signer commeles ayant recus; et au moyen
de ce que la femme garde la reconnoissance
du mari,elle reste par laen possession des ef-
fets contenus en I'état quelle a portés dans la
maison de son mari), ces effels en ce cas ap-
partiendront-ils au mari? Je ne le pense pas,
non pas par la raison qu'il n’y a pas de tra-
dition ( car quelle différence y a-t-il entre la
tradition qui seroit faite de ces eflets, etle
transport qui s’en fait dans la maison du
mari, et de son consenlement ? ), mais parce
que je pense que lintention des parties n'est
pas que ces eflets passent dans le domaine
du mari, et que cest plutdt pour constater
quiils ont ét¢é apportés dans sa maison, et afin
que ce fait ne puisse pas élre nié en cas de dis-
solution de mariage ; puisque souvent méme
le mari se charge de la garde de ces effets, 3
moins qu'ils ne restent entre les mains de la
femme. Dans le casouon refuseroit derendre
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gnius est favore dotium , necessitatem
imponi heredi consentire ei quod de-
functus fecit: aut si distulerit, vel absit,
etiam nolente , vel absente eo , dominium
ad maritum ipso jure transferri, ne mulier
maneat indotata.

§. 2. Dotis autem causa data, accipere
debemus ea quee in dotem dantur.

§. 3. Ceatertun si res dentur in ea
quee Graeci sagiqepra dicunt, queque Galli
peculium appellant, videamus an statim
efficiuntur marili? Et putem, si sic den~
tur, ut fiant, effici mariti: et cim dis-
tractum fuerit matrimonium , non vindi-
cari oportet, sed condici, nec dolis ac-
tione peti, ut divus Marcus et imperator
noster cum palre rescripserunt. Plang, si
rerum libellus marito detur, ut Romae
vulgo fieri videmus : nam mulier resquas
solelin usu habere in domo mariti , neque
in dotem dat, in libellum solet conferre ,
eumgque libellum marito offerre, ut is sub-
scribat, quasi res acceperit : et velut chi-
rographum ejus uxor retinet, res qu®
libello continentur, in domum ejus se in-
tulisse : hee igitur res an mariti fiant, vi-
deamus. Et non puto: non qudd non ei
traduntur (quid enim interest, inferantur
volente eo in domum ejus, an ei tradan-
tur?),sed quia non puto hoc agi inter vi-
rum et uxorem, ut dominium ad eum
transteratur , sed magis ut certum sit in
domum ejug illatas , ne si quandoque se-
paratio flat , negetur: et guia plerunque
custodiam earum marilus repromittit, nisi
mulieri commissee sint. Videbimus harum
rerum nomine, si non reddantur , utrum
rerum amotarum, an depositi, an mandati
mulier agere possit ? Et si custodia ma-
rito commitlitur, depositi vel mandati
agi poterit : si minus, agetur rerum amo-
{arum, si animo amoventis maritus eas
relineat; ant ad exhibendum, si non ama-
vere eas connisus est,
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10. Idem lib. 34 ad Sabinum.

Plerunque interest viri , res non esse
sestimatas , idcired, ne periculum rerum
ad eum pertineat : maxime, st animalia in
dotem acceperit, vel vestem qua mulier
ulitur-; eveniet enim, si @stimata sint, et
ea mulier adtrivit, ut nihilomints maritus
sestimationem eorum praestet. Quotiens
igitur non eestimatee res in dotem dantur,
et meliores,, et deteriores mulieri fiunt.

§. 1. Si praediis insestimatis aliquid ac~
cessit, hoc ad compendium mulieris per-
tinet : st aliquid decessit, mulieris dam—
num est.

§. 2. Si servi subolem ediderunt, ma-
Fiti lucrum nen est.

€. 3. Sed feetus dotalium pecorum ad
mavitem pertinent: quia fractibus com-
putantur : sic tamen, ut suppleri pro-
prietatem prius oporteat, et summissis in
locum mortuorum capitum ex adgnatis,
residuam in fructum maritus habeat: quia
fructus dotis ad eum. pertineat.

§. 4. Si anté matrimonium sestimatoe
res dotales sunt, heec sestimatio quasi sub
condlitione est : namgue- hanc habet con-
ditionem, sz mairiononium fuerit secutuin.
Secutis igitur nupliis, wstimatio rerum
perficitur, et fit vera venditio.

§. 5. Inde queeri potest: Si ant¢ nup-
tias mancipia @stimala deperierint, an
mulieris damnum sit? Et hec consequens
est dicere: nam cum sit conditionalis
venditio, pendente autem conditione
mors contingens extinguat venditionem,
consequens est dicere , mulieri perisse :
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ces effets, la femme auroit-elle Paction des
€hoses détowmrnées ou les actions directes du
dépot ou dumandat? Silemari s'est ehargé de
a garde des effets, la femme aura contre lui
Faction du dépdt ou du mandat ; autrement
elle aura l'action des ehoses détournées, si le
mari retient ces effets dans 'intention de les
soustraire; ou l'action en représentation de
ces effets, sile marin’a peint eu intention de
les soustraire.
10. Le méme au kv, 34 sur Sabin.

H est ordinairement de l'intérét du mari de
ne point recevoir en dot de sa femme des
eflets dont l'estimation a été faite, afin qu’il
nen courre pas les risques; sur-tont sil
recoit en dot des animaux, ou des habits &
Yusage de sa femme: car, dans le cas ol ces
habits aurent été estimés, i arrivera qu'aprés
qu’ils aurent été usés par la femme, le mari
en devra encore l'estimation. Ainsi toutes les
fois que les effets ont été donnés en dot par la
femnme , sans éire estimés, elle profite de leur
amélioration et souffre de leur détériovation.

1. Si des fonds donnés en dot, sans étre
estimés., recoivent quelques accroissemens ,
la femme en profite; s'ils souflvent quelque
diminution , la femme en seuffre.

2. Si les esclaves donnés en dot ont pro=
duit des enfans, cet accroissement n'est point
au profit du nzari.

3. Mais le croit des troupeavx appartient
au mari, parce quil est regardé comme fruit
de la chose: de maniere toutefois quele mari
est obligé d'entretenir le troupeau dont la
fer:me ala propriété, et de remplacer avec
le croit les animaux qui viennent & mourir ;
aprés quoi il peut garder le reste, parce que
les fruils de la dot Int appartiennent.

4. Si les effets quon veut donner en dot
sent estimés avant le mariage, celte esti-
mation est censée faite sous une condition
facite , c’est-h-dire, si le mariage projeté a
lieu. Ainsi le mariage ayant lieu , Pestimation
qui a été faile anparavant se trouve parfaite,
et par conséquent forme une véritable vente.

5. On peut a ce sujet élever la question
suivante : Si les esclaves dont I'estimation a
été faite viennent & mourir avant le mariage ,
est-ce la femme qui doitsupporter cette perte?
On doit le décider ainsi en suivant les prin-
cipes 3 car , puisque la vente est condition-
nelle, et que la mort qui arrive pendant que
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lacondition est encore en suspens résout la
vente, il faut en conclure que la femme
doit souffrir cette perte, par la raison que
la vente n’étoit point encore parfaite; parce
que lestimation dont nous parlons tient lien
de vente.

6. Si on a donné en dot des effets aprés en
avoir fait P'estimation , mais qu'on soit con-
venu que le mari rendroit ou les effets en na-
ture ou leur estimation; si méme on a ajouté,
an choix de la femme, elle pourra choisir
ce qui lui conviendra davantage des eflels
ou de lestimatton. Si on a ajouté, au choix
du mari , ce choix lui appartiendra; et si on
n'a rien ajouté a cet égard, ce sera au mari
3 choisir ce qu'il aimera mieux donner , ou
les effets ou l'estimation : car lorsqu'on s'en-
gage a fournir telle ou telle chose, le choix
appartient au débileur. Mais dans le cas ou
la chose n'existeroit plus, le mari ne pour-
roit pas se dispenser d'en donner l'estima-
tion.

v1. Paul au liy. 7 sur Sabin.

Le mari powra rendre la chose quoique

détériorée.

12, Ulpten au liy. 34 sur Sabin.

Si on fait aprés le mariage une estimation
des effets donnés en dot, et que cette esli-
mation , quoiquau-dessous de la valeur des
effets , soit approuvée par la femme, qui
veut en cela avantager son mari el lui fawre
une donation, lestimation sera nulle ; par
la raison que la femme ne pourroit pas ven-
dre ces effets 4 son mari pour lui en faire
une donation, puisque lonte donation erdre
mari et femme est sans eflet. Ainsi les eflets
resteront en dot comme ils y étoient aupa-
ravant. Mais si une pareille estimation edt
été ftatte avant le mariage, on doit la rap-
porter au temps ot il aura lieu ; et par consé-
queat elle sera nulle.

1. Si la femme prétend avoir été trom-
pée dans l'estimalion quelle a faite de sa
ehose , par exemple & I'égard d'un esclave
qulelle a estimé au-dessous de sa valeur,
il tuut distinguer si elle a été trompée re-
lativement & la tradition qu'elle a faite de
cet esclave , auquel cas elle en redemandera
la restitution; ou si elle a été trompée re-
lativement au prix auquel Vestimation de Fes-
clave a été pertée, et alors le mari sera le
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quia nondum erat impleta vendiio : quia
sestimatio , venditio est.

§. 6. Si res in dotem date fuerint,
quamyvis westimatee, verim convenerit, ut
aut wstimatio, aut ves preestentur: si
quidem fuerit adjectum, utrum mulier
velit, ipsa eliget, utrum malit petere rem,
an eestunationem. Vertim si ita fuerit ad-
jectumn, ulrum marifus velit, ipsius erit
electio: aut si nihil de electione adjicia-
tur, electionem habebit maritus, utrum
malit res offerre , an pretium earum. Nam
et cum e, aut iéla res promittitur, rei
electio est, utram preaestet. Sed si res non
exstet , astimationem omnimodod maritu

praestabit,

r1. Paulus Ilb. 7 ad Sabinum.
Sané et deteriorem factam reddere
poterit.

12. Ulpianus lib. 54 ad Sabinum.

Si res astimata , post contractum ma-
trimonium, donationis causa adprobetur,
nulla est sestimatio : quia nec ves distrahi
donationis causa potest, cim effectum
inder virum et uxorem non habeat. Kes
igitur in dote remanebit. Sed si anté ma-
frimorium, magis est ut n matrimenii
tempus collata donatio videatur: atque
uleo non valet.

§. 1. Simulier se dicat circumventam
minoris rem astimasse, utputd servem,
si quidem in-hoc circumventa est, quod
servum dedit, non tantum in hoc, quod
minoris eestimavit, in eo acturam, ut
servus sibi restituator: enimverd st in
sestimationis modo circumventa est, erit
aibitrium maritt, virum justam aestima-
tionem, an potius servum prestet. Et heec
si servus vivit, Quid si decessit, Marcels

Si convenerit,
ut aut ast'matioy
aut res reddatucs

Dée're donatio-
nis causa minoris
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lus ait, magis sestimationem preestandam :
sed non juslam, sed eam quee facta est:
quia boni consulere mulier debet, quod
{uit westimatus. Caterim si simpliciler
dedisset , proculdubio periculo ejus mo-~
reretur , non mariti. Idemque el in mi-
nore circumventaMarcellus probat. Plané
si emptorem habuit mulier justi pretii,
tunc dicendum justam eslimationem
preestandam: idque duntaxat uxori mi-
nori annis praestandum Marcellus scribit.
Scaevola autem in marito notat, si dolus
ejus adfuit, justam oestimationem proes-
tandam. Et puto verius quod Sceevola
ait,

§. 2. Si cum marito debitore mulier
pacta sit, ut id quod debeat, in dotem
habeat, dotis actione scilicet eam agere
posse existimo: licet enim ipso jure priore
debito liberatus non sit, sed tamen ex-
ceptionem habere potesl.

13. Modestinus lib. singulare de Dyffe-

rentia dolis.

Si mulier post divortium, antequam ex
stipulatu de dote agat, ad eundem virum
fuerit reversa, constantius dicetur, per
doli exceptionem inefficacem fieri ex sti-
pulatu actionem, usque quo malrimo-
nium durat,

14. Ulptanus lib. 34 ad Edictum,

Si rem eestimatam mulier in dotem de-
derit, deinde ea moram faciente in tradi-
tione, in rerum natura esse desierit, ac-
tionem eam habere non puto.

15. Pomponius lib. 14 ad Sabinum.
Quod si per eam non stetisset, perindé
pretium aufert, ac si tradidissel: quia
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maitre de choisir ¢'il aime mieux fournir Ia
juste estimation de l'esclave, ou le rendre.
Ceci doit s'entendre du cas ou l'esclave est
encore vivant. il est mort, Marcellus est
d’avis que le mari doit en donner l'estima-
tion, nonpas la véritable valeur ,mais le prix
auquel il a été fixé par l'estimation ; parce
que la femme doit penser qu'il est heureux
pour elle que T'esclave ait été estimé. Car si
elle et donné cet esclave en dot purement
et simplement, et sans estimation, ce seroit
elle sans contredit, et non son mari, qui souf-
friroit de la mort de lesclave. Marcellus est
du méme avis par rapport & une mineure qui
prétendroit avoir été trompée. Si cependant
la femme avoit un acheteur prét a lui don-
ner la valeur réelle de son esclave, on sera
alors obligé &4 fournir la juste estimation de
I'esclave , et Marcellus le décide ainsi , mais
seulement dans 'espéce d'une mineure. Scé-
vola remarque, par rapport au mari, quil
ne devra la juste estimation de lesclave
qu'autant qu'il y aura eu mauvaise {6i de
sa part. Ce sentiment de Scévola me paroit
le plus juste.

2. Si une femme est convenue avec son
futur époux, qui étoit son débiteur, qu'’il
garderoit en dot ce qu’il lui devoit, je pense
qu'elle aura action pour se faire rendre sa
dot; parce que, quoique ce mari ne se
trouve point par la libéré de sa dette de plein
droit, il acquiert néanmoins une exception

wil pourroit opposer utilement & sa femme.

13. Modestin au liv. unigue des Différences

de la dot.

Si une femme aprés le divorce retourne
avec son mari avant d’avoir intenté l'action
de la stipulation pour redemander sa dot,
on peut décider hardiment que tant que le
marlage durera le mari pourra opposer ef-
ficacement 4 sa femme une exception si elle
veut intenter cette action.

14. Ulpien au liv. 34 sur 'Edt.

Si la femme a donné en dot une chosa
dont P'estimation a été faile auparavant, et
que cette chose cesse d'exister pendant que
1z femme est en demeure d’en faire la dé-
livrance , je pense qu'elle n’a aucune action
a cet égard.

15. Pomponius au Liy. 14 sur Sabin.

Sielle n’a point été en demeure d’en faire
la délivrance, elle redemandera le prix de
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1a chose comme sila déiivrance eit é{é faite,
parce que les événemeus sont aux risques de
Yacheteur.

16. Ulpten au lv. 34 sur Sab:n.

Lorsqu'une chose a été donnée en dot
apres que lestimation en a étf’! faite , si elle
vient a étre évincée , le marl a coatre sa
femme action en qualité dacheteur, et ce
quil aura recu delle en vertu de la cou-
damnation , entrera en dot et sera rendu &
la femme lors de la dissolution du mariage.
Ainsi, si le macri a touché le double de la
chose évincée , ce double sera rendu & la
femme. Ce sentiment est fondé sur 'équité ;
parce quiil ne s'agit pas ici d'une vente pure
et simple, mais d'une vente qui a la dot pour
cause, et gque le mari ne doit pas profiter
du tort que soulilve la femme par I'éviction:
car il suffit que le mari soit indemnis¢, sans
qu’il cherche encore & gagner.

17. Paul au liv. 9 sur Sabin.

En matiere de dot, le mari est responsa-
ble de sa mauvaise foi et de sa négligence,
parce que la dot qu'il recoit est un avantage.
1l sera méme obligé de garantir par rapport
aux choses qu'il a recues en dot, les mémes
soins que ceux qu'il apporte pour la conser-
vation de ses propres biens.

1. St on a donné en dot un effet dont
Vestimation a été faite, et que le mariage
n’ait point été contracté, est-ce l'eflet lui-
méme, ou la valeur, quon a droit de re-
demander ? Liintention des parties paroit
avoir été que l'estimation n'eit lieu quau-
{ant que le mariage s'ensuivroit, parce que
les parlies n'ont contracté qu'en considéra-
tion dun mariage. Ainsi, c’est Veffet lui-
méme , et non sa valeur, qu'on doit rede-
mander.

18. Pomponius au Iiv. 14 sur Sabin.

Sivous avez regu en dot des esclaves dont
Pestimation a ét¢ faite, et qu'on soit convenu
que lors de la dissolution du mariage vous
rendriez auntant d'esclaves estimés le méme
prix, Labéon pense que leurs enfans vous
appartiennent, parce que ces esclaves étoient
A vos risques.

1g9. Ulpten au liy. 54 sur Sabin.

Sila dot est donnée & un tiers par Vordre
du mari, le mari n’en est pas moins obligé &
rendre Ja dot,
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quod evenit , emptoris periculo est.

16. Ulpianus lib. 34 ad Sabinum.

Quotiens res aestimata in dotem datur,
evicta ea, virum ex empto conira uxo-
rem agere : et quidquid eo nomine fuerit
consecutus, dolis actione, soluto matri-
monio, ei prastare oportet. Quare et si
duplum forte ad virum pervenerit, id
quoque ad mulierem redigetur. Quee sen-
tentia habet sequitatem: quia non simplex
venditio sit, sed dotis causa ; nec debeat
maritus lucrari ex damno mulieris : suffi-
cit enim maritum indemnem preestari,
non etiam lucrum sentire.

17. Paulus lib. 7 ad Sabinum.

In rebus dotalibus virum preaestare
oporlet, tam dolum, quam culpam : quia
causa sua dotem accipit. Sed etiam dili-
gentiam preestabit, quam in suis rebus
exhibet.

§. 1. Si re sestimata data , nuptiee secu-
tee non sint, videndum est quid repeti
debeat , utrum res, an sestimatio ? Sed id
agi videtur, ut ita demum westimatio rata
sit, si nuptiae sequantur: quia nec alia
causa contrahendi fuerit. Res igitur re-
peli debet, non pretium.

18. Pomponius Iib. 14 ad Sabinum.

Si mancipia in dotem wstimata acce-
pisti, et pactum conventum factum est,
ut lantidem estimata divortio facto redde-
res, manere partum eorum apud te Labeo
ait : quia et mancipia tuo periculo fuerint.

19. Ulptanus lib. 34 ad Sabinum.
Etiamsi alii jussu mariti dos detur, ni-
hilominds maritus de dote obligatur.

De evictione,

De dolo, culpa
et diligentia.

De ®stimatione
et uuptiis non
secutis.

De re tantidem
estimalareddens
da.

8i alii jussm
mariti dos detur.
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20. Paulus lih. 7 ad Sabinum.
De nbligatione,  Julianus scribit, valere talem stipula-
vel exactione do- tionem : Ciun morierss, dolts nomine tot
;::(;l;l:;ﬁ:lmm' dari; quia et pacisci soleat , ne @ viva
ex/ubeatur. Quod non esse simile accepi :
aliud est enim differre exactionem , aliud
ab initio in id tempus stipulari, quo ma-
trimonium futurum non sit. Idque et
Aristonj , et Neratio, et Pomponio placet.

21. Ulpianus lib. 35 ad Sabinum.

Stipulationem queze propter causam
dotis Hat , constat habere in se conditio-
nem hanc : §/ nuptie fuermt secute, et
ita demum ex ea agi posse, quamvis non
sit expressa conditio, si nuptie , constat.
Quare, si nuncius remiltatur, delecisse
condilio stipulalionis videtur.

e nuncio re-
1850,

22. Paulus lb. 7 ad Sabinum.
Et licet postea eidem nupserit, non
convalescit stipulatio.

23. Ulptanus lib. 35 ad Sabinum.
Quia autem in stipulatione non est ne-
cessaria dotis adjectio, etiam in datione
tantundem ducimus.

De dotis verbo
uen adjecto,

24. Pomponius Iib. 15 ad Sabinum.
Si filiatamilias nuptura, ex peculio,
cujus administrationem habel, dotem viro
dedit: deindé ctim in eadem causa pecu-
Jivm ejus esset, divortium fecerit: dos ei
recte solvitur, quasi & quolibet peculiari
debitore.

De dote pecu-
fiari.

25, Paulus ib. v ad Sabinum.

Si-ei nuptara mulier , qui Stichum de-
bebat, ita cum eo pacta est: Pro Sticho,
quem mihi debes, decem tibr doti erunt:
secundim id guod placuit, rem pro re
solvi posse, et liberatio contingit, et de-

cem

De permuta=
tions dptis.
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20. Paulau lv. 7 sur Sabin.

Julien écrit qu'une stipulation concue en
ces termes est valable: Vous me donnerez
tant en dot lors de votre mort ; parce quon
convient souvent que la dot ne sera point
fournie par la femume durant sa vie. Mais
yai appris quil y avoit de la différence entre
ces deux clauses: car autre chose est de
prolonger le temps ot on doit exiger ce qui
est dd, ou de se faire prometire des I'origine
nne dot pour un temps ou le mariage ne doit
plus subsister. Et mon sentiment est cou-
torme a celul d’Ariston, de Nératius et de
Pomponius.

21. Ulpren au liv. 35 sur Sabin.

Il est constant que la stipulation en ma-
tiere de dot renferme une coundition tacite,
cest-a-dire celle-ci: Si le mariage a lieu ;
en sorte qu'on ne peut agir en vertu de cette
stipulation, qu'autant que le mariage aura
eu lieu, quand bien méme cette clause n'au-
roit point été exprimée. Ainsi, par tout acte
révocatoire, la condition de la stipulation est
censée manquer.

22. Paul au liv. 7 sur Sabin.

Au point que cette stipulation ne recou-
vrera pas son effet, quand bien méme le ma-
riage auroit été contracté depuis entre les
meénies personnes.

23. Ulpien au liv. 35 sur Sabin.

De méme que dans la stipulation par la-
quelle on s'engage a fournir une dot , il n’est
point nécessaire d’exprimer cette condition,
si le mariage a lieu, il n’est point besoin non
plus d'en faire mention lors de la délivrance
de la dot, si cette délivrance se fait avant
le mariage.

24. Pomponius au liv. 15 sur Sabin.

Si une fille de famille,sur le point de se ma-~
rier, donne & son {utur époux une dot prise sur
le pécule dont elle a la libre administration,
et que le pécale restant dans le méme état
par rapport 4 elle, la dissolution du mariage
arrive, on peut tres-bien lui payer la dot &
elle-ménie, de méme que toul autre débi-
teur de son pécule lui paieroit valablement.

25. Paul au liv. 7 sur Sabin.

Une femme devant se marier avec
an homme qui lui devoit Tesclave Stichus ,
avoit fait avec lui une convention en ces
fermes : Au lien de Vesclave que vous me
devez , vous serez censé avoir requ de n;pi

Glx



DES DROITS ATTACHES

dix mille livres; suivant les principes par
lesquels il est permis de donner en paie-
ment une chose pour une autre, le mari
sera libéré de sa dette, et les dix mille
livres seront censées données en dot: car
on peut par une convention échanger des
dots.
26. Modestin au liv. 1 des Régles.

Quand on dit qu'on peut pendant le mariage
€changer les effets donnés en dot, cela s'en-
tend du cas ou cet échange est avantageux
4 la femme: si les effets sont changés en
argent ou largent en effets. Et cela est regu
dans 'usage.

27. Ulplen au liy. 36 sur Sabin.

Dans ce cas d’échange le fonds ou les el-
fets échangés deviennent dotaux par subro-
gation.

28. Paul au liy. 7 sur Sabin.

Le pere ne peut point aprés le mariage
rendre la condition de sa fille plus défavo-
rable,parce que la dot ne peut méme éfre ren-
due au pere que du consentement de la fille.

29. Ulpren au liv. 36 sur Sabin.

Lorsqu’un pére a promis une dot pour sa
fille, et qu'ensuite il fournit cette dot enla
léguant , le legs vaut-il, dans le cas ou il
seroit fait au mari? Je pense que le legs ne
vaut pas; car un legs est nul, lorsquun dé-
biteur légue i son créancier ce qu’il lui doit. Si
le legs est fait & la fille, le legs vaut ; parce
qu’alors la dot est due au mari en vertu de la
promesse , etle legs est di & la femme. Si
elle prouve que le testateur son pére a eu
intention de doubler le legs en sa faveur,
elle aura T'un et lautre, la dot dont son
mari se fera payer, et le legs qui luiaura
été fait & elle-méme. Si le testateur a voulu
que sa fille n’elit que I'une de ces deux cho-
ses , la femme venant & demander son legs,
T'héritier lui opposera l'exception de la mau-
vaise foi, en vertu de laquelle il ne sera
condamné & payer le legs & la femme qu'au-
tant qu’elle lni donnera caution de I'indem-
niser & cet égard contre son mari, dans le
cas ou il viendroit & Vactionner pour se faire
payer de la dot, en vertu de la promesse
qui lui en a été faite par le défunt. Cepen-
dant si c’est le mari qui intente d’abord l'ac-
tion, il ne sera point nécessaire de lui faire
donner caution d'indemniser 'héritier. Mais
dans le cas ou la femme voudroit ensuite

Tome l11,
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cem in dotem erunt: quia et permutalio

dotium conventione fieri potest.

26. Modestinus lib. 1 Regularum.

Ita constante mairimonio permufari
dotem posse dicimus, si hoc maliert utile
sit: sl ex pecunia in rem, aut ex re i
pecuniam. Idque probatum est.

27. Ulpianus lib. 36 ad Sabinum.
Quod si tuerit factum, fundus vel res
dotalis efficitur.

28. Paulus lib. 7 ad Sabinum.
Post nuptias pater non potest deterio-
rem causam filiee facere : quia nec reddi
ei dos invita filia potest.

29. Ulplanus lib. 36 ad Sabinum.

Cum pater dotem pro filia promittit,
et dotem legat : si quidem marito legavit,
videndum est an legatum valeat? Et non
puto valere: nam cim creditori debitor
legat id quod debet, nullum legatum
est. Quod si filize legavit, valet legatum :
dos enim ex promissione marito debetur,
legatum filie. Et si quidem hoc animo
testatorem esse filia ostenderit, ut du-
plicaret ei legatum, habebit utromque :
dolem quam maritus persecutus fuerit:
et legatum ex causa legati. Quod si alte-
rutrum voluerit habere: si mulier legatum
petat, opposita doli exceptione, non
alias cogetur ei heres legatum solvere,
quam si caverit indemnem hoc nomine
heredem futurum adversus maritum ex
promissione agentem. Sed si maritus agat,
nihil de indemnitate eum cavere oporte~
bit: veriim mulier post eum agens, ex-
ceptione repelletur : quia semel dos prees~
tita est,

59
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Si pater dotem
pro filialegaverit
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Bo. Paulus lib. 7 ad Sabinum.
Dotem quee in prius matrimonium
data est, non aliter converti in posterius
matrimonium dicendum est, quam cim
hoc agitur: dum hoc agi semper inter-
pretemur , nisi probetur aliud convenisse.

31. Papinianus Ub. 4 Responsorum.
Qudd si non divortium, sed jurgiom
fuit, dos ejusdem matrimonii maneDbit.

32. Pomponius lib. 16 ad Sabinum.

Siex lapidicinis dotalis fundi lapides,
vel arbores , quee fructus non essent , sive
superficiom eedificii dotalis voluntate mu-
lieris vendiderit: nurami ex ea venditione
recepti sunt dotis.

33. Ulpranus &ib. 6 ad Sabinum.

Si extraneus sit, qui dotem promisit,
isque defectus sit facultatibus, imputabi-
tur marito cur eum non convenerit,
maximeé si ex necessilate, non ex volun-
tate dotem promiserat. Nam si donavit,
utcunque parcendum marito, qui eum
non precipitavit ad solutionem, qui do-

naverat : quemque in id quod facere

posset, si eonvenisset, condemnaverat,
Hoc enim divus Pius rescripsit, eos quz
ex lberalitale conveniuntur,in td guod
Jacere possunt, condemnandos. Sed si
vel pater vel ipsa promiserunt, Julianus
quidem libro sextodecimo digestorum
scribit, etiam si pater promisit, pericu~
lum respicere ad maritum : quod feren-
dum non est. Debebit igitur mulieris esse
periculum: nec enim quicquam judex
propitiis auribus audiet mulierem dicen-
tem, cur patrem, qui de suo dotem pro-
misit, non urserit ad exsolutionem: multd
minus car ipsam non convenerit. Recte
itaque Sabinus disposuit, ut diceret,
quod pater, vel ipsa mulier promisit,
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intenler son action, elle en seroit déboutée

r lexception fondée sur ce que la dot
quelle demande & titre de legs lui a été
payée.

30. Paul au lLy. 7 sur-Sabin.

La dot donnée pour un premier mariage
qui a été dissous, n'est censée convertie
en dat pour un second contracté entre les
miémes personnes , quautant que lelle aura
été l'intention des parties ; mais on présume:
toujours cette intention de leur part , & moins.
que le contraire ne soit prouvé.

31. Papinien au hy. 4 des Répanses.

S'il n’y a point eu de dissolution du pre-
mier mariage , mais seulement une brouille-
rie entre-les époux , la dot restera en ce cas,
au moyen de ce qu'il n'y a qu'un seul et méme
mariage.

32. Pomponius auliv. 16 sur Sabin.

St le mari vend, du consentement de sa
femme, des pierres tirées des carrieres d'un
fonds dotal, ou des arbres de ce fonds,
lorsque ces choses n'en forment pas des
fruits, ou 'l vend, anssi du consentement
de sa femmme , le batiment élevé sur un fonds
dotal , le prix résultant de la vente sera ré-
puté dotal.

33. Ulpter. au liv. 6 sur Sabin.

Si la dot a été promise par un étranger
qui est devenu insolvable, le mart sera res-
ponsable pour n'avoir point eu soin de l'ac~
tionner, sur-fout s1l a élé obligé de pro-
mettre cette dot, et si ce n'est pas volon-
tairement qu’il sest engagé & la fournir. En
effet, si élranger qui a promis la dot en-
tendoit en faire donation, le mari est excu-
sable de n’avoir pas pressé au paiement un
donateur  qu'il auvroit pu faire condamner &
lacquit de ce que ses facultés lnr permet-
toient de donner sil edt eu soin de l'ac-
tionner. Car il y a un rescrit’ de I'empereur
Antonin , qui porte gue ceux qui sont ac-
tionnés en conséquence de leur libéralité , ne
peuvent étre condumnés que jusqua concur<
rence de ce que leurs faculiés leur permet~
tent. Cependant si la. dot a été promise ou
par le pere on par la femme elle-méme,
il est yrai que Julien écrit au livre seize du
digeste , que si la dota été promise par le
pere, le mari doit en courir les.risques : ce
gni nest pas juste. Ce sera donc la femme
quien courra les risques ; car enfin le juge
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n’écoutera pas favorablement une femme qui
viendra reprocher a son mari de n’avoir pas
forcé son pere, ou de ne l'avoir pas forcé
elle-méme & payer une dot promise. Ainsi le
sentiment de Sabin esl fort sage , lorsqu’il dé-
cide que la dot promise par le pére eu par la
femme est aux risques de la femme ; que la
dot promise par un débiteur de la femme
ou de son pere est aux risques du mari;
et quenfin la dot promise par un tiers a
titre de pure libéralité est aux risques de
celui des époux au profit de qui la libéra-
lité étoit faite. Et on suppose toujours quune
semblable libéralité est acquise a la femme,
puisque c'est elle qui en tire tout 'avantage.
54. Le méme au liv. 35 sur Sabin.

Une mere ayant prété & sa fille I'usage
d'un cerlain meuble d'or, le ptre de cette
fille le donne en dot & son gendre; ensuite la
mere vienl & mourir. Sile pére a donné cet
or en dot A sa fille & l'insu de sa femme,
ou malgré elle, il appartient & T'héritier de
la mere, qui peut le réclamer. C'est ce qui
fait qu'on a décidé que le pére seroit censé
avoir fourni d’autant moins sur la dot qu'il
avoit promise ; parce qu'il y a en ce cas évic-
tion de la chose donnée en dot, ce qui donne
au mari une action contre son beau-pere.

35. Le méme au liv. 35 sur Sabum.

Si le pére, ou tout autre , promet une dot
au mari, et que, dans l'esprit de dénaturer
cette promesse et de la changer en une obli-
gation, le mari stipule comme créancier la
somme qui lai a été promise, la dot, qui
jusque [ avoit é1é aux risques de la femme,
commence & étre a ses risques.

36. Le méme au liy. 48 sur Sabin.

Lc débiteur d'une femme s'est engagé par
son ordre a fournir la somme a celui qu'elle
devoit épouser ; ensuite le mari, par Pordre
de la femme, a déchargé le débiteur de sa
dette. C'est la femme qui souflrira cetie perte.
Comment ceci doit-il sentendre? Cela w'a-t-
il lien que dans le cas ol le débiteur s'oblige
pour la femme , sa créanciere, relativement
a sa dot, ou méme lorsquil s'oblige pour
loute autre cause? Il paroit que, dans ceite
décision , on a eu en vue le débiteur qui
s'est engagé pour la dot de sa créanciere. 1i
faut encore examiner si la décharge du dé-
bilenr a précédé ou suivi le mariage. Celte
distinction paroit fort importante : car si la
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viri periculo non esse; quod debitor, id
viri esse ; quod alius, scilicet donaturus,
ejus periculo ait, cui a<lquirimr. Adquiri
autem mulieri accipiemus, ad quam rei
commodum respicit.

34. Idem Ith. 35 ad Sabirum.

Mater cum filie aurum dedisset uten-
dum, pater puelle id aurum in dotem
viro adpendit; dein mortua est mater. Si
inscia, invitave uxore vir id aurum in
dotem dedisset, manet id aurum here-
dis matris, vindicarique potest: et eo
minorem dotem viro datam esse placuit :
quia res evicta est, marito competit ad-
versus socerum actio.

35. Idem lib. 35 ad Sabimum.
Dotem & patre , vel & quovis alio pro-
missam, si vir novandi causa stipuletur,
ceepit viri esse periculum, clim ante mu-
lieris fuisset,

56. Idem Lib. 48 ad Sabinum,

Debitor mulieris, jussu ejus pecuniam
viro expromisit: deind@ vir acceplam eam
jussu mulieris fecit. Res mulieri perit.
Hoc quomodo accipimus? ulrum dotis
nomine , an et si alia ex causa? Kt videtur
de eo debitore dictum, qui dotis nomine
promisit. Illud adhuc subest, utram anté
nuplias, an post nuptias id factum sit.
Multiim enim interesse videtur: nam si
secatis nupliis id factum est, dote jam
constituta, maritus acceplo ferendn per-
dit dotem. Si autem antequam nuptice
sequerentur , nihil videtur doti constitu«
tum esse.

(&4
<
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57. Paulus Iib. 12 ad Sabinum.

Non enim alids perit mulieri actio,
quam si noptie secutee fuerint: nam si
secutee non sunt, manet debitor muliesi
obligatus.

38. Ulptanus Iib. 28 ad Sabinum.

Sané videndum est, an marito mulier
quee jussit accepto ferri, obligetur? Et
putem obligari mandati actione: et hoc
ipsum in dotem converli, quod mulier
mandati judicio obligata est : et qudd
dicitut rem mulieri perire, consequens
est. Nam si ceeperit velle de dote agere,
ipsa secum debebit compensare jussum
suum.

39. Idem Uib. 33 ad Edictum.

Si serva servo quasi dotem dederit,
deinde constante conjunctione, ad liberta-
tem ambo pervenerint, peculio eis non
ademplo, et in eadem conjunctione per-
manserint: ita res moderetur, ut si quae
ex rebus corporalibus, velut in dotem,
tempore servitutis datis exstiterint, vi-
deantur ea tacit® in dotem conversa, ut
earum eestimatio mulieri debeatur,

S. 1. Si spadoni mulier nupserit, dis-
tinguendum arbitror , castratus fuerit,
necne : ut in castrato dicas dotem non
esse: in eo qui castratus non est, quia
est matrimonium, et dos et dotis actio est.

4o0. Idem Iib. 34 ad Edictum.
Divus Severus rescripsit Pontio Lu-
criano in hec verba: S mulier que
dotem dederat, post divortium rursus in
matrimonium rediit , non revocatis instru=
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mari a déchargé le débiteur aprés le ma-
riage, la dot étaut constituée , le mari perd
la dot. Mais s'il Ya déchargé avaut le ma-
riage, la femme est censée navoir rien ap-
porté en dot.

37. Paul au liy. 12 sur Sabin.

L’action qu’a la femme contre son débi-
teur, ne peut séteindre qu'autant que le ma-
riage a eu lieu ; car si le mariage n’a point
lieu le débiteur reste toujours obligé envers
la femme.

38. Ulpien au ly. 28 sur Sabin.

Examinons si la femme qui a donné ordre
4 son mari de décharger son débiteur est
obligé & cet égard envers son mari. Je pense
qu’elle est soumise envers lui a laction da
mandat, et que cette obligation de la femme
forme le fonds de sa dot; et quand on dit
que, dans ce cas, c'est la femme qui souffre
de l'extinction de cette créance, on raisonne
conséquemment. En effet, si la feame veut
intenter contre son mari l'action pour se faire
rendre sa dot, elle doit compenser avec elle-
méme l'ordre qu'elle a donné & son mari de
décharger son débiteur.

39. Le méme au liv. 33 sur ['Edit.

Si une femme esclave donne & un esclave
quelle épouse une espéce de dot, et qu'en-
suite I'un et l'autre, pendant leur mariage,
parviennent & la liberté, en conservant cha-
cun le pécule que leur maitre leur aura
laissé¢, et quiils continuent de vivre ensem-
ble, on arrangera & cet égard les choses de
maniére que si les effets qui ont été donnés
lors de la servitude pour former cette espéce
de dot existent encore, ils seront censés
étre devenus des effets véritablement do-
taux, en sorte que l'estimation en sera due
a la femme.

1. Si une femme se marie & un eunu-
que, je pense quil faut distinguer sil a été
absolument privé ou non des parties de la
génération. Dans le premier cas, la dot
est nulle; dans le second, elle est vala-
blement constituée, et la femme a une
action pour la redemander, parce que le
mariage est valable.

40. Le méme au liy. 34 sur I'Edit.

L’'empereur Sévere a adressé & Ponce-
Lucrien un rescrit concu en ces termes :
Si la femme qui a donné une dot est re-
tournde avec son mari aprés avoir fait di-
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vorce avec lui, sans avoir cassé son con-
trat de mariage, celui devant qui la cause
est pendante ne fera aucune difficulté de
juger en faveur de la femme, qui slre~-
ment n'a pas enlendu revenir & son pre-
mier mariage sans étre dotée; le juge doit
se décider en ce cas comme si la méme
dot elit été constituée de nouveau.

41. Paul au Ly, 35 sur ['Edit.

La promesse de fournir une dot oblige
tous ceux qui la font, de quelque sexe et de
quelque condition qu'’ils soient.

r. Si cependant le mariage n’a pas eu
lieu, ceux qui ont promis la dot ne peu-
vent point étre actionnés en vertu de leur
stipulation : car on sattache encore plus a
lintention des parties qu’aux termes de la
promesse.

2. La dot se constitue aussi par la dé-
charge que donne en cette considération
un créancier, lorsqu’on décharge le mari
débiteur 4 leffet de lui domnner en dot
ce qu’il doit.

3. Si le débiteur d'une femme s'engage
sous condition & fournir sa dot, et quensuite
il devienne insolvable avant que le mari
ait pu exiger la dot de lui, il est plus juste de
décider que cetie perte doit regarder la
femme ; parce que le mari n’est point censé
avoir pris pour comptant cette créance avant
quelle fiit exigible. Si le débiteur étoit déja
insolvable dans le temps ou il s'est engagé
sous condition a fournir la dot, cette perte
regarde le mari, qui s'est contenté en con-
noissance de cause de la créance telle
quelle étoit au temps de lobligation.

4. Si le débiteur d’'une femme s’engage
& fournir une dot pour elle, et qu'ensuite
il vienne & mourir laissant cette femme
pour son héritiere, Labéon pense que les
choses se trouvent au méme état que si
Jar promesse de la dot eit été faite par la
femme. Ce sentimen! est approuvé par Julien.
En effet, dit-il, il seroit injuste que le mari
fut condamné envers elle & lui rendre une
somme dont elle-méme est débitrice ; et
lorsquelle redemandera sa dot, il suffira
que son mari, pour toute restitution, lui en
donne décharge.

42. Gaius au lin. 11 sur I'Edit provincial.

Si les choses données en dot sont des
guantités qui consistent en nombre , poids et

AUX DOTS.

mentis : non dubilabit is apud quem res
agetur , secundwmn voluntatem mulierss,
gue utique non indotata redire in matri-
monium. voluit , partibus suis fungt, quast
renovata dole.

3o0g

41. Paulus lib. 35 ad Edictum.
Promittendo dotem, omnes obligantur,
cujuscunque sexus, conditionisque sint,

§. 1. Sed si nuptice secutee non fuerint,
ex stipulatu agi non potest: magis enim
res, quam verba intuenda sunt.

§. 2. Accepti quoque latione dos cons-
tituitur, cim  debitori marito acceptum
feratur dotis constituenda causa.

§. 3. Si & debitore mulieris sub condi-
tione dos prpmittatur, et postea, sed
antequam maritus petere posset, debitor
solvendo esse desierit, magis periculum
ad mulierem pertinere placet: nec enim
videri maritum nomen secutum eo tem-
pore, quo exigere non poterit. Quod si
jam tunc debitor, cim sub conditione
promitteret, solvendo non fuerit, pericu-
lum viri esse, quod sciens tale nomen
secutus videretur, quale initio obligatio-
nis fuerit.

§. 4. Si debitor mulieris dotem promi-
serit, et mulierem heredem reliquerit,
Labeo perinde habendum ait, ac si malier
ipsa dotem promisisset. Cujus sententiam
Julianus quoque probat. Nec enim ®equum
esse ait, ut ei damnetur ejus pecuniee
nomine, quam ipsa debeat: el salis esse
acceptilatione eam liberari.

42. Galus b, 11 ad Edictum provinciale,
Res in dotem date, que pondere,

Qui obligantur
promittendo doe
lewm.

De nuptiis non
secculls,

. De acceptila~
tiene.

De conditione.

Si mulier proe
missori successes
rit.

De his qua

numero , mensura constant, mariti peri- poadere, numes



ro, mensurave
.constant.

. De acceptila-
Aone.
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culo sunt: quia in hoc dantur, ut eas ma-
ritus ad arbitrium suum distrahat; et
quandoque soluto matrimonio, ejusdem
generis et qualitatis alias restituat vel
ipse, vel heres ejus.

43. Ulpranus lib. 3 Disputationum.

Licet soleat dos per acceptilationem
constitni, tamen si anté matrimoninm
acceptilatio fueritinterposita, nec nuptiwe
seculee, Sceevola ait, matrimonii causa
acceptilationem interpositam, non secutis
nuptiis nullam esse: atque ideo suo loco
manere obligationem. Quee sententiavera
est.

§. 1. Quotiens autem extraneus ac-
cepto fert debitori dotis constituendee
causa, si quidem nuptie insecute non
fuerint, liberatio non sequetur: nisi forte
si¢ accepto tulit, ut velit mulieri in totum
donatum: tunc enim credendum est,
&revi manu acceptum a muliere, et marito
datum. Ceteyum mulieri per hberam
personam condiclio adquiri non potest.
Plang secutis nuptils , mulier solulo ma-
trimonio , dotis exactionem habebit : nisi
forle siaccepto tulit exlraneus, ut ipse
quoquomodo solutum fuerit matrimo-
aium, condictionem habeat: tunc enim
non habebit mulier actionem. Secundum
guee constituta dote per acceptilationem,
el seculis nuptiis, s effectus erit dotis
exactioni, ut si quidem pura sit obligatio
gua accepto lata est, non ipsa jam resti-
tuenda sit, sed solvenda dos secundum
sua tempora. Sin verd obligatio in diem
fuit .nec anté solutum matrimonium dies
obligationis praeteriit, reslauranda est in
diem pristinum obligatio: et si debitum
cum satisdatione fuerit, satisdatio reno-
vanda est. Similiqgue modo, et si condi-
ficnalis fuerit obligatio, quae in dotem
conversa est, et pendente obligatione
divortium fuerit secutum, verius obliga-
tionem sub eadem conditione reslilui de-
bere. Sed si conditio exstiterit constante
matrimonio, ex die divortii tempora
exactionis numerantor.

rivere XXIIT,
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mesure, elles sont aux risques du mari,

parce quon ne les lui donne que pour en

disposer a sa volonté , et & la charge de

rendre par lui ou par ses héritiers, en cas

de dissolution de mariage, d'autres choses

du méme genre et de la méme qualité.
43. Ulpien au liv. 3 des Disputes.

Quoiqu'une dot puisse étre constitude en
déchargeant le mari d’'une delte, cependant
si la décharge avoit été donnée avant le
mariage, et quil n'efit pas lieu, Scévola
pense que, comme cette décharge n'a été
donnée qu'en considération du mariage, elle
seroit nulle ; en sorte que l'obligation reste~
roit dans son premier état. Ce sentiment est
juste.

1. Quand cest un étranger qui décharge
son débiteur, dans lintention de lui donner
en dot ce qui lui est dit, la libération n'a pas
lieu si le mariage ne s'ensuit pas; & moins
quen déchargeant ainsi son débitenr, il
n'ait voulu faire une donation de cette somme
4 la femme; et, dans ce cas, on décidera
que la somme aura passé i la femme par
une tradition feinte, et qu'ensuite elle aura
été donnée par elle au futur époux. Au
resie, la {fernme ne peut point acquérir d’ac-
tion par le ministére d'une personne libre. Si
le mariage a eu lieu, et qu'il vienne i se
dissoudre, il est incontestable que la femme
aura aclion pour se faire rendre la dot; §
moins que 'étranger n'ait déchargé le mari,
son débitenr, sous la condition expresse
que Paction pour se faire rendre la somme
[ui retournercit en cas de dissolution de
mariage: car alors l'action nappartiendroit
point & la femme. D'aprés ce qu'on vient
de dire, lorsque la dot a été constituée par
la décharge qu'on a donnée au mari dé-
biteur, et que le mariage a eu lieu, voici
quel sera leffet de l'action qu'on aura pour
se faire rendre la det. Si l'obligation dont
le mari débiteur a été déchargé étoit pure
et sans condition, elle ne doit point étre
rétablie en son premier état, la dot doit
étre payée et rendue dans les termes accou-
tumés. Mais si lobligation dont le mari
débiteur a été déchargé avoit un terme
qui ne soit pas encore échu lors de la
dissolution du mariage , Pobligation doit ¢tre
rétablie pour le méme terme quelie avoit
auparavant ; et si la dette éloit sous caution
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1a caution doit étre renouvelée. De méme, si
Yobligation qui est devenue le fonds de la
dot étoit conditionnelle, et que le mariage
vienne A se dissoudre pendant que la con-
dition est encore en suspens, il est plus
juste de décider que cette obligation doit
étre rétablie sous la méme condition. Mais
si la condition est arvivée pendant le ma-
riage, les termes dans lesquels la somme
pourra étre exigée seront comptés du jour
de la dissolution du mariage.
44. Julien au liv. 16 du Digeste.

Si un pére s'oblige & fournir une dot pour
sa fille, et I'émancipe ensuite avant le ma-
riage, la promesse ne cesse pas d'étre obli-
gatoire. En eflet, si le pere étoit mort avant
le mariage, les héritiers n'en seroient pas
moins obligés en vertu de sa promesse.

1. Une femme qui a pour débiteur un
fils de famille, et qui, voulant Uépouser,
promet une dot au pére en ces termes, je
vous donne en dot ce que vous me devez
ou ce que votre fils me doit, n'est point
obligée par cette promesse, ¢ui na pour
elfet que de faire entrer en dot ce que
eette {femme pouvoit exiger du pere, par
Faction quelle a contre lui sur le péeule
de son fils. Remarque de Marcellus: Amst,
si par la suite cette femme veut intenter
son action comme créanciere , ou contre
le pére ou contre le fils, la convention
qu’elle a faite en constituant sa dot four-
nira une exception contre elle; et si elle
intente l'action pour se faire vendre sa dot,
elle devra avoir ce qui aura fait le fonds du
pécule du fils lors de la promesse de la
dot, en supposant qu'elle ait été faite apres

le mariage; car si elle lavoit été avant

Festimation du pécule, elle sera reportée au
temps du mariage.

45. Tryphoninus au liv. 8 des Disputes.

Si une femme qui doit se marier & un fils
de famille, son débiteur, ne promet en dot
que l'action quelle a contre le pére sur le
pécule du fils, on examinera ce qui lui sera
di en conséquence de celte action au temps
du mariage.

1. Mais-si cetle femme devant se marier &
un autre, charge le fils de famille, son débi-
teur, de promettre pour elle une dot, on
remontera au temps de la promesse pour
estuner les forces du pécule..

ATTACHES AUX DOTG&

4. Julianus U'b. 16 Digestorum.

Si pater filie nomine dotem promisis-
set, et eam anté nuptias emancipasset,
non resolvitur promissio. Nam et cim
ante nuplias patermoreretur, nihilominus
heredes ejus ex promissione obligati ma-
nebunt.

§. 1. Que debitorem filiumfamilias
habet, si patri ejus ita dotem promiserit,
quod mihi debes, vel quod mehi filius tuus
debet, doti tibi erunt , non obligatur, sed
etticit, ut id quod actione de peculio ser-
vari & patre poterat, in dote sit. Marcel-
lus: Sive igitur cum filio posthac, sive cum
palre agere inslituerit, exceptione pacti
conventi summovebitur : actione autem
de dote si experietur, consequetur quod
in peculio {uisse apparuerit eo tempore
quo dos promittebatur : utique si post
Illlp[ii]ls promissa, ejus temporis peculiums
wslimari debet, quo nuptie ferent.

45. Tiyphoninus lib. 8 Disputationum:
Quod si nuptura debitori filiofamilias,
actionem duntaxat de peculio promisit :
id quod ex ea causa sibi deberetur, nup-
tiarum tempore inspicitur,

§. 1. Si vero alii nuptura , jussit filium~
f'al.nilias debitorem de peculio dotem pro-
mittere, tempus inspicitur quo dos pro-
mis§a est, ut tantum in peculio esse
®stunaretur,-

De patre eman-
eipante, vel de=-
functo.

De creditrice:
filiifamilias,.



De dote servo
prnmissa ,  vel
tradita,

Deea qua des
bitorisuo nupsit,
et alternate do—
tem constituit.

S§1 pater pro fi-
Yia, quasi ejus
dehitor’, dotem
promiserit.

De eo quod
servus in dotem
datus an!é nup-
tias ad«quirit.

De premissione
dotis in  anne
proximo.
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46. Julianus &b, 16 Drgestorum.

Quemadmodum invito domino servus
stipulatus adquirit, ita si dotem domini
nomine sibi promitti patiatur, obligatio
domino adquiritur. Sed neque pericu-
lum dominus preestare debebit, si forte
debitor mulieris dotem promiserit, neque
culpam. Traditione quoque rei dotalis in
persona servi, vel filiifamilias facta, dos
constituitur , ita ut neque periculum, nec
culpam dominus , aut paterpraestet. Igitur
hanc dotem periculo mulieris esse dico,
quandiu dominus vel pater ratam pro-
missionem vel donationem habuerit :
ideoque etiam manente matrimonio res
quas tradiderit condictione repetituram.
Item ineerti condictione consecuturam,
ut promissione liberetur.

§. 2. Si debitori suo mulier nuptura,
ita dotem promisisset, Quod mihi debes,
aut fundus Sempronianus doti tibi er:t,
utrum mulier vellet, id in dote erit: et si
quidem debitum maluisset dotis nomine
apud virum remanere, potest ea excep-
tione se tueri adversus petentem fundum
quod si fundum dedisset , pecuniam ma-
rito condicet,

§. 2. Pater, etiam si falsd existimans se
filie suze debitorem esse , dotem promi-
sisset, obligabitur,

4. Idem lib. 18 Digestorum.

Si servo in dotem ante nuptias dato
donatum aliquid vel legatum ant® nuptias
fuisset, ampliatur dos , sicut ex fructibus
fundi qui anté nuptias traditus est.

48. Idem lib. 3 ad Ursetum Ferocem,
Tali facta stipulatione: Decem in anno
proximo dotis nomine darce spondes. Quie-
situm est , annus ex quo tempore esset
numerandus ?

L1veRE XXIITI,
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46. Julien au liv. 16 du Digeste.

De méme que l'esclave qui stipule acquiert
& son mailre, méme malgré lui, l'effet de la
stipulation, de méme si on s'oblige envers lui
a fournir une dot qu'il stipule au nom de son
maitre, il acquerra l'obligation & son maitre.
Mais, dans ce cas, si la promesse de cette
dot est faite & I'esclave par un débiteur de la
femme , le maitre ne sera point responsable
des événemens, ni méme de sa négligence.
Une dot peut aussi se constituer par la tra-
dition qui est faite de l'effet dotal & l'esclave
ou au fils, de maniere cependant que le
pére et le maitre ne soient responsables ni
des événemens, ni de leur négligence. Ainsi,
jusqua ce que le pére ou le maitre ait
ratifié cette promesse ou cette tradition faile
a son fils ou & son esclave, je suis d’avis
que la dot est aux risques de la femme ; en
sorte qu'elle pourra, méme pendant le ma-
riage , se faire rendre par une action per-
sonnelle ce quelle aura ainsi donné. Elle
aura méme une action personnelle indéter-
minée pour demander & é&tre déchargé de
cette promesse si elle n'a point encore donné
les effets.

1. Si une femme préte 3 se marier
son débiteur, lui promet une dot en ces
termes , Je vous donnerai en dot ce que
vous me devez ou le fonds Sempronien, la
dot dépendra du choix de la femme ; et si
elle préfere de laisser au mari a fitre de
dot ce qui lui est db par lui, elle peut oppo-
ser une exception au mart qui Iai deman-
deroit le fonds ; si elle a préféré de donner
le fonds en dot, elle exigera de son mari la
somme qu'il lui doit.

2. Siun pere, se croyant fanssement dé-
biteur de sa fille, promet une dot pour
elle, sa promesse est obligatoire.

47. Le méme au hy. 18 du Digeste.

Si, avant le mariage, l'esclave donné en
dot acquiert quelque chose 4 titre de legs cu
de donation, la dot est augmentée d'autant,
de méme qu’elle est augmentée par les fruits
que le mari a percus du fonds qui lui a été
livré avant le mariage.

48. Le méme au liy. 2 sur Urséius-Férox.

On a fait une stipulation en ces termes:
Vous vous obligez & me fournir dans l'an-
née prochaine dix mille livres 2 titre de d((;t.

' n
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On a demandé de quel temps il faut commen-
cer & compter I'année , si cest du jour de la
stipulation, ou du jour du mariage, qui est
le temps ot la dot a commencé a exister?
On a répondu que Vannée devoit se compter
3 commencer du jour du mariage. Si on
décidoit autrement, il pourroit arriver que,
dans le cas ou le mariage ne se feroit pas
dans 'année, une dot se trouveroit due en
vertu d'une simple obligation.

1. Un beau-pere a fait & son gendre un
legs concu en ces termes: Mon héritier don-
nera, au nom de ma fille, une somme de
cent & Lucius - Titius. Le gendre doit se
faire payer de cette somme;lorsqu’il Paura
exigée et recue, il laura a titre de /!egs;
mais lors de la dissolution du mariage,
Proculus a répondu que la femme pourroit
intenter l'action dotale pour se faire rendre
cette somme, qui néanmoius fait partie de la
dot. Sur quoi Julien remarque, qu'on ne
doit pas méme refuser 4 la fille l'action pour
demander ce legs, si elle veut l'intenter.

49. Le méme au liy. 5 sur Minicius.

Un homme a stipulé a titre de dot une
certaine somme d’'un autre qui vouloit cons-
tituer une dot & sa femme; ensuite il 'a dé-
chargé de son obligation. On a demandé si
cette somme faisoit partie de la dot? Jai
répondu: Si le mari navoit point déchargé
celui qui avoit promis la dot, et que ce
dernier fit devenu insolvabie, il faudroit
examiner si ¢'étoit par la faute du mari que
la somme promise n’auroit point été exigée ;
mais puisque le mari a déchargé le débiteur,
il doit en courir entitrement les risques:
comme s7il avoit recu la somme de celoi qui
la lui avoit promise, et qu'ensuite il lui en
et fait donation.

Ko. Africain aw liv. 8 des Questions.
Une femme avoit donné un fonds en dot,
ensuite elle a fait divorce avec son mari; mais
étant depuis retournée avec lui, elle a fait
une convention par laquelle son mari s’'enga-
geoit & recevoir delle dix mille livres en
dot, et a lui rendre son fonds; elle a donné
les dix mille francs, et est morte pendant le
mariage, avant.que le mari lui et renda
son fonds. Clest ici une affaire de bonne
foi, et la convention demande qu'on puisse
s¢ faive rendre le fonds par le mari, qui
Torme I11.
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numerandus : utrim ex die stipulationis
factee , an ex eo die quo dos esse potuis.
set, id est, nuptiarum? Et responsum est,
ex die nuptiarum annum esse numeran-
dum : ne, si aliter observaremus, si intra,
annum nuptice facte non sint , videri pos-
sit dos ex ea obligatione deberi.

§. 1. Socer genero suo sic legaverat:
Lucto Titio filie me@ nomine cenlum he-
res meus damnas esto dare. Hanc pecu-
niam generum petere debere : exactam ,
acceptam legatis referri : sed divortio
facto, de dote actionem mulieri redden-
dam Proculus respondit, et nihilomints
dotis esse factam. Julianus notat : Imo nec
filie , si voluerit, deneganda est hujus«
modi actio.

49. Idem lb. 5 ex Minicio.

Vir ab eo qui uxori ejus dotem facere
volebat, certam pecuniam eo nomine sti-
pulatus est ; deindé acceptam eam fecit.
Quaerebatur, essetue ea pecunia in dotem ?
Respondit: Si acceptam non fecisset, et
promissor solvendo esse desiisset, quzre-
remus an culpa mariti ea pecunia exacta
non esset : ciim vero acceptam fecit, om-
nimodo periculum ad eum pertinebit : pe-
rindé enim est, ac si acceperit pecuniam,
et eandem promissori donaverit,

50, dfricanus lib. 8 Quasticnum,

Quze fundum in dote habebat, divortio
facto,cim in matrimonium rediret, pacta
est cum viro , uti decem in dotem accipe-
ret, et fundum sib restitueret , ac datis
decem, priusquam fundus ei restituere-
tur, in matrimonio decessit. Illud ex bona
fide est, et negotio contracto convenit,
ut fundus quasi sine causa penes mari-
tum esse ceeperit, condicatur,

40
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§. 1. Et hoc evidentius circa actionem
pigneratitiam apparebit. Etenim si, ciim
fuidum Cornelianum pignoris causa tibi
tradidissem , posted ex conventione fun-
dum Titianum in hoc tibi tradiderim , w#
Cornelianum mili restilueres : minime ,
puto, debitardum erit, quin statim recte
pigneratilia ad recipiendum Cornelianum
agere possim.

51. Ulptanus lib. z Responsorum.

Si res quas filie emancipate pater do-
navit , ex voluntate ejus posted in dotem
pro ea datee sunt, a filia dotem , non a pa-
tre videri datam.

Ba. Marcianus lb. 3 Regularum.

Non solum si astimatus fundus , sed
eliam si non wslimatus in dolem datus
est, et alihs cium necesse non habeat mu-
lier duplum promittere , promisit: quia
ipse fundus est in dote, quodcunque-
propter eum consecutus fuerit & muliere
maritus, quandogue restituet mulieri de
dote agenti.

B3. Neralius lih. 3 Membranarum.

Cim vir uxori donare vellet, debitor
mulieris, qui solvendo non erat, dotem
ei promisit. Ad id duntaxat, ad quod sol-
vendo fuit , viri periculo ea res est : et si
quid debitori ad solvendum facultalis
accesserit, periculum ad eam summan,
guax accesserit, crescet; permanebitque,
eliamsi rursus peaperior factus erit: quia
neque tum cum dos promitteretur, donatio
facta est, nisi ejus pecunize quee a debi-
tore servari non polerat ; neque cum sol-
vendo is esse ceepit, donationis causa per-
maneal, cum eo loco res s, quo esset, si
tum quoyue cum promitteretur dos, lo-
cuples fuisset.
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TITRE IIL

Fa gardé sans aucun titre depuis quil &
recu la somme convenue,

1. Cette décision recevra un plus grand
jour, si on lapplique & l'action qui descend
de Vobligation du gage. Supposons que je
vous eusse donné en gage le fonds Corné-
lien , et qu'ensuite, par convention, je vous
eusse donné le fonds Titien, afin que vous
me rendissiez le fonds Cornélien, je pense
qu’il est hors de doute que je puis 2 l'ins-
tant mtenter contre vous l'action directe du
contral de gage, pour vous forcer & me
rendre le fonds Cornélien.

51. Ulpter au ly. 2 des Réponses.

Sile pere a donné des effets & sa fille
émancipée , et qu'ensuiteil donne pour elle,
et de son consentement, ces mémes effels
en dot, la dot sera censée provenir de la fille
et non du pere.

52. Marcien au liv. 5 des Régles.

Le mari sera obligé de rendre & sa femme,
lorsquelle intentera Paction dotale, tout ce
quil- aura recu d'elle velativement au fonds
qui lui a été donné en dot avec ou sans
estimation : par exemple, si le fouds étant
évincé au mari, la femme a é1é obligée de
lui en payer le double, parce quelle sy
étoit expressément engagée, quoiquelle et
pu se dispenser de contracler cet engage-
ment.

53. Nératius au lir. 3 des Feullles.

Si un mari, voulant faire une donation %
sa {emme, sest servi de la persomne dun
des débiteurs de celle-ci, qui éloit nsol-
vable, et-quil se soit fait prometire par lui
une dot pour sa femme, le mari ne doit
courir les risques de cette dot que relali-
vement. & la somme pour laguelle ce débi-
teur se trouvoit solvable; et ees risques aug-
menteront & proporiion du surcroit de for-
tune arrivé au ddbiteur, qui l'a mis plus en
état de payer : en sorte que le mavi en sera
chargé , quand méme ensuile le débiteur se-
roit devemu plus pauvre ; parce guau mo-
ment ou le débiteur s'est engagé a fournir
cette dot, le mari n’a fait donation & sa
femme que de la somme pour laqueile le
débiteur se trouvoit insolvable ; et dans le
cas ol le débiteur devient solvable, e mari
west point censé avantager sa femme, ni
lui fake une donation : car alors les parties
se trouvent dans L'état ot elles auroient été,
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si, au tem ps de la promesse de la dct, le dé-

biteur se fiit trouvé solvable.

54. Gaius sur I'Edit du préleur de yille , au
titre des Propriétaires de terres engagécs
au fisc.

Les effets achetés avec l'argent de la dot
sont dotaux.

55. Paulau liv. 1 sur Plautius.

Lorsqu’un débiteur change l'obligation qui
le lie & son créancier en une promesse de
dot, le répondant qui a été donné a cet égard
est valablement obligé.

56. Le méme au liv. 6 sur Plautius.

Un débiteur, qui devoit fournir & une
femme lesclave Stichus, a été délégué par
elle pour lui constituer sa dot ; avant que ce
débiteur eit payé, l'esclave Stichus est mort.
Si le débiteur na point été en demeure de
fournir lesclave quiil devoit, et si dailleurs
le mari n'a point été en demeure de faire
les diligences nécessaires pour se procurer
Tesclave , ce sera la femme qui souffiira de
sa mort; et quand méwme le mari nauroit pas
faif les diligences nécessaires pour se faire
payer, si cependant lesclave Stichus étoit
dans le cas de mourir également en la puis-
sance du mari comme en celle du débiteur,
le mari ne sera point soumis & cet égard a
Faction dotale.

1. La dot doit étre entre les mains de
celui que regardent les charges du mariage.

2. Aprés la mort du pére, les charges du
‘mariage passent & Vinstant au fils , ainsi que
les enfuns el la femme passent seus sa puis-
sance.

3. Quand on dit que la dot est diminuée
de plein droit par les dépenses nécessaires qui
ont €té faites sur les corps qui en font l'ob-
jet, cela ne signifie pas quun tonds, par
exemple donné en dot, cesse d'étre dotal
pour quelque portion, & l'occasion de ces
dépenses ; le sens de ce principe est (ue,
sur le refus de rendre les dépenses, on peut
retenir le fonds en entier ou en partie. Si
cependant on a fait en différentes fois sur
ce fonds des dépenses, qui, réunies ensem-
ble, en égalent la valeur, Scévola, mon mai-
tre, décide que le fonds cesse d'étre dotal;
& moins que la femme nait fait dans l'année
a son mari des offres du total des dépenses
quil peut avoir faites, Sila dot est composée
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54. Gatus ad Edictum preforss urbani ,
titulo de Prediatoribus.

Res quw ex dotali pecunia comparate
sunt, dotales esse videntur.

RA. Paulus lib. 1 ad Plautium.
Cum dotis causa aliquid expromittitur
fidejussor eo nomine datus tenetur.

56. Idem lib. 6 ad Plautium.

Siis qui Stichum mulieri debet, in do-
tem delegatus sit, et antequam solveret
debitor Stichus decesserit: cam neque per
debitorem stetisset, quo minus solveret,
neque maritus in agendo moram fecisset:
periculo mulieris Stichus morietur: quan-
quam etiamsi moram maritus fecerit in
exigendo, si tamen etiam apud maritum
moriturus Stichus fuerit, actione dolis
marilus non teneatur.

§. 1. Ibi dos esse debet, ubi onera ma-
trimonii sunt.

§. 2. Post mortem patris statim onera
matrimonii filium sequuntur, sicut libert,
sicut uxor.

§. 3. Quod dicitur , necessarias impen-
sas ipso jure dotem minuere , non €0 per-
tinet, ut si forte fundus in dote sit, desinat
aliqua ex parte dotalis esse, sed nisi im-
pensa reddatur, aut pars fundi, aut totus
retineatur. Sed si tantum in fundum do-
talem impensum sit per partes, quanti
fundus est , desinere eum dotslem esse,
Sceevola noster dicebat: nisi muliey sponté
marito intra annum impensas obtulerit.
Si pecunia et fundus in dote sint, et ne-
cessariee impensee in fundum facte , Nerva
ait dotem pecuniariam minui. Quid ergo,
si mulier impensas marito solveril? utrtum
crescet dos, an ex integro data videbitur?
Cujus rei manifestior iniquitasinfundo est,

40"

De rebus ex
dotali  pecunia
somparatis.

De fidejussores

De morte Sti=
chi dotis noming
solvendl.

Uhi debet essn
dos, de onevibus
matrimonii.

De
in res
factis.

impensig
dotales
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secundim Sceevole nostri sententiam :
nam si desinit dolalis esse, poterit alie-
nari. Rursiis quemadmodum poterit fieri
dotalis data pecunia ? an jam pecunia in
dote esse videbitur? Lt magis est ut ager
in causam dolis revertatur, sed interim
alienalio fundi inhibeatur.

5r. Javolenus lib. 1 ex Plautio.

Nuptura filiofamilias, si socero dotem
ita promiserit : Quod filius tuus mihi debet,
id doti tibi erit : interesse pulo , utrum filii
obligalio, an patris persecutio et in rem
versum promissioni contineatur. Nam si
id quod filium dare oportet, significatum
est, tota pecunia in quam filius obligatus
est, promissione dotis conlinebitur. Sin au-
tem id quod patrem de peculio, vel inrem
verso preaestare oportebit, wslimare debe-
bit, quantum sit eo tempore id quod pro-
miltilur : ut ea summa dotis esse videatur,
qua patrem eo tempore filii nomine con-
demnari oportebit. Quod sinon evidenter
apparuit, de cujus mulier obligatione sen-
sit, preesumptionem ad filii debitum spec-
tare verisimile est, nisi evidentissime con-
trarium approbetur.

B8. Celsus lib. 1g Digestorum.
Si sponsalibus nondum factis, Titio

L1IVvRE XXIII,
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d'une somme d’argent et d’un fonds, et qulon
ait fait sur le fonds des dépenses nécessaires,
Nerva pense que la portion de la dot qui con-
sisle en argent est diminuée par ces dépenses.
Quarrivera-t-il donc sila femme paye ces dé-
penses a son mari? Dira-t-on que la dot recoit
un accroissement , ou bien sera-t-elle censée
avoir été donnée en l'état entier ol elle se
trouve ? Cette décision paroitra encore moins
juste si la dot ne consiste que dans un fonds,
d’aprés le sentiment de Scévola, que nous ve-
nons de rapporter : car si le fonds cesse en
ce cas d'étre dotal, le mari peut laliéner.
Drailleurs , comment peut-on dire que l'ar-
gent donné par la femme pour payer les
dépenses faites par son mari se convertisse
en dot ? La dot ne consistera-t-elle plus que
dans une somme d’argent? Il est plus juste
de dire que le fonds retourne en ce cas &
son premier état, qu’il redevient dotal, et
que par conséquent il me peut point étre
aliéné dans le temps intermédiaire.
57. Javolénus au liv. 1 sur Plautius.

Une femme qui devoit épouser un fils de
famille , a constitué une dot & son beau-
pére en ces termes : Je vous donne en dot
ce que votre fils me doit. Je crois que, dans
celte espece, il faut distinguer si la promesse
de la femme a pour objet I'obligation du fils
lui-méme, ou laction que la femme avoit
contre le pére en conséquence de cette obli-
gation, soit sur le pécule du fils , soit parce
que l'obligation de ce dernier avoit tourné au
profit du peére. Car si la promesse a pour
objet l'obligation du fils, la dot est composée
de la somme entiére dont le fils se trouve
débiteur. Mais si elle a pour objet I'aclion
que la femme a contre le pére, par I'une ou
l'autre raison rapportée ci-dessus, il faudra
estimer & quoi monte au temps de la pro-
messe ce qui est dit par le pére a cet égard,
et la dot sera composée de la somme au
paiement de laquelle le pére doit étre con-
damné au nom de son fils au temps ou la
promesse de la dot est faite. Sil est difficile
de découvrir quelle a été a cet égard l'inten~
tion de la femme, la présomption est qu'elle
a entendu parler de l'obligation du fils, et
cette présomption ne peut étre détruite que
par une preuve trés-évidente au contraire.

58. Celse au liv. 19 du Digeste.
Vous avez promis de fournir a Séius une dot
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pour Titia avant les fiancailles, et dans un
temps ou elle ne vouloit pas I'épouser ; si
néanmoins elle vient & l'épouser par la suite,
vous devez la dot que vous avez promise,
2 moins quil n'y ait eu un autre mariage
intermédiaire.

1. Une femme s'est fait promettre par Ti-
tius Pesclave Pamphile; ensuite, préte &
épouser ce méme Titius, elle lui permet
de prendre en dot ce quil lui doit. Quoique
le mari ne soit pas le maitre de Pampbile,
dont il est débiteur envers sa femme, cette
esclave formera-t-elle néanmoins un effet de
la dot? et, si elle vient & mourir, est-ce la
femme qui souffrira cette perte ? Les enfuns
de cette esclave devront-ils étre rendus & la
femme? puisque, si la premiére stipulationedit
resté dans son premier état, les enfans de
cette esclave ne seroient point dusi Ja femme
créancidre 5 & moins qu'on ne fasse cette dis-
tinction, ou le mari étoit lors de la consti-
fution de la dot en possession de la chose
dont il étoit débiteur ( car alors on pourroit
dire quil a réellement touché leflet de la
dot) ; ou il n'en étoit pas en possession, au-
quel cas on pourra dire que cetle constilu-
tion de dot Va libéré de son obligation, mais
non pas qu'elle lui a fait toucher la chose
qui en faisoit I'objet: ainsi,en ce cas, les
enfans de J'esclave ne seront point dus ala
femme.

59. Marcellus au liv. 7 du Digeste.

Une femme a promis de fournir une dot
en ces termes: Je donnerai tant en dot & vous
ou i Titius. On doit décider en ce cas qu'elle
peut valablement donner la dot méme a Ti-
tius ; mais ce sera toujours le mari qui devra
¢tre chargé de la dot, comme si c'étoit par
son ordre qu'elle eGtété donnéed Titius. Cela
West point étonnant, puisqu’il est recu qu'une
femme qui est préte de prometire une dot &
son mari peul étre déléguée par celui-ci &
Ieffet de faire cette promesse au profit d'un
aufre , nonobstant le principe qui décide
quune femme ne peut éire obligée & raison
de sa dotenvers d’autres qu’envers son mari :
car, dans les cas dont nous parlons ,la dot
est acquise au mari; et on n'imaginera pas
quelle ait ainsi congu la promesse de la dot,
parce qu’elle avoit pensé & épouser 'une ou
Yautre des deux personnes a l'égard des-
quelles elle s'est obligée.

DROITS ATTACHES
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dotem Seiee nomine promiseris, cn ea
nuberc el nollet : tamen , si posted nupse-
rit, dotem debebis : nisi aliee nuptice me-
die tervenissent,

§. 1. Si mulier ancillam Pamphilam &
Titio stipulata, deindé ei nuptura, quod
is sibi debebat doti habere pernusit :
etiamsi non erit viri Pamphila, an ipsa
tamen Pamphila in dote, et mulieris pe-
riculo erit? an et quod ea pepererit, reddi
mulieri debebit? quia, si in sua causa prior
stipulatio mansisset, non redderetur : nisi
forte refert, habuerit rem quam debebat
vir , quo tempore dos constituebatur
(nam ita poterit videri res ipsa ad eum
pervenisse); an nonhabuerit: nam si non
habuerit, magis est ut liberatio obligatio-
nis potitis quam res ipsa ad eum ita per-
venisse videatur : ideoque partus ejus non
debetur.

59. Marcellus Iib. 7 Digestorum.

Si mulier ita dotem promiserit, decem
#bi, aut Titio doti erunt, hoc casu dici
potest, vel Titio dari posse: sed de dote
virum teneri, quemadmodim s Tilio
jussisset dari. Nec mirum, cum etiam
promissura viro dotem possit deleganle
eo alteri promittere: etsi dici solet, alii
quam marito dotis nomine mulierem non
posse obligari : his enim casibus viro dos
queeritur : non enim existimabimus illam
ita promisisse , cim vel de Titii nuptiis
cogitaret.

tem promiserit,
cui mulier nu=
bere nolebat.

Si debens Pam~

philam , quod
debet in dotem
acceperit.

De adjecto.
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§. 1. Ex asse heres inslitutus , roga-
tusque mulieri dodrantem hereditatis res-
tituere, jussu ejus quod debet, doti promi-
sit marito. Vereor non sit obligatus. Nam
mulieri in hoc tenetur, ut hereditatem
restitnendo transferat acliones, et quas
babet, et quibus est obstrictus: quas
transferre ad aliom quam cui'debet fidei-
commissuma, non potest. Aliquis dixerit,
incerti cum eo agi posse, ut fideicom-
missi praestet aestimationem. Huic ego
conseniire non possum: nam obligari mu-
liervis debitorem ita wequuim est, si acci-
pere idipsum quod ei debetur, vir potest.
Sed ne indotata mulier esse videatur, di-
cendum est, ipsiqgmulieri ex Trebelliano
restituendam esse partem hereditatis quee
ei relicta est, ut.ea suo marito pro dote
eam solveret: quia et ad eam fideicom-
missum, et onera ejus pertinent : delega-
tione propter nimiam subtilitatem, et
£asus necessitalem minimg oblinente.

8. 2. Ejus nomine quee libera videba-
tur decem in dote dedisli: eo casu habe-
bis eondictionem , quo habere potuisses,
si mulieris liberae nomine dedisses, nec
nupliwe secute essent. Si manumissa nup-
serit, ila demum dos erit, si ea menle de-
disti, ut quandoque secutis nuptiis dos
esset. lgitur si mulieri donaturus dedisti,
dominus condicet : quemadmodim  si
eum qui sibi donaturus esset, mulier ip-~

sam donare jussisset.

6o. Celsus U'b. 11 Digestorum.
Queero, quante pecunie dotem pro-
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1. Un héritier institué pour toute Ihérd«
dité, et chargé de rendre & une femme les
trois quarts de la succession, a, par l'or-
dre de la femme , promis & titre de dot &
son mari ce quil lum devoit & cet égard. Je
crains qu'on ne puisse dire que cette pro-
messe n'est point obligatoire. En effet, il
est obligé envers la femme, en vertu du
testament , & luirendre une succession , c’est-
a-dire & lui transférer les droits actifs et
passifs de cette succession ; or il ne peut
trans{érer ces droils qua la personne meéme
en faveur de laquelle il est chargé du fidéi~
commis. Mais, dira-t-on, on pourra accor-
der contre lui an mari une action person-
nelle indéterminée , & Veffet de lui faire
payer lestimation du fidéicommis. Je ne puis
point me préter & ce raisonnement : car en-
fin I'équité veut que le débiteur de la femma
ne soit obligé, qu'autantque le mari sera par-
tie capable de recevoir 'objet de lacréance.
Néanmoins, afin que la feinme ne soit pas
pour cela sans dot, il faut dire que I'héri-
tier doit, en vertu du sénatus-consulte Tré-
bellien, rendre a la femme la portion de la
succession dont il est chargé envers elle,
afin que son mari la recoive d’elle-méme a
titre de dot: car le fidéicommis et toutes
ses charges regardent toujours la femme ;
parce que, dans la rigueur des ‘principes,
et a cause de la singularité du cas, la dé-
1égation .faite par Ia femme ne peut avoir
aucun ellet.

2. Vous avez donné ung somme de dix
pour former la dot d'une femme que vous
avez cru libre. Vous aurez action pour vous
faire rendre ce ue vous avez donné , dans
tous les cas ot celui qui a promis une dot
A une femme libre pet se la faire rendre
A cause du défaut d’événement du mariage.
Si cette femme se marie apres avoir été af-
franchie, on examinera si votre intention a été
que ce que vous donniez lui servit de dot dans
lIe cas ou elle se marieroit par la suite. Si
vous avez entendu faire de cette somme un
présent a cette femme, ce sera son maitre
qui aura droit de la redemander; comme
il arriveroit dans le cas ou quelqu'un vou=
lant faire donation d’une somme & une fem-
me, la donneroit par son ordre & son mari.

6o. Celse au liv. 11 du Digeste.
On demande jusqu'a concurrence de quelle
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somme un curateur peut consentir  la pro-
messe d’une dot faite parsa mineuve? Je vé-
ponds que cela doit se régler a proporiion
de la fortune et de I'état de la femme et du
mauri, sans passer les bornes de la saine raison.
61. Térentius-Clémens au liy. 5 sur lu Lot
Julia et Papia.

Un curateur a ¢été nommé pour ladmi-
nistration générale de toutes les allaires, ou
spécialement pour autoriser la constitulion
d’une dot. Sila promesse de la dot excéde
les bornes quelle doit avoir eu égard a la
fortune de la femme , clle sera nulle de plein
droit ; parce qu'une autorisation frauduleuse
nest point approuvée par la loi. Cependant
on peut demander si toute l'obligation est
nulle, ousil fant senlement qu'elle soit réduite
dans les bornes quelle doit avoir? Il pa-
roit plus convenable de dire que Pobligation:
me sera annullée que pour ee dont elle excé-
dera les borues qu'elle devoit avoir.

1. Le corateur dont nous parlons doit
faire la délivrance en nalure des eflets des—
tinés & étre donnés en dotj il ne peat pas
les vendre & un tiers pour conslifuer une
dot avec le prix qui en résultera. Ceci fait
cependant la matitie d'un doute : car enfin
il peut arriver que la mineure ne puisse trou-
ver un établissement honuéie quen consti-
tuant une dot en avgent; il peut méme se
faire que cela lui soit plus avaulageux ; sou-
vent méme les effets donnés en dot peuvent
¢lre aliénés, pour que l'argent quien pro-
viendra soil répuié dotal. Mais, pour décider
cette question , il faut faire cette distinction,
si le mari aime mieux recevoir en dot des
effets en natare, il n'’y a plus rien & examiner;
sil ne veul contracter le mariage quau-

tant qu’on lui donnerala dot en argent, alors.

le curateur deit se présenter devaut le juge.
qui I'a commis, afin d'étre antorisé par jus-
tice, en connoissance de cause, a4 vendre
les effets de la mineure en l'absence méme
du mari, pour le prix élre employé a la cans=
titution de la dot.
62. Modestin au liv. 5 des Réponses.

Tilia, mineure de vingt-cing ans, a échangé
le quart quelle avoit en commun avec ses
fréres dans la succession de sa mere, et arecu,
par une espéce de vente, un fonds pour lui
en tenir heu. Elle a ensuite donné ce fonds
en dol avec d'autres etfels. Je demande, dans
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mittenti adultee mulieri curator , consen-

sum accommodare debeat? Respondit :

modus ex facultatibus, et dignitate mu-

lieris, maritique statuendus est, quousque

ratio palitur.

61. Terentius Clemens b, 5 ad Legem
Juliam et Papiam.

Sive generalis curator, sive dotis dan-
dec causa constitutus sit, et amplivs doty
promissum est, quam facultales mulieris
valent, ipso jure promissio non valet:
qua lege rata non habetur auctorilas
dolo malo facta. Quecrendum tamen est,
utrum lota obligatio, an quod- amplius
promissum est , quam promitli oportuit,
mfirmetur ? Et utlius est dicere , 1d quod
superfluum est, tanlummodo infirmare..

$. 1. Iste antem curator res dotis no~
mine tradere debet : non etiam ut vendat
cuilibet, et pretium ejus in dotem- det..
Dubitari antem potest, an Loc verum sit:
quid enim si aliter houeste nubere non.
possit, quam ut pecuniam in dotem det,
idque ei magis expediat? Atquin pos-
sunt res in dotem date plerumque alie-
nari et pecnnia in dotem conve.ii. Sed.
ut expediatur quaestio, si quidem res in
dotem maritus accipere maluerit, nihik
amplius queerendum est: sin aulem nom
aliter contraliere matrimoniom vir pati-
tur, nist pecuniis in dotem dalis, tune
officium est curatoris, apud eundem in~
trare judicem qui eum constituit, ut ite-
run el causa cognita etiam viro absente-
permiftat rerum venditione celebrata do~
tem constituere..

62. Modestinus lib. 5 Responsorum:

Titia ctim esset minor vigintiquinque:
annis, quartam hereditalis matris sue
communem sibi cum fratvibus mutavit ,.
et accepit pro ea parte fundum, quasi
emptione inter se facta. Hunc fundum:
cum aliis rebus doli dedit, Quzxro, si in

modum dotte
constituente:

Utram res, an
pretiwun curator
m  doteny dare
debeat.

D% restitutione:
1n-1ntegrum.
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integrum restituatur, et partem suam ac-
cipiat quartam , et reddat fundum , quid
debeat maritus facere an contentus esse
debeat aliis rebus in dotem datis? Item
quzero, si haec decesserit, et heredes ejus
in integrum restitutionem ex persona ejus
petierint, et ipsi petant quartam partem,
et illi fundum: an maritas cogatur resti-
tuere fundum, contentus in retentione
lucri dotis ceeteris rebus? Modestinus
respondit, nihil proponi, cur marito dos
auferendasit, sed in meram zestimationem
praedii mulier, vel ejus heredes condem-
nandi sunt, in hoc tempus referendam,
quo in dotem datus est.

63. Idem lib. singulari de Eurematicis.

Stipulatio de dote reddenda ab extra-
neo interposita, facto divortio statim
committitur: nec redintegrato matrimonio
actio stipulatori quaesita intercidit. Denuo
igilur consentiente stipulatore dos consti-
tuenda est, ne sequenti matrimonio mu-
lier indotata sit, si modd ea dos, non ab
ipsa profecta sit, quam alius permissu
ejus stipulatus est: tunc enim consensus
ejus non est necessarius,

64. Javolenus lib. 4 ex Cassio.
Post divortivm mulier, si de dote ma~
ritus nihil cavit, et cum alii nupsisset,
postea ad priorem virum rediit: tacité
dos ei redintegratur.

635. Pomponius lib. 5 ad Quintum
Muciurs:.

Si legato, aut hereditate aliquid servo
dotali obvenit, quod lestator noluit ad
marifum pertinere, id solulo matrimonio
reddendum est mulieri.

00,
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le cas ou elle sera restituée en entier contre
cet échange, et ol elle reprendra son quart
et rendra le fonds , ce que doit faire le
mari, s'il doit se contenter des autres effets
qu’il a recus en dot ? Je demande encore si,
en cas de mort de cette mineure, ses hé-
ritiers obtenoient du chef de la défunte la
restitution en entier, et que les uns deman-
dant le quart appartenant A la défunte, les
autres redemandent le fonds qu'elle a regu
en échange, le mari sera obligé de rendre
le fonds, et de se contenter des autres ef-
fets pour son gain de dot ? Modestin répond
qu’il ne voit rien dans exposé qui puisse pri=
ver le mari de la dot 5 la femme ou ses hé-
ritiers doivent étre condamnés simplement &
rendre la valeur du fonds requ en échange,
en rapportant Pestimation au temps ot il a
été donné en dot.

63. Le méme au liv. unique des Découvertes.

Lorsqu’un étranger stipule que la dot lui
sera rendue, la stipulation a son effet au
moment de la dissclution du mariage; et l'ac-
tion, une fois acquise & celui qui a fait cette
stipulation, n’est point perdue pour lui si les
parties rentrent de nouveau dans leurs liens.
Ainsi, si la femme ne veut pas étre sans dot
dans ce nouveau mariage , il faut qu'elle
lui soit constituée avec un nouveau consen=
tement de celui qui a fait la stipulation ,
pourvu toutefois qu'il ne s'agisse pas d’une
dot provenue des biens de la femme elle~
méme , et dout un tiers aura stipulé la res-
ﬁtution 4 son profit du consentement de la
femme ; car alors le consentement de ce
tiers ne seroit point nécessaire.

64. Javolénus au liv. 4 sur Cassius.

Si, apres la dissolution du mariage , le
mari n'a rien décidé par rapport a la dot,
et que la femme , ayant fait divorce avec
le second mari qu ‘elle aura pris, retourne
avec son premier époux , la dot est censée
tacitement 1emte<>1ee’dans son plemler état,

65. Pomponius au ly. 5 sur Quinfus-
Muctus,

Si Pesclave donné en dot a acquis quel-
que chose par succession ou par legs, et que
lintention du testateur ait été que ce qui
étoit laissé a l'esclave ne fiit point acquis
au mari, ces acquisitions failes par Yesclave
doivent étre renduesa la femme lors de la

dissolution du mariage.
66.
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66. Le méme au liv. 8 sur Quintus-
Mucitus.

Si I'usufruit d’un fonds, dont la propriété
n'appartencit pas & ma femme, m'a été
donné en dot par le propriétaire de ce méme
fonds, il v aura de la difficulté, lors de la
dissolution du mariage , & décider ce quon
devra faire pour rendre 4 la femme son
droit d’usufruit. Cette difficulté consisle en
ce que nous avons dit que l'usufruitier ne
peat céder le droit d’usufruit 3 d’autres qu'au
propriétaire; que il le ctde 4 un éiranger,
cest-a-dire & celul qui n'est pas le maitre
de la propriété , le cessionnaive nacquiert
aucun droit, et Pusufruit retourne au maitre
de la propriété. Quelques-uns, pour éviter
cet inconvénient, ont cru qu'on devoit en
ce cas permetire au mari de donner cet usu-
frait & loyer & sa femme, ou de lui en faire
une venc simulée, en sorte que le droit d’u-
sufruit reste au mari, et que la faculté de
percevair les {ruits passe & la femme.

67. Proculus au lv. 7 des Lellres.

Proculus & son pelit-fils, salut. Si une
femmme esclave se marie, et donne une dot,
soit qu'elle ait ou nait pas connoissance de
sa condilion, elle ne peut point faire passer
4 son mari la propriété de cet argent: il
reste de droit & celui & qui il appartenoit
avant cette constitution de dot; & moins ce-
pe.n'd':mt que le mari n'en ait acquis la pro-
priété par la prescription. Quand méme cette
femme seroit devenue libre pendant son ma-
riage , ce changement arrivé dans sa per-
sonne n'influcroit point sur la propriété de
Iargent qu'elle a donné en dot. Ainsi, dans
le cas de dissolution de mariage, elle n'a
point d’action, ni dotale , ni auntre, pour
se faire rendre cet argent; celui a qui la
somme appartient pouira la réclamer vala-
blement comme sienne. Sile mari a acquis
oet argent par la prescription , aprés lavoir
possédé dans la persuasion quil étoit a lui,
parce quil pensoit que sa femme étoit libre,
je suis plus détermmé a croire quil le ga-
gueroit 5 pourva néanmoins quil eit pres-
cuit cet argent avant le commencemeut du
mariage. Je pense la méme chose & Végard
des acquisitions qu'il auroit pu faire avec
cet avgent avant que la dot it coostituée,
en sorte quil se trouve w'élre plus possesseur
de la somme, et ne sétre point exproprié

Tome III,
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St
66. Idem Ub. 8 ad Quintum
Mucium.

Si ususfructus fundi, cujus proprieta-
tem mulier non habebat, dotis nomine
mihi & domino proprietatis detar, difficul-
tas erit post divortium circa reddendum
jus mulieri : quoniam diximus usumfiuc-
tum a fructuario cedi non posse, nisi do-
mino proprietatis; et si exiraneo cedatur,
id est, ei qui proprietatem non habeat,
nihil ad eum transire, sed ad dominum
proprietatis reversurum usumfructum.
Quidam ergo , remedii loco, recle puta-
verunt introducendum, ut vel locet hone
usumfructum mulieri maritus, vel vendat
nummo uno, ut ipsum quidem jus rema~
neat penes marilum, perceptio verd
fructuum ad mulierem pertineat.

67. Proculus Iib. 7 Episiolarum.

Proculus nepoti suo salutem. Ancilla
quae nupsit, dotisque nomine pecuniam
viro tradidit, sive sciat se ancillam esse,
sive ignoret, non poterit eam pecuniam
viri facere : eaque nihilomintis mansit ejus,
cujus fuerat, antequam eo nomine viro
traderetur : nisi fort¢ usucapta est. Nec
posteaquam apud eundem virum libera
facta est, ejus pecunize causam mutare
potuit. Itaque nec faclo quidem divortio,
aut dotis jure, aut per condiclionem re-
pelere reclé polest: sed is cnjus pecunia
est, recte vindicat eam. Quod si vir eam
pecuniam pro suo possidendo usucepit,
scilicet quia existimavit mulierem liberam
esse, propius est ut existimem eum lu-
crifecisse : ulique si antequam matrimo-
nium esse inciperet, usncepit. Et in
eadem opinione sum, si quid ex ea pecu-
nia paravit anlequam ea dos fieret, ita
ut nec possideat eam, nec dolo fecerit,
guominus eam possideret.

A1

De usufructy
in dotem date.

De pecunia doa
tis no  re data
ab aucilla.
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68. Papintanus lib. 10 Quastionum.

Dotis promissio non ideo minus vale-
bit, quod ignorante initio patre nuptia
non fuerint, si postea consenserit: cum
omnis dotis promissio, futuri matrimonii
tacitam conditionem accipiat. Nam et si
minor annis duodecim ut major deducta
sit, tunc primum petetur, cum major
annis apud eundent esse ceeperit. Quod
enim vulgatum est, dotis promissionem
in primis duntaxat nupliis destinari, ne-
que durare obligationem , si post alterius
malrimonium ei nubat, cui dotem promi-
serat, tunc locum habet, ciun intercesse-
runl aliee nuptie.

69. Idem lib. 4 Responsorum.

Cim post divortium viro sciente mu-
lier in possessionem praediorum quee in
dotem promisit, longo tempore fuerit,
convenisse tacilé videtur, ne dos quee pro-
missa fuerat, petatur: et si petere ea cce-
perit, pacti exceptione A muliere repelii-
tur,

§. 1. Mulier pecuniam sibi debitam &
Seio cum usuris futuri temporis in dote
promiltenda demonstravii: eas quoque
dolis portionem esse, quarum dies post
nuptias cessit, rationis est.

§. 2. Usuras dotis in stipulatum cum
dote post divortium deductas, ex die
secundi matrimonii non esse praestandas
placuit: quia nec sortis exactio locum
habere ceepit ; medii autem temporis de-
bebuntar.

$. 3. In domum absentis uxore deduc-

Livyre XXIII,
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de mauvaise foi de la possession quil en
avoit.
68. Papinien au liv. 10 des Questions.

La promesse de la dot n'en seva pas moins
obligatoire,, quoique le mariage ait été con-
tracié dans Uorigine sansle consentement du
pére, si celui-ct y a consenti depuis; parce
que toute promesse de dot a pour condi-
tion tacite I'événement futur d'un mariage.
Car, dans le cas ot une fille mineure de
douze ans a ét¢é mariée comme si elle et
passé cet dge, le mari ne pourra deman-
der la dot & celui qui I'a promise, quautant
que la fille ayant atteint lige de puberté,
commniencera a éire véritablement la femme
de celui a qui elle avoit été, contre toutes
les lois,, mariée avant cet dge. En effet, quand
on dit ordinairement que la promesse de dot
faite dans le cas de ces mariages prématurés
est une seule destination, et que l'obligation
ne continue pas si la femme épousoit celui
2 qui la dot a été promise, aprés qu'il an-
roit lui-méme contracté un autre mariage
qui depuis seroit dissous, on doit l'enten-
dre ducas ou il y auroit eu un mariage in-
termédiaire.

69. Ze méme au Ly, 4 des Réponses.

Lorsqu’apres la dissolution du mariage ,
la femme a été pendant long-temps , au su
de son mari, en possession des fonds qu'elle
s’étoit obligée de fournir en dot,ily a une
convention tacite entre les parties de ne plus
demander la dot qui avoit été promise ; et
si le mari vouloit I'exiger , la temme le feroit
débouter de sa demande, en lui opposant
une exception tirée de cette convention.

1. Une femme a promis de donner en
dot une somme qui lui étpit due par Séius,
avec les intéréts qui écherroient par la suite.
La raison veut que les intéréts qui sont échus
aprés le mariage fassent partie de la dot.

2. Une femme, apres la dissolaution du
mariage , stipule que la dot lui sera rendue
avec les intéréts ;5 depuis elle a retourné a
son premier mari. On a décidé que , du jour
du second mariage, la femme ne pouvoit
plus exiger les intéréts. En effet, dans ce cas,
elle ne peut méme plus exiger le capital ;
mais le mari devra & la femme les intéréts
du temps intermédiaire pendant la dissolution
du mariage.

3. Une femme a épousé un homme absent,
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dans la maison duquel elle a été conduite
solennellement; elle n’a rien pris sur les biens
de son mari pour sentretenir. Le mari, de
retour, aura mauvaise grice de demander
les intéréts de la dot qui lui avoient été pro-
mis pour lindemniser de l'entretien de la
{femme.

4. Un gendre a stipulé de son beau-pére
une dot , payable dans les termes qu'il plai-
roit au beau-pere de prendre , sans désigner
les effets ni la somme dont celte dot seroit
composée. La stipulation est valable, comme
si le choix navoit point été déféré au beau-
pere. En vain voudroit-on argumenter par
parité de ce quele legs fait d'un fonds non
désigné , ou la slipulation quia pour objet
un bien indéterminé, est nul: car il y a
bien de la différence entre la forme dela
constitution de la dot, et lincertitude du
corps qui en doit faire Uobjet, puisqu'on peut
toujours régler la dot sur les facultés du
pére et U'élat du mari.

5. Lorsqu'une fille épouse du consente-
ment de son pere le fils de son tuteur, le
tateur peut valablement constituer une dot
pour la pupille, proportionnellement & sa
fortune et & sa naissance.

6. Siune patroune a promis légitimement
une dot pour son affranchie, elle ne pourra
pas la retenir sous prétexte d’ingratitude de
Taffranchie.

7. Lorsquil s'agit, aprés la dissolution
d’'un mariage , de rendre une chose quon
a recue en dot avec une estimation préala-
ble, on ne fait que déclarer la somine a la-
quelle l'estimation a été portée, et on ne
contracte point une véritable vente. En sorte
que si la femme a donné de bonne foi en
dot des effets qu'elle croyoit étre a elle, et
qui viennent ensuite a étre évincés, le mari
n’auroil contre elle aucune action 4 cet égard ;
mais , s'il y avoit mauvaise foi de la part de
la femme, elle se trouveroit obligée.

8. Lorsqu'une femme a donné en dot des
choses préalablement appréciées et estimées,
quoiquelle en garde l'usage, la propriété
est toujours censée avoir passé au mari.

9. 1l est juste que les enfans des femmes
esclaves données en dot fassent eux-mémes
partie de la dot; cest pourquoi le mari ne
pourroit pas convenir avec sa femme que
cct accroissement sera commun entre enx.
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ta, nullis in eam interea ex bonis viri
sumptibus factis, ad exhibitionem uxoris
promissas usuras reversus vir improbg
petit.

§. 4. Gener & socero dotem, arbitratu
soceri cerfo die dari, non demonsirata re
vel quanlitate stipulatus fuerat. Arbitrio
quoque delracto, stipulationem valere
placuit : nec videri simile, quod fundo
non demonstrato, nullim esse legatum
vel stipulationem fundi constaret: clim
inter modum conslituenda dotis, et cor-
pus ignotum differentia magna sit: dotis
etenim quantitas pro modo facultalum
patris, el dignitate mariti conslitui potest.

§. 5. Nupliis ex voluntate patris puellee
cum filio tutoris jure contractis, dos pro
modo facultatum, et dignitate natalium
recte per tutorem constitut potest.

§. 6. Patrona dotem pro liberta jure
promissam , quod exstiterit ingrata, non
retinebit.

§. 7. Cim res in dotem aestimatas so-
luto matrimonio, reddi placuit, summa
declaratur, nou venditio contrahitur,
Ideoquc rebvs evictis, si mulier bona fide
eas dederit, nulla est actio viro: alioquin
de dolo tenetur,

§. 8. In dotem rebus wstimalis et tra~
dilis, gquamnvis eas mulier in usu habeat,
viri dominium faclum viderelur.

§. g. Partum dotalium ancillarnm, do-~
tis esse portionem convenit: idedque
frustra pacisci virom, ut inter uxorem
et se partus communis sit,

e stipulations
dotts, non de-
monstrata re vel
quantitate.

De modo do-
tis pe. tutorem
constituendo.

§i patronaprs
liberta  dotem
promiserit,

De evictione,

Lt dominin res
rum  astimata=
rui.
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7o. Paulus lib. 6 Queastionum.
In ambiguis pro dotibus respondere
melius est.

y1. Idem kb. 52 Quastionum.

Cum dotem mulieris nomine extraneus
promisit, mulieris periculum est. Sed si
maritus nomen secutus, usuras exegerit,
periculum ejus futurum respondetur.

7o, Idem Jtb. 8 Responsorum.
Mulier bona sua omnia in dotem dedit.
Quero an maritus, quasi heres, oneribus
respondere cogatur? Paulus respondit,
eum quidem qui tota ex repromissione
dotis bona mulieris retinuit, & creditori-
bus ejus conveniri non posse, sed non
plus esse in promissione bonorum, quam

quod superest deducto @re alienos

§. 1. Paulus respondit, in rebus dota-
libus, etiam patrem mariti dolum et cul-
pam preestare debere.

§. 2. Paulus respondit: St mulier de
suo dotem dedit, et adhibuit matrem quse
stipularetur, potuisse eam postea instru-
mentum dotale mutare.

n3. Idem lib. 2 Sententiarum.
Mutus, surdus, cecus, dotis nomine
obligantur: quia et nuptias contrahere
possunt..

§. 1. Manente matrimonio, non per-
diturse uxori ob- has causas dos reddi
potest, ut sese suosque alat, ut fundum
idoneum emat, ut in exilium, vel ininsu-
lam relegato parenti preestet alimonia,
aut ut egentem virum fralrem, sororemve
sustineat..

w4. Hermogenianus Ub, 5 jurs
Lpitomarum.
Si sponsa dotem dederit, nec nupserit,
vel mingr duodecim annis, ut uxor ha-

rivare XXIII,
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vo. Paulau liv. 6 des Questions.
Dans les questions douteuses , il faut tou~
jours se déterminer en faveur de la dot.

wr. Le méme au liy. 32 des Questrons.

Lorsqu'un étranger s'engage & fournir une
dot au profit d'une femme , c’est la femme
qui en court les risques. Si cependant le
mari s'étoit contenté de se faire payer des
intéréts , et s'en étoit rapporté au deébiteur
pour le paiement du capital, ce seroit lui
qui en courroit les risques.

75. Le méme au liv. 8 des Réponses.

Une femme a donné tous ses biens en dot.
Je demande si le mari est obligé de payer
toutes les dettes de la femme comme étant
son héritier ? Paul répond que celui qui
garde tous les biens d’'une femme en verin
d'une promesse dotale, ne doit point a la
vérité étre actionné par les créanciers de la
femme, mais que la promesse dotale ne peut
porter que sur les biens de la femme , dé~
duction faite de ses deites.

r. Paul répond qu'en matitre de dot, le
pere du mari est lui-méme responsable de
la mauavaise foi et de la négligence dont i
se sera rendu coupable par rapport aux effets
qu’il a regus en dot.

2. Paul répond : Si une femme donne une
dot de son propre bien, et fait intervenir
sa mére qui stipule & son profit la restitur
tion de la dot, cette femme peut par la suite-
ehanger les. dispositions du contrat de ma-
riage.

v3. Le méme au liv. 2 des Sentences.

Un muet, un sourd , un aveugle sont va~-
lablement obligés lorsqu’ils sengagent &
fournir une det, par la raisen qu’ils son$
en état de conlracter mariage.

1. On peut méme pendant le mariage ren-
dre la dot & sa femme, pourvu qu'elle ne-
doive pas la dissiper. Cela se peut faire poux
les raisons suivantes: pour quelle puisse sa
nourrir elle et les siens, faire Pacquisition
d’un fonds qui lui convient, fournir des ali-
mens & son pére exilé ou relégué dans une
isle,, ou pour secourir son mari, sen frére, sa
seeur dans leurs besoins.

n4. Hermogénien au ly. 5 de I Abrégé

du drout.

Si une flancée donne une dot, et que le
mariage n'ait point lieu, ou si cette dot est
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donnde par une femme qui se marie avant
Vige de douze ans, la faveur que mérite une
semblable convention la fera regarder comme
une véritable constitution de dot : d’olt
il Sensuit ‘que le privilige qua celui &
qui appartient la dot sur tous les autres
créanciers personnels du mari, doit étre
étendu A laction personnelle qui aura lien
pour exiger la restitution de cette préten~
due dot.

75. Tryphoninus au liv. 6 des Disputes.

Quoique la dot fasse partie des biens du
mari, elle appartient cependant vérilable-
ment & la femme. En sorte que cest avec
vaison qu'qn a décidé que, dans le cas ou
le mari aureit recu en dot un fonds non
estimé , et & Voccasion duquel il auroit sti-
pulé le double en cas d'éviction, ce cas
arrivant, le contenu en la stipulation seroit
exigible par le mari. Par conséquent, comme
cest la femme qui a iniérét. que le fonds
donné en dot & son mari nait point été
évincé, et que c’est elle-méme qui souffre
de cette éviction, puisquelle commence a
ne plus avoir ce fonds en dot, c’est & elle
aussi & qui deit appartenir le bénéfice de
la stipulation , méme pendant le mariage ,
guoique, dans ce moment, le mari soit ré-
puté propriétaire de la dot, et quil supporte
les charges du mariage.

76. Le méme au liy. g des Disputes.

Si un pere promet une dot & sa fille en
Jui faisant une donation A cause de mort,
la promcsse est obligatoire : car il serois
obligé s'il avoit promis cette dot au jour de
sa mort. Cependant, pourquoi ne pourroit-
en pas dire quen cas de convalescence du
pere donateur, il auroit une action person-
melle pour se faire donner par le mari la
yemise de son obligation, comme il arrive-
¥oit dans le eas olt un débiteur auroit fait
dans la méme forme une promesse & son
créancier , eu dans celui eu un tiers auroit
promis de cette maniére une dot pour une
femme? Car, de méme quon peut en cas
de convalescence se faire rendre un eflet
ou une somme quon a donné & cause de
mort , de méme aussi on peut demander la
zemise de ['obligation qu'on a contractée aw
méme titre. On ne doit pas dire la méme
ehose par rapport & une femme qui a elle~
wéme.promis une dot par forme de donaw

beatur, exemplo dotis, condictioni, fa-
’ P ’ ’

voris ralione, privilegium quod inter
personales actiones vertitur, tribui placuit.

5. Tryphoninus lib.-6 Dispirtationunt.

Quamvis in bonis mariti dos sit, mu-
lierls tamen est. Et meritd placuit, ut si
i dotem fundum inestimatum dedit,
cujus nomine duplee stipulatione cautums
habuit, isque marito evictus sit, statim
eam ex stipulatione agere posse. Porré
cujus interest non esse evictum quod in
dote fuit, quodque ipsa evictionem pati
creditur ob id quod eum in dotem habere
desiit , hujus etiam constante matrimonio,
quamvis ‘apud maritum dominivm sit,
emolumenti potestatem esse creditur, cu-
jus etiam matrimonii onera maritus sus~
tinet.

76. Idem lib. g Disputatiorunt.

Si pater mulieri mortis suw causa do-
tem promiserit, valet promissio: nam et
si in tempus quo ipse moreretur, promi-
sisset, obligaretur. Sed si convaluerit,
cur ei non remittatur obligatio per con-
dictionem , atquesi stipulanti quivis alius
promisisset, aut dotem alicujus nomine ?
Nam ut corporis vel pecunia translate ,
ita obligationis constitute mortis causa
condictio est. Non idem dicendum. est in
persona mulieris, si mulier mortis suo
causa dotem promiserit: quia nisi matrie
monil oneribus serviat, des nulla esk

Cujus sit dosy

Pe: denations:
mortis causa, vel
prolissione in
tempus  morlis
collatay
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v7. Idem Ub. 10 Disputationum.

8i mulier debitori suo, qui sub usuris
debebat, nuptara dotem promisisset
quod is sibi deberet: past contractas
nuplias secuti temporis usuras non esse
dotales : quiailla obligatio tota tolleretur,
perinde ac si solutum debitum mulieri, in
dotein ab ea datum esset.

n8. Idem &b, 11 Disputationum.

Cim in fundo mariti habens mulier
usumfructum, dotis causa eum marito
dedit , quamvis ab ea ususfructus deces-
serit, maritus tamen non usumfructum
habet, sed suo fundo quasi dominus
utitur, consecutus per dotem plenam fun-
di proprietatem , non separatam ab usu-
fructu : nec est, quod non utendo mari-
tus amittat. Divortio autem facto consti-
tuet in eodem fundo usumfructum mu-
lieri. Quod si in matrimonio decesserit
uxor, nihil emolumenti ob dotem habere
videtur maritus : quia elsi uxorem eam
non duxisset, fructuarie morte finitus
ususfructus ad proprietatem rediret:ideo-
«ue nec in funus confert mulieris.

§. 1. Plan® si pater filie nomine, qui
in fundo generi usumfructum habebat,
dotis constituende gratia eum dederit,
et in matrimonio ea mortua fuerit, habebit
ex sua persona ususfructus petitionem.

§. 2. Quod si mulier in fundo suo
marito usumfructum dotis causa consti-
{uerit, tunc ex mariti persona erit usus-
fructus proprié: qui et non utendo ipsi
pereat. Quod si acciderit, videamus
an etiam nunc dotata sit mulier? Et si
quidem dominium apud mulierem est
fundi, ad quem reversus est ususfructuas,
uihil jam in dote habet, quod actione

L1IvRe XXIII,
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tion & cause de mort; parce que toute dot
est nulle dés qu'elle ne peut point servir &
soutenir les charges du mariage.

77. Le méme au lv. 10 des Disputes.

Si une femme, préte 4 épouser un homme
qui lui devoit une certaine somme sous des
intéréts , lui a promis en dot ce quil lui
devoit, les intéréts qui courront apres la ma-
riage ne feront point partie de la dot; parce
que toute 'obligation se trouve éteinte, comme
sila femme elt été payée de sa créance, et
quelle edt donné en dot ce qu'elle auroit
recu.

78. Le méme au liv. 11 des Dispules.

Si une femme qui avoit un droit dusue
fruit sur un fonds dont la propriété appar=
tenoit & son futur époux, Ini a donné ce
droit en dot, elle perd par 1a son droit d'u-
sufruit; mais cependant ce droit ne passe
pas au mari qui jouit de son fonds non &
titre d'usufruitier, mais & titre de proprié-
taire , parce que cette constitution de dot
lui.a procuré la pleine propriété d'un fonds
dont 1l n’avoit auparavant que la propriété
nue: en sorte qu'il ne peut point arriver que
le mari perde sa jouissance par le non-
usage. Le cas de dissolution arrivant, le
mari sera obligé de rétablir sur ce méme
fonds un usufruit au profit de la femme.
Si la femme vient & mourir pendant le ma-
riage , le mari se trouvera ne tirer aucun
avantage & l'occasion de la dot; parce que,
quand méme il n‘auroit point épousé cette
femme usufruitiere, l'usufruit ne se seroit
pas moins réuni i la propriélé par sa mort.
Cest ce qui fait qu’en ce cas le mari ne sera
point obligé de contribuer aux funérailles de
la femme.

1. Mais si cet usufruit appartenoit au ptre
de lafille, et qu’il 'edit donné en dot & son
gendre, il pourroit, en cas de mort de sa
fille, former de son chef la demande en
rétablissement dusufruit & son profit.

2. Si on suppose quune femme constitue
en doti son mari un usufruit sur un fonds
dont elle est propriélaire, cetle constitution
formera un véritable usufruit dans la per-
sonne du mari, et cet usufruit pourra étre
perdu par le non-usage de sa part. Mais, dans
le cas ol I'usufruit viendroit 4 s'éteindre de
cetle maniére, la femme perdroit-elle sa dot?
Si la femme est propriétaire du fonds, et



DES
que I'usufiuit soit consolidé avec la propriété,
sa dot n'existe plus; parce quil n’y a plus
rien qu'elle puisse se faire rendre par son
mari. In effet, dans le cas ou elle intenteroit
contre lui Paction dotale, elle ne peut pas
lui reprocher qu'il a laissé perdre cet usufruit
par un non-usage de sa part, puisque c’est
elle qui a recueilli tout l'avanlage de cette
perte. Ainsi, en ce cas, la femme n'aura
plus de dot. Mais si la femme avoit aliéné
sa propriété, et que cette propriété passant
en dautres mains se trouvat augmentée par
Iextinction de Vusufruit, sans aucun profit
pour la femme, elle conserve toujours sa dot;
parce que le mari est soumis  'action dotale,
pour avoir laissé perdre par son non-usage
un droit d’usufruit dont il auroit dl jouir.
En effet, sile mari avoit conservé cet usu-
fruit jusqua la dissolution du mariage , la
restitution quil seroit obligé d’en faire en
ce moment tourneroit au profit de la femme.
Car, quoique le droit ne doive pas en ce
cas retourner 4 la femme, il se réunira néan-
moins & la propriéte , sans causer & la femme
aucun désavantage. 11 peut méme se faire
quelle regoive a cette occasion un certain
prix, ou tout au moins que le propriétaire
lui en sache gré. Si le mari n’a pas laissé
perdre son droit d'usufruit, il le conserve
méme apres la mort de sa femme. Mais dans
le cas de dissolution du mariage, que nous
proposons ici, et dans ceux qui ont été pro-
posés plus haut, les fruits seront-ils parta-
gés entre le mari et le propriélaire & pro-
portion du temps de 'année pendant lequel
le mariage aura subsisté ? On doit le déci-
der ainsi. Quant 2 la restitution de Vusufruit
a laquelle le mari est obligé, voici comme elle
se fera:Si la femme est restée propriétaire
du fonds , le mari lui fera cession de l'usu~
fruit, qui par la sera consolidé & la pro-
priété. Si la femme n'est point restée pro-
priétaire du fonds, elle n’en a pas moins
contre son mari l'action dotale, a l'effet de
le forcer & abandonner l'usufruit; car il peut
arriver que la femme soit soumise vis-a-vis
de lacheteur & qui elle a vendu le fonds,
& lui fournir cet usufruit, ou qu'elle espere
en tirer de lui un certain prix, ou qu'enfin
elle aime micux sen faire un ami que de
le laisser enlre les mains d’'un homme qui
est devenu pour elle un objet d’aversion :
cela doit lui étre permis suivant les lois.
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dotis consequatur ab eo, cui qudd non
utendo amisit usumfructum imputari non
potest, ex quo ipsa lncrum habet: ideo-
que indotata erit. Quod si alienaverit
uxor proprietatem, quee sine ullo mulieris
emolumento plenior facta est, adhuc do-
tata est: quia dotis aclione teneri debet
maritus, qui quando licuit usufructa uti,
amisit eum non utendo. Nam si habere
perseverasset usumfructum ad divortium,
commodo mulieris cederet ejus restitutios
quia etsi non protinus ad ipsam transiret,
tamen vel si pretio vel beneficio, sine
incommodo mulieris, ad proprietatem
revertetur. Si autem usumfructum mari-
tus non amiserit, morte mulieris non
finitur ususfructus apud maritum. Divor-
tio autem facto, primo videamus et in
hac et in superiore specie, an pro rata
temporis ejus anni dividantur fructus?
Quod probandum est. Ipsins antem res-
titutio ita fiet, ut habenti mulieri fun-
dum, ususfructus cedatur, et ita cum
proprietate consolidetur. Sed etsi non sit
fundi domina , nihilominis competit dotis
actio, ut dimittat & se maritus usumfruc-
tum: nam vel ex empto actione adhuc,
ut usumfructum preestet, mulier tenetur,
aut pretiom ejus consequi sperat, aut
cuivis magis gratiam preestare, quam re-
linquere apud inimicum jus ad se trans-
latum , licere ei civile est.
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§. 3. Uxor viro usumfructum dotis
nomine dedit: manente matrimonio ei-
dem fundum vendidit. Queesitum est,
divortio facto , quid dotis judicio recupe-
rare debeat’? Dixi referre, quanti fundus
venisset: nam si nudee proprietatis sesti-
matio facta fuisset, mulier dotis judicie
pretium ususfructus recuperare debet.
Quid ergo est, si vir ante litem contes-
tatam mortuus fuisset? heredes ejus nihil
preestituros. Nam etsi quilibet alius emp-
tor proprietatis extitisset, heres viri ni-
hil mulieri preestaret, scilicet usufructu
reverso ad proprietatem. Ceateram si
fundus totus venisset quanti debet venire,
mon detracto usufructu intelligi raulie-
rem dotem, manente matrimonio, rece-
pisse.

8. 4. Si fundus communis in dotem
datus erit, et socius egeril cum marito
communi dividundo , adjudicatusque
fundus socio fuerit, in dote erit guanti-
tas qua socius marito damnatus fuerit:
aut s1 omissa licitatione, extraneo addic-
tus is fundus fuerit, pretii portio quee
distracta est : sed ita ut non vice corporis
habeatur, nec divortio secuto prasenti
die quod in numero est, restituatur, sed
statuto tempore solvi debeat. Quod si
marito fundus fuerit adjudicatus, pars
utique data in doters dotalis manebit: di-
vortio autem facto sequetur restitutionem,
propter quam ad maritum pervenit, etiam
altera portio, scilicet ut recipiat tantum
pretii nomine & muliere, quantum dedit
ex condemnatione socio. Nec audiri de-
bebit alteruter eam esequitatem recusans,
aut mulier in suscipienda parte altera
quoque, auat vir in restituenda. Sed an
constante matrimonio non sola pars dota-
Iis sit, quee data fuit in dotem , sed etiam
pltera portio, videamus? Julianus de

arte tantm dotali loquitur: et ego dixi
in andjtorio, illam solam dotalem esse.

$. 5.

rtivre XXII1T7,

frtae 1711

3. Une femme a donné en dot & son mari
un droit d'usufruit , et lui a vendu pendant
le mariage la propriété du fonds. On a de-
mandé quel seroit 'objet de l'action dotale
que la femme auroit droit d'intenter en cas
de dissolution de mariage? Jai répondu
qu’il falleit examiner ici pour quel prix la
femme avoit vendu ce fonds A son mari:
car, si lors de la venle on n’a estimé que
Ia nue propriété, la femme pourra redeman-
der par laction dolale le prix de l'usufruit,
Il s’ensuit de la que si le mari vient & mourir
avant que laclion dofale ait ét¢ intentee,
ses héritiers ne seront obligés & rien envers
la femme. En effet, si I'acheteur de la pro-
priété et été tout autre que le mari, I'usu-
fruit seroit , par cette mort, retourné 4 la
propriété, et les héritiers du mari ne seroient
point & cet égard obligés envers la femme.
Mais si la femme a vendu 3 son mari le
fonds en entier, pour le prix qu'il valoit en
tout, et sans faire attention que l'usufruit
en étoit séparé, on dira que la dot a été
rendue a la femme dans le temps ol le mas
riage subsistoit encore.

4. Si une femme avoit apporté en dot un
fonds dont elle n'étoit propriétaire qu'en
partie, et que son copropriétaire ayant forcé
le mari au partage, le fonds ait été, par
cet événement, adjugé au copropriétaire,
la dot sera composée de la somme 2 laquelle
ce copropriétaire aura été condamné envers
le mari; ou si le fonds a été adjugé & un
étranger sans que la licitation ait eu lieu,
la dot sera composée dune partie du prix
qui aura résalteé de la vente ; mais cette
somme ne tiendra pas la place d'un corps
eertain, et, dans le cas de la dissolution du
mariage , elle ne devra pas étre rendue en
un seul paiement : il suffira qu'elle soit payée
dans les termes fixds. Si on suppose dans la
méme espéce que le fonds ait été adjugé au
mari, la dot sera composée de la portion
du fonds que la femme aura apportée en
dot; et, en cas de dissolution du mariage,
l'autre portion, qui n'est parvenue au mari
qua cause de celle quil avoit regue en dot
de sa femme, sera rendue par lui, C'est-a-
dire , qu’il recevra de sa femme la somme
pour laquelle il aura été condamné, lors de
la licitation, envers le copropriétaire. Le mari
ni la femme ne seront point admis & refuser

ceh
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cet arrangement , qui est fondé sur 1'équité,
&est-a-dire , que la femme ne pourra re-
fuser de prendre cette autre portion du fonds,
ni le mari de la rendre. Mais doit-on dire
que lant que le mariage subsiste , les deux
portions du fonds sont censées dotales , et
non pas seulement celle que la femme a ap-
portée en dot ? Julien ne regarde qu'une des
deux portions comme dotale. Et jai moi-
méme soutenu 4 l'auditoire du prince , qu'il
n'y avoit quune qui la fat. .

5. Si un particulier qui croyoit étre dé-
biteur d’'une femme , mais qui avoit une
exception péremptoire qui lui donnoit en-
tidre sireté contre elle, s'est engagé envers
le mari, par stipulation, 3 lui fournir telle
somme pour &tre constituée en dot A la
femme , il sera obligé de la lni payer, et
il intentera contre la femme ou son pere, par
qui il aura été délégué , I'action par laquelle
on demande la restitution de ce qui a éié
payé indiment , relativement & ce quil aura
promis ou payé au mari sans le devoir.

vg. Labéon au liv. 6 des Postérieurs

abrégés par Jupolénus.

Un aieul donne une dot pour sa petite-
fille , fille de son fils, il meurt ensuite. Ser-
vius soutient que la dot ne retourne point
au pere; et je suis de son avis, par la raison
gquon ne peut pas regarder cette dot comme

rofectice, puisque le pére de la fille n’a
jamais été le maitre de ce qui a été donné
en dot par l'ajeul.

1. Un pére a promis en dot & sa fille une
somme de cent, sous celte clause: payable
b ma commodilé. Atéius rapporte une dé-
cision de Servius, qui écrit que le pere doit
fournir cette dot aussitét quil le pourra,
sans s'exposer & aucun déshonneur.

8o. Javolénus au liv. 6 des Postérieurs de
Labéon.

Dans le cas ou le débiteur d’une femme
se sera obligé envers son futur époux a lui
fournir une dot, la femme peut, méme avant
le mariage, exiger cette somme de son dé-
biteur ; en sorte que ce dernier, suivant La-
béon, ne sera plus obligé & cet égard envers
fe mari. Cette décision est fausse ; parce que,
tant que lobligation reste en cet état, la pro-
messe faite par le débiteur envers le mari
demeure en suspens.

Tome II1,

§. 5. Si marito dotis nomine stipulanti
promisit per errorem is qui exceptione
tutus erat, nec solvat, cogetur ei solvere:
et habebit condictionem adversus mulie-
rem, aut patrem , uter eorum delegavit,
ob id quod indebitum marito promisit .
aut solvit.

79. Labeo lib. 6 Posteriorum & Javolens
epitomatorum.

Avus neptis nomine filio natee genero
dotem dedit, et moritur. Negat Servius
dotem ad patrem reverti: et ego cum
Servio sentio, quia non potest videri ab
eo profecta, quia nihil ex his sui habuis-
set.

$. 1. Pater fili®e nomine centum doti
ita promisit, cim commodissimum esset.
Ateius scripsit Servium respondisse, cum
primum sine turpitudine et infamia dari
possit, deberi.

8o. Javolenus lib. 6 ex Posterioribus
Labeonts.

Si debitor mulieris dotem sponse pro-
miserit, posse mulierem anté nuptias &
debitore eam pecuniam petere : neque eo
nomine postea cebitorem viro obligatum
futurum , ait Labeo. Quod falsum est:
quia ea promissio in pendenti esset, do=
nec obligatio in ea cansa est,
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81. Papintanus lib. 8 Quastionum.

Pater filiz nomine nummos alienes,
quos mutuos acceperat, aut in causam
crediti receperat, in dotem dedit. Con-
sumptis his, dos profectitia efficitur.

8a. Proculus lib. 5 Epistolarum.

Cum uxor.virum suum, quam pecu-
niam sibi deberet, in dotem filiee commu-
nis dare jusserit, et id fecisse dicatur,
puto animadvertendum esse, utrum eam
dotem suo, an.uxoris nomine dedit. Si
suo nihilominus uxori eum debere pecu-
niam ; si uxoris nomine dederit, ipsum ab
uxore liberatum esse,

83. Javolenus lib. 6. Postercorum
Lateonis.

Si debitor mulieris dotem sponso pro-
miserit, non posse mulierem anté nuptias
a debitore eam pecuniam petere: quia ea
promissio in pendenti esset, donec obli-
gatio in ea causa est.

84. Labeo lib. 6 Pithanon & Paulo

epitomatorum.

Si de dote promissa agitur, non epor-
{etin quantum facere potest, condemnari
eum qui promisit. Paulus: Imo6 quod ad
extraneum atlinet, semper hoc verumn
est. Ceeterim si manente adfinitate do-
tem promissam gener & socero petit, uli-
que m quantum facere potest, socer con-
demnabitur. Si dirempto nratrimonio pe-
titur, ex causa et persona id tribuendum
puto. Quid enim, si socer specie future
dotis induxerit generum, et cim sciret se
preestare dotem non posse, id egerit, ut
genero. insidiaretur?

85. Sceevola lib. 8 Digestorum.
Fundum filize nomine pater in dotenx
dederat: hujus heredi filize ex asse, cve-
ditoribus patris urgentibus, ulilius vide-
tur potius fundum qui dotalis est distra-
here, qudd minus fructuosus sit, et alios.
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81. Papinien au liv. 8 des Questions.

Un pére donne en dot pour sa fille ung
somme d’argent appartenant & autrui, qu'ii
avoit empruntée ou dont il s'étoit chargé.
La dot deviendra profectice lorsque cet ar~
gent n'existera plus.

82. Proculus au Ly. 5 des Lettres.

Si on suppose qu'une femme est conve-
nue avec son mari de-donner en det pour
leur fille commune une somme dont il étoit
débiteur envers elle, et que le mari ait
exécuté cette volonté de sa femme, je pense
quil faut dislinguer si le mari a constitué
cette dot en son nom ou au nom de sa femme.
S’il I'a conslituée en son nom, il n'en reste
pas moins débiteur vis-a-vis de sa femme ;
8'il Fa constituée au nom de sa femme, il est
libéré envers elle.

83. Javolénus au liv. 6 des Postérieurs de
Labéon.

Si le débiteur d’'une femme promet A son
futur époux de lui fournir une dot pour elle,
la femme ne pourra point exiger avaut le
mariage la somme qui lui est due par son
débiteur ; parce que la promesse faite aw
mari par le débiteur demeure en suspens
tant que l'obligation reste au méme état.

84. Labéon au ly. 6 des Conjectures abrégées:
par Paul.

S'il s'agit d’une dot promise, celui qui I'a
promise ne doit pas étre condamné simple~
ment & propertion de ses. facultés. Paul re-
marque (ue cela est toujours vrai & l'égard
d’un étranger. Mais , si le gendre demande
la dot & son bean-pére pendant que l'alliance
subsiste entre eux, le beau-pére ne sera con-
damné qu'a proportion de ses facultés. Sl
forme sa demande aprés la dissolution duw
mariage , je pense quil faudra se décider
par les circonstances et par les égards qui
peuvent étre dus & la personne. En effet, si
le heau-pere a cherche & faire illusion a son
gendre par l'apparence d'une dot considéra~
ble, sachant qu'il étoit hors d’état de la four-
nir, et quil ait ew intention de le trom-
per, il ne méritera aucun égard.

85. Scévola au ly. 8 du Digeste.

Un pére avoit donné en dot & sa fille
un fonds ; il est mort la laissant pour son
unique héritiére. Cette {ille, pressée par les.
créanciers de son pére, a cru quil éloit
utile de vendre le fouds qui étoit dotal,
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par la raison quil n'étoit pas d'un bon
vapport, et de garder les autres fonds de
la succession, qui étoient dun meilleur
revenu. Le mari y a donné son consente-
snent, si tout cela étoit fait sans fraude. Je
«demande si le mari peut valablement pen-
dant le mariage rendre 4 sa femme la por-
tion dela dot qui consistoit dans ce fonds?
Je réponds que si on sen serta payer un
créancier du pére, le paiement est valable.

TITRE IV.

DES CONVENTIONS RELATIVES
A LA DOT.

1. Javolénus au ly. 4 sur Cassius.

ON peut faire des conventions par rap-
port 4 la dot, méme aprés le mariage, si
on n'en a point fait auparavant de contraires.

1. Les conventions qui ont pour objet la
reslitution de la dot, doivent étre faites entre
toutes les parties qui ont le droit de rede-
mander, ou qui doivent rendre la dot;
afin que celui qui n’y auroit point assisté
n'en pit tirer aucun avantage auprés de
l'arbitre qui connoitra de la reslitution de
la dot.

2. Ulpien au liv. 19 sur Sabin.

Si on convient que la dot restera au mari
dans le cas on il y aura des enfans du ma-
riage, de quelque manidre qu’il vienne a se
dissoudre , Papinien a réponda au préteur
Junianus , que, dans le cas ou la dissolu-
tion du mariage arriveroit par la mort du
mari , celte convention seroit regardée
comme non-avenue ; et que, comme con-
traire & la faveur que mérite la dot, elle
ne devoit point étre observée dans cetle
espéce.

3. Paul aqu lip. 3 sur Sabin.

Les conventions dans lesquelles on a en
vue la dissolution du mariage qui arrivera
par le divorce, ne peuvent point éire éten-
dues au cas ou il sera dissous de tout autre
1aniere.

4. Ulpien au iy, 31 sur Sabin.

Une convention qui porte que les fruits
de la dot seront eux-mémes convertis en dot,
est-elle valable? Marcellus écrit au livre huit
du digeste qu'elle est nulle; parce quune
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hereditarios uberiore reditu retinere.
Maritus consensit, si nulla in ea re cap-
tio sit futura. Queero an ea pars dotis
quee in hoc fundo est, mulier1 manente
matrimonio vecteé solvatur? Respondit, si
pretium creditori solvatur, rect® solutum.

TITULUS IV.
DE PACTIS DOTALIBUS.

1. Javolenus Ub. 4 ex Cassio.

l AcIscI post nuptias, etiam si nihil anté
convenerit, licet.

$. 1. Pacta quee de reddenda dote fiunt,
inter omunes fieri oportet qui repetere
dotem possunt, et & quibus repeti potest:
ne ei qui non interfuit, apud arbitrum
cognosceniem pactum non prosit.

2. Ulpianus ib. 19 ad Sabinum.

Siconvenerit, utquoquo modo dissolutum
sit matrimontum liberis intervenientibus,
dos apud virum remaneret : Papinianus
Juniano preetori respondit, morte mariti
finito matrimonio, neque convenisse vi-
deri dotem remanere: et si convenisset,
non esse servandum pactum contra do-
tem, cim mariti mortalitas intervenit.

5. Paulys Iib. 3 ad Sabinum.
Pacta conventa quee in divortii tempus
collata sunt, non faclo divortio locum
non habent.

4. Ulplanus &b, 31 ad Sabinum,

Si convenerit, ut fructus in dotem con-
verterenfur , an valeat conventio? El
Marcellus ait libro octavo digestorum,
conventionem non valere: propé enim
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indotatam mulierem hoc pacto fieri. Sed
ita distinguit, ut si quidem fundum in
dotem dederit mulier, ita w? maritus fruc-
fus redderet, non esse ratum pactum:
idemque esse, et si usumfructum in do-
tem hoc pacto dedit. Quod si convenisset
de fructibus reddendis, hoc est, uf in
dote essent fructus, quosquos percepisset,
et fundus vel ususfructus in hoc tradi-
tus est, non ut fundus vel fructus fieret
dotalis, sed ut fructus perciperetdotrs futu-~
ros, cogendum de dote actione fructus
reddere. Erunt igitur in dote fructus, et
fruetur iste usuris quee ex fructibus col-
lectis et in sortem redactis percipi pos-
sunt. Ego utrubique arbitror interesse,
qua contemplatione dos sit data : ut si ob
hoc ei majorem dotem mulier dedit, quia
fructus volebat esse dotis, conlento ma-
vito ea pecunia (uae ex usuris redituum
colligitur, posse dici conventionem va-
lere : nec enim videtur sterilis esse dos.
Finge quadragenaannua esse reditus apud
eum, qui non acciperet in dotem , nisi hoc
convenisset, plus trecentum: uti boni
consulerel, tam uberem dotem consecu-
tus? Et quid dicimus si pactum tale inter-
venit, ut maritus_fructus in dolem conver-
teret, et mulier se , suosque aleret, tuere-
lurve , et universa onera sua expediret?
Quare non dicas conventionem valere

5. Paulus Ilb. 7 ad Sabinum.

Tllud convenire non potest, ne de mo-
ribus agatur, velplus , vel minus exigatur:
ne publica coércitio privata pactione tol-
latur.

LIvRE XXIII,

TriITrRE IV,

pareille convention réduiroit les choses pres-
qu’au méme point que si la femme n’avoit
point apporté de dot. Mais il se sert ¢z celte
distinction, si la femme a apporté en dot
un fonds, avec la convention que le mari
lui en rendroit les fruits, cette convention
est nulle. 1l en sera de méme dans le cas
o la femme aura apporté en dot un droit
d'usufruit sous la méme condition. Si on est
convenu que le mari rendroit les fruits,
c'est-a-dire que la dot seroit composée des
fruits que le mari percevroit, et qu'en con-
séquence la femme ait fait au mari la dé-
livrance du fonds ou de l'usufruit, nop pas
dans l'intention que I'un ou l'autre fasse l'ob-
jet de la dot, mais seulement pour mettre
le mari & portée de percevoir des fruits qui
deviendroient lobjet de la dol A mesure
quils seroient percus, la femme intentera
contre lui Vaction dotale & leffet de lui
faire rendre les fruits. Ainsi la dot sera com-
posée de ces fruits, et le mari jouira des
intéréts qui pourront résulter de ceux per-
cus et réduits en dot. Quant & moi, je pense

ue dans l'un et lautre cas, on doit avoir
zgard 4 lintention qu'ont eu les parties en
counstituant la dot. Si la femme a douné i
son mari une dot comsidérable , dans l'in-
tention que les fruits formeroient la dot , et
que le mari se contenteroit des intéréts quil
pourroit retirer sur les fruits qu'il perce-
vroit, on peut dire que la convention est
valable ; car alors la dot n'est point stérile
dans les mains du mari. Supposons en effet
qu'un homme recoive en dot un fonds de
quarante de revenu, pendant qu'on ne lui
auroit pas donné en dot plus de trois cent
de principal si on navoit pas fait avec lui
la convention dont il s’agit, ne doit-il pas
bien faire ses affaires ayant recu une dot si
considérable ? Que décideroit-on si on étoit
convenu que le mari convertiroit les fruits
en dot, mais que la femme se nourriroit et
s’entretiendroit elle et les siens, et quelle
supporteroit elle-méme toutes les charges
qui la concerneroit ? Pourquoi voudroit-on
qu'une pareille convention ne fit point va-
lable ?

5. Paul au liv. 7 sur Sabin.

On ne peut pas faire une convention par
laquelle le mari s'engage a ne point attaquer
sa femme pour ses mauvaises meeurs; ou



DES

quil exigera en ce cas plus ou moins que
ne portent les lois, parce que la vindicte
publique ne peut étre arrétée par aucune
convention particuliére.

1. On ne doit point non plus admettre des
conventions qui auroient pour bat d’empé-
cher le mari dattaquer sa femme en jus-
tice dans le cas ou elle lui détourneroit
quelque chose avec intention de le voler,
ou qui tendroient & introduire des donations
entre mari et femme; parce que la pre-
miére de ces conventions inviteroit les fem-
mes 4 voler leurs maris, et que la seconde
est contraire au droit civil.

2. $i on convenoit que le mari ne pour-
roit pas former de demande contre sa femme
pour les dépenses nécessaires quiil auroit
faites sur les corps de la dot, la conven-
tion ne doit point étre exécutée; parce que
ces dépenses diminuent la dot d'autant ct
de plein droit.

6. Ulpien au liv. 4 sur I'Edt.

Pomponius est d'avis que le mari ne peut
point se faire accorder par une convention
le droit de n’étre garant que de sa mau-
vaise foi, par rapport aux choses dotales : ce
qui est ainsi observé pour l'utilité des époux;
quoique le mari pourroit faire une conven-
tion’ portant que lobligation d’un débiteur
qui s'est engagé A lui fournir une dot ne
sera point a ses risques. Pomponius pense
bien quon peut convenir que la dot sera
aux risques de la femme, on au contraire
quune dot qui devroit étre aux risques de
la femme sera aux risques du mani.

7. Pomponius aw liy. 15 sur Sabin.

Lorsqu'un peére donne une dot au nom
de sa fille, le gendre agira prudemment, s'il
veut faire quelque convention a cet égard,
de la faire avec les deux parties, c'est-a-
dire avec le pére et la fille; quoique, lors
de la constitution de la dot,le pere quila
donne puisse seul et sans sa fille lui impo-
ser les conditions quil juge & propos. Mais
si le beau-pere qui a constitué la dot veut,
aprés l'avoir donnée, faire quelque conven-
tion, cette convention doit étre faite par lui
et par sa fille ; parce quen ce moment la
dot est déja acquise 2 la fille. Dans le cas
ou le pere aura fait seul une convention,
et sans y appeler sa fille, cette convention
ne servira ou ne nuira qui lui seul, soit
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§. 1. Ac nec illa quidem pacta servanda
sunt, ne 0b res donatas, vel amotus age-
refur: quia altero pacto ad furandum mu-
lieres invitantur : altero jus civile impu-
gnatur,

S. 2. Et si convenerit, ne ob impensas
necessarias agerefur, pactum non est ser-
vandum : quia tales impense dotem ipso
jure minuunt.

6. Ulpianus Lb. 4 ad Edictum.

Pomponius ait, maritum non posse pa-
cisci, ut dolum solummodd in dotem pres-
tet : videlicet propter utilitatem nuben-
tium : quamvis pacisci possit , ne sit peri-
culo ejus nomen debitoris qui er dotem
promisit : nam et ut si dos periculo mulie-
ris, pacisci eum posse probat : et per con-
trarium, ut¢ ea dos quee periculo mulier:s
est, sit periculo marii,

w. Pomponius lib. 15 ad Sabimum.

Cum dos filiee nomine datur, optimum
est, pactum conventum cum utroque ge-
nerum facere : quanquam initio dolis
dandee legem quam velit, etiam citra
personam mulieris is qui dat, dicere pos-
sit. Si vero post datam pacisci velit, utrius-
que persona in paciscendo necessaria est:
quoniam jam acquisita mulieri dos tam
esset. Quo casu solus pater pactus esset
sine filia, sive solus agat, sive adjuncta
filie persona , ei seli nocebil, et proderit
pactum conventum : nec si sola filia aget,
neque proderit, neque nocebit ei. Si verd
filia sola pacta fuerit, quo pacto melior
conditio patuis fiet, proderit et patri: quo-
niam per filiam patri adquiri potest : per

De rebus do~
raltis, vel amotis.

Deimpensisin
res dotales factis.

Dedoloetome

ni pericule.

De personis
paciscentibus.
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patrem filize non potest. Si verd sic pacta
sit filia, ut noceat, ipsi quandoque filice
agenti nocebit pactum: patri vero nullo
modo nocebit , nisi adjecta quoque filiee
persona experiatur. Dicendum est, pacis-
cendo filiam patris conditionem deterio~
rem facere non posse eo casu , quo mor-
tua ea in matrimonjo dos ad patrem re-
versura est,

8. Paulus lib. 7 ad Sabinum.
Quotiens patre furente , vel ab hostibus
capto, filiusfamilias ducit uxorem, filia-
que familias nubit, necessarid etiam pac-
tio cum ipsis duntaxat dotis nomine fieri
potuit.

9. Pomponius lib. 16 ad Sabinum.

Si ita conveniat, wt st vivo socero mor-
tua sz’t(/ztl[a ; psi socero ; sL mortuo co , filto
¢jus ; sifilio quoque defuncto , totum suo
heredi reddatur : henigna interpretatione
potest defendi utilem stipulationem esse,

10. Idem U/b. 26 ad Sabinum.

Avus pactus est, cim dotem pro ne-
pote suscepisset, nc d se, neve a filio dos
peteretur: ab alio verd quam filio herede,
ut dos peteretur. Exceptione conventionis
filius tuendus erit : quippe heredi nostro
cavere concessum est I nec quicquam obs-
tat, quominds certz persons, si heres
erit sibi, caveri possit : quod non idem et
in ceeteris heredibus cavetur. Etita Cel-
sus scribif.

LrITvReE XXIIT,

TrTrE 1IV.

quil forme sa demande seul , soit qu'il 1z
forme conjointement avec sa fille. Et sila
fille forme elle senle sa demande, la con=
vention faile par son pére ne pourra ni lui
profiter ni lul nuire. Mais si la fille avoit
fait seule une convention quidit rendre la
condition de son pére plus favorable, la
convention profileroit au pére, par la raison
que celui-ci acquiert par le ministere de sa
fille, au lieu qu'une fille n'acquiert rien par
le ministere de son pére. Si au contraire la
convention faite par la fille seule est nuisi-
ble, cette convention nuira un jour 3 la fille
lorsqu'elle formera sa demande ; mais elle
ne pourra jamais nuire au pére, 4 moins
quil ne forme sa demande conjointement
avec la fille. On doit décider que la fille
ne peut jamais, par sa convenfion particu-
litre,, rendre la condition de son pére moing
avantageuse pour le cas ol la dot doit lui
retourner avenant la dissolution du mariaga
par la mort de sa fille.
8. Paul au liy. 7 sur Sabin.

Lorsqu'un fils ou une fille de famille se
marient pendant que leur pére est en dé-
mence ou en captivité, il est de nécessild
absolue qu’on puisse faire avec eux seule-
ment loutes les conventions relatives a la dot,

9. Pomponius au liv. 16 sur Sabin.

Si la convention porte que la dot sera
rendue au beau-pére-dans le cas ol sa fille
viendra & mourir de son vivant, ou a son
fils, si le beau-péere meurt avant sa fille,
ou enfin en cas de mort de ce méme fils,
4 celui qui se trouvera étre héritier sien
du beau-ptre, on pourra soutenir, quoi-
qu'en s'écartant un peu de la rigueur des
principes , que cette stipulation aura som
effet.

10. Le méme au lv. 26 sur Sabin.

Un aieul, promettant une dot pour sa
petite-fille, a fait une convention , portant
que la dot ne pourroit étre exigée ni de
lui ni de son fils, mais qu'elle le pourroit
étre de tout autre qui se trouveroit étre son
héritier , excepté son fils. Le fils pourra pa-
rer 3 la demande du mari, en lui opposant
I'exception tirée de la convention: car il est
permis de stipuler pour son héritier ; et rien
n‘empéche quon ne stipule en faveur d'une
certaine personne dans le cas et sous la con=
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dition, si elle est héritiere. Il n’en est pas
de méme 4 l'égard des autres héritiers. Tel
est le sentiment de Celse.

11. Ulpien au biv. 34 sur UEdit,

Quand un pére a promis une dot 2 sa
fille, et quil est convenu qu'elle ne pour=
roit pas lui étre demandée de son vivant,
ni tant que la dot subsisteroit, I'empereur
Sévere a décidé que cette convention de-
voit s'entendre en ce sens, que la dot ne
pourra point étre demandée pendant le ma-
riage du vivant du bean-pére. En effet, st
on fait atlention & l'affection d'un pére pour
sa fille , el & la volonté des contractans , on
verra que le sens de ces termes est que la
seconde partie de la convention se rapporte,
comme la premiére, 4 la vie du beau-pére :
car si on interprétoit cette convention au-
trement , le mari ne toucheroit aucun fruit
de la dot pour soutenir les charges du ma-
riage; et, ce qui seroit insoulenable, i
s’ensuivroit que la femme n’auroit point de
dot. En conséquence de ce rescrit de 'em-
pereur, si lafille vient & mouriv du vivant
de son pére, ou si le mariage se dissout pax
le divorce, sans faute de la part de la fille,
le mari ne peut point exiger la dot; mais si
le mariage subsiste encore aprés la mort
du pére, la dot pourra étre demandée.

12. Paul au liv. 3 sur ['Edit.

Si le pere, en constituant une dot pour
sa fille, convient que cette dot restera an
mari dans le cas ou la fille viendra & mourir
pendant le mariage, je pense que cette
clause doit avoir son effet, quand méme il
n’y auroit pas d’enfans de ce mariage.

1. Des conventions qui se font avant ou
aprés le mariage , il y en a qui sont arbi-
traives : comme celles, par exemple, ot il
est dit que la femme se nourrira sur la dot
promise, quon ne pourra exiger d'elle la
dot quwapres le mariage , qu'elle paiera une
peusion a son mari pour sa nourriture, etc.
Il y en a d’autres quisontrelatives au droit,
par exemple , celles dans lesquelles on fixe
le temps et la manitre de rendre la dot. Dans
ces derniéres conventions , on ne suit pas
toujours la volonté des contractans. Si o
convient absolument que la dot ne sera point
exigible , la femme sera censée n'en avois
point apporté.

2. Une ferame a fait une convention, por-
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11. Ulplanus lib. 34 ad Edictum.

Cam pater dotemr pollicitus fuerit, et
paciscatur ne_se vivo pefatur, neve cons-
tante matrimonio dos pelatur: ita pactum
interpretandum divus Severus constituit,
quasi adjectum esset, se »zzo. Hoc enim
ita accipiendum esse contemplatione pa-
ternee pietatis, et contrahentium volun~-
tatis, ut posterior quoque pars conven-
tionis ad vitam patris relala videalur: ne
diversa sententia fruclum dotis ab oneri-
bus matrimonii separet : quodque indi-
gnissimum est, inducat, ut non habuisse
dolem existimetur. Quo rescripto hoc ef-
fectum est, ut si quidem vivo palre de-
eesserit filia, aut sine culpa sua divorte-
rit, omnimodo dos peti non possit : cons—
tante autem matrimonio, mortuo patre,
peti possit.

12. Paulus lib. 3 ad Edicfum.

Si pater dotem dederit, et pactus sit,
uf mortua in matrimonio filia, dos apud
virum remanerel , pute pactum servan~
dum, etiam si liberi non interveniant.

§. 1. Ex paclis conventis, queeanté nup-
tias, vel post nuptias interponi solent,
alia ad voluntatem pertinent : ut muler
dote promrssa se alat , et donec nupta sit,
dos ab ea non petatur, aut certam summam
viro prestet, et ab eo alaiur, et bis similia.
Alia ad jus pertinent, veluti quando dos
petatur, quemadmodiim reddatur. In qui-
bus non semper voluntas contrahentium
servatur. Caeteriim si convenerit, ne om-~
nind dos petaiur, indotata erit mulier.

§- 2. Si mulier pacta sit, ne amplits ,

Pactum patris,
ne se vivo, neve
eonstante malrie=
monio pelalum
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virum mansura.
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quam pars dimidia dotis & se petatur, et
peenam stipulata sit: Mela ait, alterutro
eam contentam esse oportere, vel excep-
tione pacti, et acceptam facere peenee
obligationem : vel, si ex stipulatu agat,
denegandam ei exceptionem.

§. 3. Si fundo asestimato in dotem dato,
pacta sit mulier, u¢ quanio pluris venic-
rit,rd in dote sit : Mela ait, id servandum:
et cim ex contrario convenire possit, ut
si minoris venierit, ipsa debeat.

S. 4. Si pacta sit mulier, ut sive pluris
sive minorts fundus eséimatus venterit ,
pretium quanto res venierit , in dote sit :
stari eo pacto oportet ; sed si culpa ma-
riti minoris venierit, et idipsum mulierem
consequi.

13. Jullanus lib. 17 Digestorum.
Item si non venierit , aestimatio preestari

debebit.

v4. Paulus lUb. 35 ad Edictum.
De die reddenda dotis hoc juris est,
ut liceat pacisci, qua die reddatur : dim
ne mulieris deterior conditio fat:

15. Gatus lih. 11 ad Edictum provinciale.
Id est, ut citeriore die reddatur.

16. Paulus lib. 55 ad Edictum.
Ut aulem /longiore die solvatur dos,
convenire non potest : non magis quam
oxnino reddatur.

17. Proculus Iib. 11 Eprstolarum.

Atilicinus Proculo suo salutem : Cim
inter virum et uxorem pactum conven-
tum ante nuplias factum sit, vt quibus
dicbus dos duta esset , tsdem , divorfio
Jacto , redderetur. Post quinquennium,
quam nuplie factze sunt, uxor viro dotem
dedit. Divortio facto, queero, utrim quin-
quennii die vir uxori dotem redderet, an
statuto

Livae XXIIT,

TirKxe IV.

tant quon ne pourroit exiger delle que la
moitié de la dot, et elle s'est fait promet=
tre une peine dans le cas od on exigeroit
davantage. Méla décide que la femme doit
se contenter de I'un de ces deux avanta-
ges, C'est-a-dire, ou opposer l'exception et
remetire Pobligation pénale, ou renoncer au
droit d’opposer l'exception si elle agit en
vertu de la stipulation pénale.

5. Une femme a donné en dot un fonds
estimé, et est convenue que plus il seroit
vendu cher, plus il y auroit en dot. Suivant
Méla, cette convention doit étre exécutée;
car la convention contraire, par laquelle la
femme se seroit rendue débitrice dans le cas
ou il arriveroit que le fonds fiat vendu au-
dessous de 'estimation , seroit valable.

4. Si la femme est convenue que la dot
seroit composée du prix d'un fonds quelle
apportoit, soit que ce fonds tit vendu au-
dessus ou au-dessous de l'estimation qui en
a été faite, celte convention doit étre exé-
cutée ; mais si le fonds a été vendu au-
dessous de I'estimation par la faute du mari,
la femme aura droit de demander ce qui
manque au prix réel du fonds.

13. Julien au ly. 17 du Digeste.

Si le fonds n'a pas été vendu, la femme

en demandera l'estimation.

14. Paul au liv. 35 sur UEd!t.

A T'égard du temps o la dot devra éire
rendue , on doit observer que ce temps peut
étre fixé par une convention , pourvu que
la femme n’en souffre aucun préjudice ;

15. Gaius au l'v. 11 sur U'Edit provincial.

Cest-a-dire , qu'on peut convenir que la
dot sera rendue plutdt.

16. Paul au liv. 35 sur I'Edit.

Mais on ne peut pas convenir que [a dot
sera rendue plus tard qu’il est décidé par les
lois ; de méme gu'on ne peut pas convenir
qu'elle ne sera point rendue du tout.

17. Proculus au liv. 11 des Leltres.

Atilicinus & son ami Proculus, salut: Un
homme et une femme sont convenus avant
leur mariage, qu'en cas de divorce, le
mari auroit, pour rendre la dot, le méme
délai que la femme auroit apporté a la don-
ner. La femme w'a donné la dot que cing
ans aprés le mariage. Je demande si en cas
de dissolution, le mari ne doit rendre la dot

que
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que dans les cing ans , ou s'il doit la rendre
.dans les termes fixés par les lois? Proculus
répond : Quant & ce qui regarde les délais
dans lesquels la dot doit étre rendue, je
pense qu'on peut & cet égard rendre par une
convention la cause de la femme plus avan-
tageuse , mais qu'on ne peut point la rendre
moins favorable. Ainsi, si la convention
porte que la dot sera rendue dans des dé-
lais plus courts que ceux qui sont portés
par laloi, elle doit avoir son effet ; elle sera
nulle si elle renferme des délais plus longs.
En conséquence, on doit décider ici, dans
le cas ou la convention porte quaprés la
dissolution du mariage la restitution de la
dot se fera dans les mémes délais qu'on
aura apportés pour la donner, que la con-
vention est valable si les délais se trou-
vent plus courts que ceux qui sont fixés
par la loi; qu'autrement la convention n'est
pas valable.
18. Julier au lw. 18 du Digeste.

Quoique les époux ne puissent pas eon-
venir tant que le mariage subsiste, quela
dot sera rendue dans des délais plus longs
que ceux qui sont fixés par les lois, cepen-
dant si cetle convention est faile aprés la
dissolution du mariage , pour de bonnes et
justes causes , elle doit étre observée.

19. Alfénus au lLp. 5 du Digeste noté par
Paul.

1l n’en sera pas de méme dans le cas ol
un pere qui promet une dot peur sa fille,
convient quon ne pourra lexiger de lui
qu'en cinq paiemens d’année en année, et
qu’elle ne sera rendue que dans les mémes
délais lors de la dissolution du mariage : car
celte convention sera valable si la fille est
héritiere de son pere, et si elle a été présente
a cette convention.

20. Paul au liv. 35 surl'Edt.

La conventipn faite dans le méme temps,
Cest-a-dire, apres la dissolution du mariage,
concernant les dounations, les choses dé-
tournées par la femme, et les dépenses né-
cessaires faites sur la dot par le mari, sera
valable.

1. Lorsqu’un étranger qui fournit de son
bien une dot pour une femme, a intention
de faire quelque couvention i cet égard , il
est libre de faire toutes celles quil voudra,
méme & linsu de la femme ; de méme quil

Tome 111,
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statuto legibus tempore ? Proculus res-
pondit : Quod ad diem reddende dotis
attinet, pacto existimo meliorem condi-
tionem mulieris fieri posse, deteriorem
non posse. Itaque si cautum est, u/ pro-
piore tempore quam legibus constitutum
est reddatur , stari eo debere : si ut lon-
giore , nec valere id pactum conven-
tum. Cujus sententie conveniens est di-
cere, si pacto convento cautum est, uf
quanto serius queque , ef post nuptias dala
Suerit, tantd post divortium reddatur, si
propiore quim in reddenda dote cons-
titutum est, data sit, valere pactum con-
ventum : si lgngiore , non valere.

18. Julianus lib. 18 Digestorum.
Licet manente matrimonio non possit
inter virum et uxorem convenire, 1 fon-
glore \dz:e dos reddatur, post divortium ta-
men, si justa causa conventionis fuerit,
custodiri id pactum debet.

19. Alfenus lib. 3 Digestorum & Paulo

epitomalorum,

Aliud est si pater pro filia dotem pro-
misit, ut annua, bima, (rima, quadrima.,
quinto anno dos & se redderefur, et con-
venit, ut itsdem diebus dos soluto matri-
monio redderetur : hoc enim pactum ita
valet, si patri filia heres exstitisset, et in-
terveniente ea pactum conventum fuerit.

20. Paulus lib. 35 ad Edictum.
Ob res quoque donatas, vel amotas,
vel impensas factas, tunc facta pactio va-
lebit, 1d est, post divortium.

§. 1. Siextraneus de suo daturus sit
dotem, quidquid vult, pacisci et ignorante
muliere, sicut et stipulari potest: legem
enim suz rei dicit : postquam verd dede-
rit, pacisci consentiente muliere debet.
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§. 2. Si convenerit, ne a muliere, neve
& patre dos petatur , heres non habebit
exceptionem. Sed si convenerit, ne ma-
nente matrimonio vivo patre pefotur, mor-
tuo patre statim exigitur ; et si non petie-
tierit maritus, tenebitur hujus culpeae no-
mine, si dos exigi potuerit : nisi forté ante
diremptum sit matrimonium, quam fa-
cultatem petendi haberet.

21. Julianus lib. 13 Digestorupn.

Si mulier dotis causa promiserit certam
summam, et pro ea mancipia in dotem
dederil ea conditione, ut periculo ejus es-
sent, et si quid ex his natum esset, ad
éam pertineret : stari pacto convento opor-
tebit. Nam constat posse inter uxorem et
virum conveniri, u¢ dos que in pecunia
numerata esset, permularelur, el transfe-
ratur in corpora, cum mulieri prodest.

2. Idem lib. 2 ad Ursetum Ferocem.

Quidam fandum dotis causa ab uxore
sua acceperat, interque eos convenerat,
ut mercedes ejus fundi vir uzor:, annui
nomine darel. Deinde eum fundum vir
matri mulieris certa pensione colendum
locaverat : eaque cum mercedes ejus
fundi deberet, decesserat, et filiam suam
solam heredem reliquerat, et divortium
factum erat. Vir deinde petebal 2 muliere
mercedes quas mater debuerat. Placuit
exceptionem mulieri dari non debgre:
ac siigter se et virum non convenisset
ut he mercedes sibi alimentorum nomine
darentur : cum futurum sit, ut quodam-
modo donationes inter virum et uxorem
confirmentur: nam quod annui nomine
datur, species est donationis.

LivrRE XXIII,

TITRE IV,

pourra aussi faire des stipulations sans lui
en donner connoissance : en effet il impose
a sa libéralité telle condition qu'il lui plait.
Mais, des quil’ aura une fois constitué la
dot, il ne peut plus faire de convention que
du consentement de la femme.

2. Si la convention porte que le mari ne
pourra exiger la dot ni de sa femme ni de
son beau- pere, cette convention ne donnera
aucune exception aux héritiers des personnes
qui y sont dénommées, Cependant, sion étoit
convenu que le mari ne pourroit point exi-
ger la dot pendant le mariage, du vivant
du beau-pére, elle sera exigible aussitot apres
la mort du beau-pére ; et si le mari n'en
forme point la demande, il sera responsa-
ble de sa négligence a cet égard , si la dot
a pu étre exigée; A moins que la dissolution
du mariage ne soit arrivée avant que le mari
ait eu le droit de former sa demande.

21. Julien qu liv. 17 du Digeste.

Une femme a promis en dot & son mari
une certaine somme , au lieu de laquelle
elle lui a donné des esclaves, sous la con-
dition qu'elle se chargeoit des risques, et
que les enfans qui naitroient de ces escla-
ves lui appartiendroient. Cette clause doit
avoir son exécution : car il est certain qu’un
mari et une femme peuvent par convention
changer de nature une dot qui consistoit en
une somme dargent, et la faire consister
en certains effets, si ce changement est avan-
tageux pour la femme.

22. Le méme au liy. 2 sur Urséius-Féroz.

Un mari avoit re¢u un fonds de sa femme
A titre de dot, et les parties étoient conve-
nues que le mari donneroit a sa femme , par
forme de revenu annuel, les loyers quil
percevroit de ce fonds. Le mari l'a loué &
sa belle-mére moyennant un certain loyer ,
et elle est morte sans les avoir payés!, lais-
sant sa fille pour unique héritiere ; la femme
étoit alors séparée d'avec son mari. Le mari
intente son action contre elle a leffet de se
faire payer les loyers dus par la belle-mére.
On a décidé que la femme ne pourroit op-
poser efficacement aucune exception, comme
si la convention faite entre elle et son mari
avoit pour objet que ces loyers tiendroient
lieu d’alimens & la femme: car on trouveroit
par la le moyen de faire valider les donat
tions entre mari et femme, puisque ce qui
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est donné A titre de revenu annuel forme
une espece de donation.
23. Afitcain au liy. 7 des Questions.

Un pere en constituant une dot a sa fille,
a inséré cette clause, que, dans le casou
sa fille mourroit laissant un ou plusieurs en-
fans, la dot lui seroit rendue, déduction
faite du tiers, ou aprés sa mort a tel ou tel
des enfans qui éteient sous sa puissance. Il
a ensuite confirmé cette clause par une sti-
pulation expresse. La femme est morte apres
son pere, le mariage subsistant, et laissant
des enfans. On a demandé si les enfans dé-
signés par le pére pourroient, en vertu de
cette stipulation, demander les deux tiers
de la dot? J'ai répondu qu’ils le pouvoient :
car leffet de cette stipulation est de faire
rendre la dot au pére en cas de mort de la
fille pendant le mariage. Il en est de méme
d’une pareille stipulation que de celle qui
seroit congue en ces termes, vous promettez,
en cas quil vienne un vaisseau d’Asie, de
me fournir telle somme, ou, aprés ma mort,
4 Lucius-Titius : car la somme seroit due
en vertu de cette stipulation & I'héritier , dans
le cas méme ot le vaissean ne ‘seroit arrivé
quaprés le déces de celui qui a fait la sti-
pulation.

24. Floventin au liv. 3 des Institutes.

Si le mari et la femme sont convenus
ensemble que celui-ci retiendroit la dot, en
tout ou en partie, en faveur des enfans qui
naitroient de ce mariage, la convention doit
étre exécutée, en supposant méme que les.en-
fans soient nés avant que la dot ait été donnée
ou augmentée ; parce qu’il suffit que ces
enfans soient nés du mariage dont il sagit.

25. Ulpien au lp. 1 des Réponses.
Lorsque le mari s'oblige & rendre la dot
dans le cas ou la femme viendra & mourir
pendant le mariage, il est censé sétre aussi
obligé 4 ne point I'exiger. En ce cas, en
supposant qu’il ne lait pas regue , le beau-~
pere a acquis par ceite convention faite avec
son gendre, une exception dont il transmet
I'avantage & son héritier.
26. Papinien au liv. 4 des Réponses.
Iy a euune convention entre le beau-pere
et le gendre, portant, que dans le cas ou
la fille viendroit & mourir laissant un enfant
de l'dge d’un an, la dot appartiendroit an
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23. Africanus lib. 7 Queastionum.

Pater cum filie suee nomine dotem
daret, pactus est, ut mortua filia, uno
pluribusve liberis superstitibus , deducta
parte tertia reliqua dos sibr, uut post mor-
tem , suam illy aut illis filiis quos in poles-
tate habebat, reddatur. Deinde hxc ita
fieri stipulatus est. Post mortem ejus mu-
lier in matrimonio decesserat relictis filiis.
Queesitum est, an ex stipulatione duas
partes illi petere possint? Respondi posse:
etenim vim ejus stipulationis hanc esse ,
ut si in matrimonio morlua esset, dos
patri redderetur : et perinde habendum,
ac si talis stipulatio interposita fuisset , sz
nayis ex Asia venerit ,mihi , aut post mor-
tem meam Lucio Tttio dari spandes ? Nam
et si post mortem stipulatoris navis ve-
nisset, heredi deberi.

24. Florentinus lib. 3 Institutionum.

Si inter virum et uxorem pactum est,
ut certa pars dotis, vel tota 0b unum, vel
plures liberos intervenientes retineatur:
etiam eorum liberorum nomine qui anté
nati sunt, quam dos daretur, aut amplie-
tur, conventio rata est: nam sufficit eos
ex eo matrimonio nasci, in quo dos data
est.

25. Ulpianus Iib. 1 Responsorum.
Quod de reddenda dote, si data fuis-
set mortua tn matrimonio filia, convenit,
idem de non petenda quoque videri con-
venisse : ac patrem pacti conventi excep-
tionem nactum ad heredem suum trans-
misisse.

26. Paplnianus lib. 4 Responsorum,

Iuter socerum et generum convenit, u#
Stfilia mortua superstitem anniculum filium
habuisset, dos ad virum pertineret: quod
st pivente maire filius obisset, vir dotis
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Si conditio post
mortem stipula=~
torls extiterit,

De dote A ma=
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non retinuit,
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An pactum filiz
Prosit matri,
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portionem , uxore in matrimonio defuncta
retineret. Mulier nanfragio cum anniculo
filio periit. Quia verisimile videbatur,
anté matrem infantem periisse, virum par-
tem dotis retinere placuit.

§. 1. Vir dotem quam ex pacto filiee
nomine retinere potuit, si lapsus errore
non retinuit, filiam quee patri sola, matri
pro parte heres exstiterit, apud arbitrum
divisionis non improbg¢ dotis perperam a
patre solute preeceptionem desiderare
constilit,

S. 2. Clm inter patrem et generum
convenit, ul in matrimonio sine liberis
defuncta filia, dos patri restituatur, id
actum inter contrahentes inteHigi- debet,
ut liberis superstitibus filia defuncta , dos
retineatur : nec separabitar portio dotis,
additamenti causa data, si postea nihil
aliud conveniat.

S. 3. Convenit, ut mulier »iri sumpti-
bus, quoguo iret, veheretur: atque ided
mulier pactum ad lilteras viri secuta, pro-
vinciam in qua centurio merebat, petit:
Non servata fide conventionis, licet di-
recta actio nulla competit, utilis tamen
in factum danda est.

$. 4. Filia ciim pre se dotem promitte-
ret, pepigit, i s/ in matrimonio sine lLibe-

ris decessisset, matri sue dos solvatur..

Paclo filie nulla mairi queeritur actio. Si
tamen heres puellae matri pecuniam dotis
solverit, viro contra placita petenti do~
tem , obstabit exceptio,

mari, et que dans le cas ol la mére sur-
vivroit & son fils, le mari ne retiendroit
quune portion de fa dot, si la mere venoit
& mourir pendant le mariage. La mére a
péri dans un naufrage avec son fils, 4gé
d’'un an. Comme il est vraisemblable que cet
enfant est mort avant sa meére, le mari ne
powrta. retenir quwune portion de la dot.

1. Un particulier avoit le drojt de retenir
la dot en faveur d'une fille née de son ma-
riage , 4 cause de la clause expresse du con-
trat , qui lul accordoit cette facolté. 1l ne
s'est point servi de son droit par erreur. Cette
fille , qui a été unique héritiére de son pére,
et héritiere de sa mére pour une portion
seulement., pourra, en procédant au partage
de la succession de sa mere avec ses cohé-
ritiers , demander quon préléve sur la masse
de cette succession la dot que son pére a
rendue mal-a-propos et sans y pouvoir étre
forcé.

2. Lorsque le beau-pére et le gendre con=-
viennént-ensemble que celui-ci rendra la dot
an premier dans le cas ot sa fille viendra
3 mourir pendant le mariage sans laisser
d’enfans , les contractans sont censés avoir
eu intention gue la dot ne seroit point ren~
due si la femme laissoit des enfans & sa
mort; et cela sétendra méme & l'augment
de dot, si lors de laddition faite & la dot
les parties n'ont fait aucune convention
expresse au conliraire.

3. Les parties sont convenues que la fem~
me seroit voiturée aux frais de son mari
par tout ou elle iroit. En conséquence cette
femme, sur une lettre qu'elle recoit de son
mari, part pour l'aller trouver dans une pro-
vince ou il résidoit en qualité de centurion.
Si le mari ne veut point rendre & sa fem-
me, suivant Ja convention, les frais qu'elle
a faits pour ce voyage, la femme n’aura
véritablement aucune action directe contre
lui, mais on ne pourra pas lui refuser lac-
tion prétorienne utile expositive du fait.

4. Une fille, en se constituant une dot
elle-méme, a inséré la clause que, dans le
cas ou elle viendroit & mourir sans enfans,
la dot seroit rendue a sa mere. Ce pacte
fait par la fille ne donne aucune action a la
mere. Si cependant I'héritier de la fille a
payé 2 la mére la somme qui composoit la
dot, le mari venant i exiger cette dot contre
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sa propre convention, sera repoussé par une
exception. )

5. Un pere a stipulé que la dotlui seroit
rendue si sa fille venoit & mourir pendant
le mariage. Le pére a été pendant le ma~
riage coudamné i une peine capitale. La
condition sous laquelle la stipulation a été
thite n'existera pas, si le mariage se dissout
ou par le divorce ou par la mort du mari.
Si la femme est morte pendant le mariage,
Yaction provenante de la stipulation faite par
le pére sera acquise au fisc. Mais si le ma-
riage ayant une fois été dissous par un vé-
ritable divorce, les deux parties se réunis-
sent et renouvellent leur mariage, le fisc ne
pourra plus avoir le bénéfice de la stipula-
tion , quand méme la femme viendroit &
mourir pendant ce second mariage, parce
que la stipulation dont il est ici question ne
porte que sur le premier mariage.

27. Le méme au ly. ¥ des Définitions.

Si une femme qui a des enfans de son
mariage aflecte de faire divorce 4-son mari,
et quapres ce prétendu divorce, qui na été
qu’une brouillerie de ménage, elle revienne
avec son mari, et que mettant cette récon-
ciliation & prix d'argent, elle fasse promet-
tie a son mari ou de lut rendre la dot qu'il
a recue, ou de ne point exiger celle qui
lui a été promise, de manidre que cette
femme se trouve sans dot, cette couven-
tion, suivant l'exposé qui vient d'en étre
fait, doit étre rejetée, comme contraire i
Yusage , qui défend les donations entre mari
et femme..

28. Paul au liv. 5 des Questions..

On demande si on doit regarder comme
valable une convention faite avant ou aprés
le mariage, par laquelle le mari s’est obligé
A payer un créancier de sa femme sur les
fruits du fonds qu’il avoit regu ou devoit
recevoir en dot? Je réponds que cette con-
vention est valable, si elle est faite avant le
mariage, et que son effet est de diminuer la
dot qui a été constituée ; mais si elle est faite
apres le mariage, comme les fruits de.la dot
sont destinés 4 subvenir aux charges du
mariage, c’est sur son propre bien que le
mari s'engage 4 payer le créancier de sa
femme; et par conséquent une pareille con-

vention dégénére de sa part en une pure do-
nation,
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S.. 5. Pater, sifilia nupta mortem obis-
set , dotem dari stipulatus est. Constante
matrimonio capitali crimine damnatus
est. Divortio secuto, vel morte viri soluto
matrimonio, stipulationis conditio deficit:
Quod si mulier in matrimonio decesserit ,
ex stipulatu fisco dotis actio quaereretur.
Post verum autem divortium renovatis
nupliis, non committitur fisco stipulatio,
licet defuncta sit in matrimonio filia:
quoniam ad primas nuptias pertinet.-

an. Idem Ub. 1 Definitionum:

Si liberis sublatis reversa post jurgium’

per: dissimulationem mulier, veluti venali
concordia, ne dotata sit, conveniat, con-
ventio secindum ordinem rei:gestee mo-
tibus improbanda. est..

28. Paulus Uid. 5 Questionum.
Queeris, si paeta sit mulier, vel anté
nuplias, vel post nuptias, ul ex fund:
Sructtbus quem dedit in dotem , creditor
mulierts dimiitatur, an valeat pactum?
Dico, si-ante nuptias id convenerit, valere
pactum ; eoque modo minorem dotem
constitutam: post nuptias vero, cium onera
matrimonii fructus relevaturi sunt, jam
de sno maritus paciscitur, ut dimittat

creditorem ; et erit mera donatio.-

Si pater, «qui
stipalatus  est,
filia in matrimo=
nio defuncta, si-
bi dotem reddi,
capitali crimine’
damnetug,

De ifu‘gfo ficto,
et remissione do~
tis.

De creditore
dimitiendo  ex
fruetibus- detis.
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29. Scevola lib. 2 Responsorum.

Cim maritus qui sestimata predia in
dotem acceperat, manente matrimonio
pactus est circumscribende mulieris gra-
tia , ut predia inestimata essent, ut sine
periculo suo ea deteriora faceret: queesi-
tum est, an secundim priores dotales
tabulas praedia eestimata remanerent, et
periculum éorum ad maritum pertineret?
Respondi, non idcired id pactum, de quo
queaereretur , impediri, quod in matrimo-
nio factum esset, si deteriore loco dos
non esset : nihilomimis, eo pacto admis-
50, si deteriora praedia faceret, eo eliam
nomine dotis eum actione teneri.

§. r. Titius mulieris nomine dotem
dedit, et stipulatus est in casum mortis,
et divort, Divortio secuto, non repetita
dote, Titius decessit: mulier ex voluntate
heredis ejus redintegravit matrimonium.
Quéesitum est, an ex stipulatu dotem pe-
tere possit? Respondi, heredem Titii, si
consensisset ut ea quantitas quam ex
stipulatu consequi potuerat, reconcilialo
matrimonio dotis fieret, posse pacti ex-
ceptione summoveri.

§. 2. Mulier dote quam dedit, pacta
est, ut s¢ in matrimonio decessisset , fratri
ejus redderetur : isque in enm casum sti-
pulatus est. Mulier decedens quasdam
res dotales marito legavit , et aliis : quos-
dam ex servis dotalibus manumisit. Quee-
situm est an maritus earum rerum no-
mine quas legavit mulier, et servorum
quos manumisit , fratri tenetur? Res-
pondi, nihil proponi, cur non teneretur :
cum eliam heredes defuncte tam lega-
fariis, quam libertatibus obnoxii sint.

L1vyrEeE XXIII,

TITRE IV,

29. Scévola au ly. 2 des Réponses.

Un mari avoit recu en dot pour sa femme
des fonds de terre dont I'estimation avoit été
faite ; pendant le mariage, dans le dessein
de tromper sa femme, il fait avec elle une
convention par laquelle les parties déclarent
que ces fonds seront regardés comme n’ayant
pas été estimés, en sorte que le mari pou-
voit les détériorer impunément et sans courir
aucun risque. On a demandé si les fonds
conserverolent toujours la qualité de fonds
estimés, au désir da premier contrat de
constitution de dot, et si le mari en consé-
quence continveroit de courir les risques
de leur détérioration? -Jai répondu que
cette derniére convention ne seroit pas sans
effet, précisément parce qu'elle avoit été
faite pendant le mariage, si d’ailleurs la dot
n’en souffroit aucun préjudice; mais si le
mari aprés cette convention détériore les
fonds donnés en dot, la femme n'en aura pas
moins contre lui l'action dotale & cet égard.

1. Titius a constitué une dot pour une
femme, et a stipulé qu’elle lui seroit rendue
en cas de dissolution de mariage par divorce
ou par mort. Le divorce étant arrivé, Titius
est mort sans former sa demande en restitu-
tion de dot; la femme, du consentement de
Ihéritier , est retournée avec son mari. On
a demandé si Uhéritier de Titius avoit une
action, en conséquence de la stipulation du
défunt, pour se faire rendre la dot? J'ai ré-
pondu que si Ihéritier avoit consenti que la
somme qu'il avoit droit de se faire rendre en
vertu de celte stipulation , restit en dot pour
ce mariage ainsi renouvelé , le mari pourroit
lui opposer une exception qui le feroit dé-
bouter de sa demande.

2. Une femme ayant donné une dot & son
mari, a fait une convention par laquelle ce-
lui-ci s'est engagé a rendre la dot au frére de
sa femme dans le cas ol elle viendroit a
mourir pendant le mariage. Le fiére a sti-
pulé que la dot lui seroit rendue en ce cas.
La femme, en mourant,a légué & son mari
certains effets qui faisoient partie de la dot
elle a fait aussi des legs semblables a d'autres,
et a affranchi quelques esclaves qui faisoient
pareillement partie de sa dot. On a demandé
si le mari étoit obligé envers le frére de sa
détunte femme, relativement aux legs par
elle faits des eflets dotaux, et & l'affranchis~
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sement des esclaves faisant partie de la dot?
J'ai répondu que je ne voyois rien dans l'ex-
posé qui pat faire croire que le mari ne se-
roit point obligé a cet égard envers le frére
de la défunte, puisque les héritiers de la
défunte sont d’eilleurs chargés de payer les
legs et les affranchissemens qu'elle a faits.
3o. Tryphoninus au liv. 10 des Dispules.
Babius-Marcellus avoit promis 4 Baebius-
Maryllus une somme de cent pour la dot de
sa fille. Les deux parties étoient convenues
ensemble que la dot ne seroit point exigi-
ble tant que le mariage subsisteroit ; que si
la fille mouroit aprés son peére, le mariage
encore subsistant , et sans laisser d’enfans , la
dot appartiendroit au mari et au frére de
la défunte, & chacun pour moitié. Ces con-
ventions avoient été revétues d’une stipula-
tion solennelle, Beebius-Marcellus vint 2
mourir, laissant son fils et sa fille, et ayant
légué a sa fille la dot qu’il avoit constituée
pour elle; Maryllus, gendre de Babius-
Marcellus, a fait divorce avec sa femme ,
de qui il avoit une fille ; enfin la femme est
morte instituant pour ses héritiers sa fille et
son frére chacun par égales portions. Maryl-
lus s'est présenté devant le préteur Pétro-
nius-Magnus, el actionnoit le fils de Buebius-
Marcellus, qui étoit aussi son héritier, pour
sc faire rendre par lui la dot entiere qui lui
avoit été promise ; il prétendoit que la clause
qui po:toit que la moitié de la dot appartien-
droit au mart en cas de mort de la femme
sans enfans, faisoit présumer & plus forte
raison que cette méme dot devoit lui appar-
tenir en entier dans le cas ou la femme au-
roit eu un fils ou une fille. L'héritier répone
doit de son c6té que I'exception que donnoit
aux parlies la convention par laquelle on
s'engageoil 4 ne point exiger la dot; passoit
a leurs héritiers. Cependant ceite réponse
ne valoit rien, parce que, dans l'espece,
I'héritier ne pouvoit point opposer cette ex-
ception, puisqu’il éloit actionné en qualité
d’héritier de la femme do chef de la dé-
funte , et non en qualilé d’héritier de Baebius~
Marcellus ; mais il avoit une meilleure ex-
ception & opposer, en disant que, méme du
vivant de la femme, si Maryllus et formé
contre lui la demande de la dot, il auroit pu
T'en faire débouter, en exposant que la disso-
lution du mariage n’étoit pas arrivée par
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30. Tryphoninus lib. 10 Disputationum.

Beebius Marcellus Baebio Maryllo, do-
tis filize suee nomine, centena promiserat,
et convenerat inter eos, ne ea dos cons-
tante matrimonio peleretur : vel, si post
mortem patris in.malrinonto stme libercs
JStlia decessisset , ut dimidia dos apud Ma-
ryllum remaneret , dimidia fratri mulier:s
restitueretur : eaque eliam in stipulatio-
nem deducta erant. Mortuo Marcello
filio et filia superstitibus, dote universa
filiee prelegata, Maryllus nata filia diver-
terat: et mulier decesserat, fratre suo et
filia ex partibus aquis heredibus relictis.
Apud Petronium magnum preetorem Ma-
ryllus ab herede filo Marcelli ex -dotis
promissione universam dotem petebat,
illa conjectura, quasi inter duos placuis-
set, nullo filiorum exstante mortua mu-
liere , partem dotis remanere apud mari-
tun, magis convenisset ntique totam ejus
esse dotem, si filium filiamve habuisset.
Ex diverso respondebatur, pacli quidem
vulgaris exceptionem etiam heredi pro-
ficere ; sed in specie quee proponitur ,
non quasi mulieris heres ex persona de-
functz se exceplione pacti tuebitur ; sed
ipse erat ille, qui etiam viva muliere, si
ab eo dos peteretur, potuisset ea excep-
tione Maryllum, guia divortium factum
erat, summovere : eandemque defensio-
nem etiam post mortem sororis suz reti-
nebat. Itaque placuit, eum ab ea petitione
absolvi, nulla ex hac sententia facla de-
vogatione fideicommissi petitioni, quam
jure hereditario per filiam heres uxoris
Maryllus in parte dimidia habebat.

Si convenerit,
ne dos constante
matrimonio Pe-
tatur, et ut filia
post mertem pa=
tris in matrime—
nio sina liberis
defuncta , pars
dotis apud mari-
tum maneat, pare
fratri  mulieris
restituatur.
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31. Scaevola Ilb.'3 Questionum.

Si inter virum et uxorem convenit, u#
extrem: anni matrimonit_fructus nondum
percepti mulieris lucro fiant , hujusmodi
pactum valet.

%2. Javolenus litb. 6 ex Posterioribus
Labeonis.

Uxor vivo fundum astimatum centum
in dotem dederat : deinde cum viro pac-
lum conventum fecerat , ut divortio_facto,
codem pretio wxori vir fundum rest:lueret,
Postea volente uxore , vir eum fundum
ducentis vendiderat: et divortium erat
factum. Labeo putat viro potestalem fieri
debere, utrum velit ducenta, vel fundum
reddere : néque ei pactum conventum
remitti oportere. Idcirco puto hoc Labeo-
nem respondisse,, quoniam voluntate mu-
lieris fundus veniit : alioquin omnimodo
fundus erat restituendus.

§. 1. Si pater filizz nomine cerfam pe-
cuniam in dotem promiserat, et pactus
est, ne invilus eam solveret, nihil ab eo
exigendum puto : quiaid quod pacto con-
vento , ne tnyitus exigeretur , convenerit,
in dotis causam esse videretur.

‘TITULUS

LIVRE XXII],

TiITRE 1V,

mort, aux termes de la convention faite
entre le gendre et le beau-pére, mais qu'elle

«€toit arrivée par un divorce. Or, il doit con-

server le droit d'opposer cette exception
méme aprés la mort de sa sceur. Clest par
cette raison qu'on a décidé que Dhéritier

seroit renvoyé absous de la demande formée

contre lui par Maryllus, sauf & ce dernier le
droit de former contre lui la demande de la
moitié de la succession de la femme, lequel
droit il a en qualité d’héritier de sa femme,
parce qu’il lul a été acquis par sa fille héri-
tiere institude.

31. Scévola au liv. 3 des Questions.

Si le mari et la femme conviennent ensem.
ble que les fruits de la derniére année du
mariage, et qui n’auront pas encore été per-
cus lors de la dissolution, le seront au profit
de la femme, la convention est valable.

32, Javolénus au liv. 6 des Postéricurs de
Labéon.

Une femme a apporté & son mari un fonds
estimé cent.. Ensuite on est convenu quen
cas de dissolution du mariage par le divorce,
le mari rendroit ce fonds a la femme pour le
méme prix. Quelque temps apres, le mari,
du consentement de sa femme, a vendu ce
méme fonds deux cents; ensuite le divorce
a eu lieu. Labéon pense que le mari est le
maitre de rendre ou le fonds ou la somme de
deux cents quil en aretirée, et qu’on ne doit
pas lui faire remise de la convention. Je pense
que la raison qui a déterminé Labéon &
donner cette décision, cest que le fonds
avoit été vendu du consentenient de la
femme : car autrement le mari n’auroit pu se
libérer qu’en rendant le fonds lui-méme.

1. Un pére a promis pour sa fille une cer-
taine somme en dot, avec la clause qu’il
ne pourroit point étre forcé malgré lui a la
payer. Je pense qu'on ne peut rien exiger de
lui, parce que la dot ne peut point étre cen~
sée composée d'une somme au sujet de la-
quelle on est convenu qu’elle ne seroit pas
exigible.

TITRE
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1. Paul au Ly. 36 sur [Edit.

LA loi Julia, qui défend l'aliénation des
fonds donnés en dot, n’a pas lieu dans le cas
ou, faute par le mari de donner caution au
voisin qui a des raisons de craindre la chiite
de la maison dotale, ce voisin aura été en-
voyé en possession de cette maison par un
premier décret, et en aura été constitué pos-
sesseur par un second. En ce cas, le voisin
acquiert la propriété ; mais cette aliénation
n’est pas volontaire de la part du mari: ce
qui fait quelle n’est point de celles dont
parle la loi Julia.

1. Le fonds donné en dot peut méme pas-
ser 4 un autre quau mari & titre universel,
par exemple & son héritier, mais toujours
sous la méme condition de ne pouvoir point
étre aliéné.

2. Ulpten au liv. 5 des Adulteres.

Si le mari tombe dans la servitude, son
maitre pourra-t-il aliéner le fonds dotal? Je
ne le pense pas.

1. Par la méme raison, si les biens du
mari sont confisqués, le fisc lui-méme ne
pourra point aliéner le fonds dotal, quoiqu’il
soit d’alleurs toujours regardé comme un
successeur bon et solvable.

3. Paul au liv. 36 sur I'Ed:t.

La disposition de la loi Julia doit s'’étendre
au fonds légué & un esclave dotal, comme si
le fonds lui-méme étoit dotal.

1. Le fonds dotal est inaliénable toutes les
fois que la femme a ou doit certainement
avoir 'action dotale pour se le faire rendre.

4. Gaius au liv. 11 sur I'Edit provincial.
La disposition de la loi Julia, qui défend
au mari d'aliéner ou d’hypothéquer le fonds
dotal, doit recevoir une interprétation éten-
due; elle doit étre appliquée au fiancé qui
a recu le fonds en dot pour le futur ma-
riage.
5. Ulpien au liy. 2 de tous les Tribunaux.
Julien écrit au livre seize du digeste, que
le mari ne peut point laisser perdre les servi-
Tome LIL

CONSISTE DANS

UN IMMEUBLE.
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1. Paulus lib. 36 ad Edictum.

[NTERDUM lex Julia de fundo dolali ces-
sat, siob id quod maritus damni infecti
non cavebat, missus sit vicinus in posses-
sionem dotalis preedii, deindé jussus sit
possidere. Hic enim dominus vicinus fit:
quia haec alienatio non voluntaria,

§. 1. Sed et per universitatem transit
predium, secundim quod possibile est ,
ad alterum, veluti ad heredem mariti,
cum suo tamen jure, ut alienari non pos-
sit,

2. Ulpianus lib. 5 de Adulterts.

Si maritus fuerit in servitutem redac-
tus, an dominus alienare hunc {undum
non possit? Quod pulo esse verius,

§. 1. Quare, et siad fiscum pervene-
rit, nihilominds venditio fundi impeditur,
quamvis fiscus semper idoneus successor
sit, et solvendo.

3. Paulus lib. 36 ad Edictum.
Fundus dotali servo legatus , ad legem
Juliam pertinet, quasi dotalis.

§. 1. Totiens autem non potest alienari
fundus, quotiens mulieri actio de dole
competit, aut omnimodo competitura est.

4. Gaius lib. 11 ad Edictum provinciale.

Lex Julia, quee de dotali praedio prospe-
xit, ne id marito liceat obhigare , aut alie-
nare , pleniis interpretanda est, ut etiam
de sponso idem juris sit , quod de marito.

5. Ulptanus lib. 2 de omnibus Tribunalibus.

Julianus libro sextodecimo digestorum

scripsit, neque servitutes fundo debilas
44
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posse maritum amittere , neque ei alias
imponere.

6. Idem Iib. 5 de Adulteryis.
Sed nec libertas servitutis urbano pree-
dio dotali debitee competit : ne per hoc
deterior conditio preedii fiat,

7. Julianus lib. 16 Digestorum.

Si maritus fundum Titn servientem do-
tali preedio adquisierit,.servitus confun-
ditur. Sed st eundem Tilio reddideril sine
restauratione servitutis, hoc marito im-
putabitor, et hoc casu maritus litis eesti-
nmationem pragstabit. Quod si maritus sol-
vendo non erit, utiles acliones adversus
T'itium mulieri ad restaurandam servitu-
tem dantur.

§. 1. Sed ciim uxor fundum cui: pree-
dia viri servitulem debebant, in dotem
dat, fundus ad maritum pervenit amissa
servitute : et ided non potest videri per
marilum jus fundi deterius factum. Quid
ergo est? Oflicio-de dete judicantis conti-
nebilur, ut redintegrata servitute jubeat
fundum mulieri vel heredi ejus reddi.

8. Aifenus lib. 3 Digestorum a Paulo

epitomalorum.

Vir in fundo dotalt, uxoris rogatu, oli-
vetum succiderat: hoc ut novellum repo-
neret. Posted vir mortuus erat , et uxori
dotem relegaverat. Ligna que ex oliveto
excisa essent, oportere mulieri reddi ves-
poudit.

a. Afiiconus Iib. 8 Quastionum,
Si marito debitori fundi id quod debet,
deti mulier promiserit, dotalem fundum
ellici.

§. 1. Qudd si ei promittat qui_findum
aut decemn debuit, 1n arbitrio esse mariti
quod in dote sit,

§. 2. Quod si Stichum aut fundum de-
buit maritus, et quod debet, doti ei pro-
missum sit : Sticho mertuo fundumn in
dolem esse.

L1YRrRe XXIII,
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tudes dues au fonds dotal, ni le charger
d’aucune servitude nouvelle.

6. Le méme au lv. 5 des Adultéres.

Le mari ne peut point non plus accor-
der la libération d’'une servitude due i une
maison dotale, parce que la dot en soulfrirot
du préjudice.

7. Julien au Iy, 16 du Digeste.

Si le mari acquiert la propriété d’un fonds
appartenant & T'itius, et qui devoit une ser-
vitude au fonds dolal, sa servitude est
éteinte par confusion. Mais §'il rend ce fonds
4 Titius sans vétablir Vancienne servitude, il
en sera responsable, et sera condamné a cet
égard envers la femnie & l'estimation qui sera
faite en justice. Si le mari n'est pas solva-
ble, la femme aura des actions utiles contre
Titius, a l'effet de lui faire rétablir I'ancienne
servitude.

1. Mais si une femme apporte en dot des
fonds auxquels ceux de son mari doivent
quelque servitude, le mari devient proprié-
taire du fonds, et la servitude est éleinte 5 en
sorte que ce n'est pas alors le mari qui délé-
riore le fonds. Que doit-on donc observer
en.ce cas? C'est. au juge qui doit prononcer
sur la restitulion de la dol, & ordonner qua
le fonds sera rendu & la femme ou A son hé-
ritier, et que la servitude sera rétablie.

8. Alfénus au liv. 3 du Digeste abrégd par
Paul,

Un mari, & la sollicitation de sa femme,
a abattu un plant d’oliviers qui éloit dans.
le {onds dotal, et cela afin de le remplacer
par un nouveau. Ensuite il estmort, léguant 3
sa femme sa dot. Le jurisconsulte a répondu
que les bois provenans de ce plant d'oliviers
devoient étre rendus 2 la femme,

9. Africain au liv. 8 des Questions.

Sila femme apporte en dot & son mari ce
quil lni doit, et que celui-ci lui doive un
fonds, ce sera ce fonds méme qui composera
la dot.

1. Si le mari étoit débiteur d’un fonds oun
d’une somme, il sera le maitre de taire con-
sister la dot ou dans le fonds ou dans la
somme,

2. Si, dans la méme supposition , le mari
étoit deébiteur dun fonds ou de lesclave
Stichus, et que cet esclave soit mort, c’es
nécessairement le fonds qui est dotal,


http://OIIicic-.de
http://iiei.fi

DE LA DOT QUI CONSISTE DANS UN IMMEUBLE.

5. En conséquence Julien décide que si
le mari étoit débiteur du fonds Sempronien
ou du fonds Cornélien , il est le maitre de
faire entrer en dot le fonds quil voudra ;
mais ¢l en veut aliéner un, il ne pourra
plus aliéner l'antre. Si cependant aprés en
avoir aliéné un il le rachete, 1l sera encore
le maitre d’aliéner celui quil avoit gardé.

10. Paul au liv. 5 des Questions.

Ainsi la nature d’une pareille constitution
dolale rendra incertaine la disposition de la
loi Julia. Pourroit-on donc dire que, dans
le cas ol le mari auroit aliéné 'un des deux
fonds, il peut encore aliéner 'autre , & cause
de la faculté qu'il a de racheter le premier?
ou doit-on lui refuser cette permission, de
peur qwil n'arrive un cas ou il n'y ait plus
de fonds en dot? Ce quil y a de certain,
cest que le second fonds sera censé valable~
ment aliéné, si par la suile le mari rachete le
premier.

11, Afiicain au liv. 8 des Questions.

Si le fonds est .donné en dot avec esti-
mation, de manitre que. la femme se soit
réservé le choix de demander le fonds ou
Yestimation, Julien pense que le mari ne
peut point aliéner le fonds. Il n'en est pas
de méme si c’est le mari qui ale choix de
rendre 'un ou lautre.

12, Papinten au liv. v des Adultéres.

Le fouds dotal conserve cette qualité
méme aprés la dissolution du mariage.

1. Le consentement du Dbeau-ptre dans
Valiénation d’'un fonds dotal n’a aucun effet.

13. Ulpien au liv. 5 des Adultéres.

On doit entendre par fonds dotal, tant
les maisons que les terres : car la loi Julia
s'étend & toutes sovtes de bitimens.

1. Le terme de fonds doit étre entendu
aussi, dans la question présente, d'une por-
tion de fonds. Ainsi, soit qu'on ait donné en
dot un fonds entier, ou seulement une por-
tion de fonds, le mari ne pouira point l'a-
liéner. Tel est noire usage.

2. On entend par fonds dotal, celui dont
la propriété est acquise au mari, ce nest
qu'alors que l'aliénation lui est interdite.

5. La disposition de laloi Julia n'est pas
restreinie en faveur de la femme , elle a heu
aussi en faveur de son hérilier.
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§. 3. His consequens esse ait, ut si Cor-
nelianum aut Sempronianum fundum de-
benti, id quod debet, doti promissum sit,
ubtrom eorum dotalem esse malit, hunc
dotis-esse: plang utrum velit alienaturum;
alterum alienari non posse. Si tamen alie-
num rursus adimat , adhoc in ejus potes-
fate est, an eum quem retinuisset, alie«
nar1 velit.

10. Paulus lib. 5 Questionum,

Erit ergo poteslas legis ambulatoria ¢
quia dotalis fuit ebligatio. Numquid ergo,
etiam illo nondom redempto , alterum
quoque alienare possit, quia potest alte-
rum redimere? an Lioc non debet recipi,
ut nullus in dote sit? Certé ex postfacto
videbitur recté alienatus, illo postea re~
dempto.

v1. Africanus b, 8 Quastionum.
Quod si tundus in dotem wstimatus
datus sit, ut electio essel mulieris : nega-
vit alienari fundum posse. Quod siarbitrio
mariti sit, contra esse.

12. Papinianus lib. 1 de Adulteris.
Etiamsi dirempto matrimonio, dotale
preedium esse intelligitur.
§. 1. Soceri voluntas in distrahendo

dotali preedio nulla est.

13. Ulpianus lib, 5 de Adulteris.

Dotale pradium accipere debemus,
tam urbanum quam rusticam : ad omne
enim zdificium lex Julia pertinebit.

§. 1. Preedii appellatione eliam pars
continetur. Proinde sive totum praedium
in deotem sit datum, sive pars preedii, alie-
nari non poterit. Et hoc jure ulimur.

S. 2. Dotale praedium sic accipimus,
cum dominium marito queesitom est: ut
tunc demim alienatio prohibeatur.

§. 3. Heredi quoque mulieris idem au-
xilium preestabitur, quod mulieri preesta-
balur.
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§. 4. Si, uxore herede instituta, fun-
dus dotalis fuerit legatus , si quidem de-
ductis legatis mulier quantitatem dotis in
hereditatem habitura est, valet legatum.
Si minus, an non valeat queeritur ? Scee-
vola, et si non totus, sed vel aliqua pars
ex eo vindicari possit, si modo aliqua pars
ad dotem supplendam desit, id duntaxat
ex eo remanere apud mulierem ait, quod
quantitati dotis deest.

14. Paulus Iib. 3 de Adultertis.

Si nuptura Titio, voluntate ejus fun-
dum dofis nomine Mvio tradidit, dos
ejus conditionis erit, cujus esset, si ipsi
Titio fundum tradidisset.

§. 1. Si mulieris nomine quis fundum
in dotem dederit, dotalis fundus erit:
propter uxorem enim videtur is fundus
ad maritum pervenisse.

§. 2. Si fundum alienum mulieri de-
beat maritus, eumque mulier ei dotis no-
miune promiserit, in pendenti erit : et tunc
fiet dotalis, cum ad eum pervenerit.

§. 3. 8i fundum legatum sibi dotis
cansa mulier repudiaverit, vel etiam
substituto viro omiserit hereditatem vel
legatum, erit fundus dotalis.

15. Papinianus Ub. 1 Responsorum.

Dotale preedium, cujus vir possessio-
nem relinuit, post litteras ad uxorem
emissas, quibus dotis non fore predium
declaravit, in matrimonio defuncta mu-
liere virum retinere placuit: quia mulier
actionem ex pacto non habuit,
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4. Un mari institue sa femme pour son
héritiere et légue le fonds qu’il a recu d'elle
en dot. Le legs est valable, si la femme a
dans la succession une somme égale a sa dot,
déduction faite des legs dont elle est chargée.
On a demandé s'il seroit également valable
dans Vautre cas? Scévola pense que si la
femme ne trouve pas tout son fonds dotal
dans la somme quelle a & titre d’héritiere ,
et qu'elle en revendique une portion parce
quil lui en manque une pour former’le
supplément de sa dot, elle ne pourra gar=-
der sur le fonds dotal que ce qui lui man-
que sur la somme pour la remplir de sa dot.

14. Paul au liv. 3 des Adultéres.

Si une femme, préte & épouser Titius, a,
de son consentement, donné &4 Mavius le
fonds quelle apportoit en dot, la nature de
cette dot sera la méme que si le fonds et
été donné A Titius lui-méme.

1. Si un tiers donne un fonds en dot pour
une femme, le fonds sera dotal ; parce que
ce n'est qu'a cause de sa femme que le mari
s’en trouve propriétaire.

2. Si le mari est débiteur envers sa femme
d’'un fonds appartenant & autrui, et que la
femme le lui ait conslitué en dot, le fonds
sera dotal lorsqu’il parviendra au mari. En
attendant, on ne pourra pas décider si ce
fonds sera ou non dotal.

5. 8i une femme renonce au legs qui lui
étoit fait d'un fonds, dans lintention qu’il
passe & son mari & titre de dot, ou sielle
néglige par la méme raison d’accepter une
succession , parce que son mari étoit substi-
tué, ou de demander un legs, son mari étant
héritier , le fonds sera dotal.

15. Papinten au liy. 1 des Réponses.

1l y a eu convention entre le mari etla
femme que, dans le cas on celle-ci vien-
droit & décéder le mariage subsistant, le
mari gagneroit la dot. La femme avoit donné
en dot un fonds. Le mari lni écrit que ce
fonds ne sera point dotal. Par la le mari est
censé renoncer a la dot et & la convention
faite avec sa femme. Néanmoins, apres cetle
lettre , la femme laisse le mari en possession
du fonds. La femme venant & mourir, on
a décidé que le mari pourroit garder le fonds;
parce que sa lettre ne forme qu'un simple
pacte qui ne donne aucune action a la femme.
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16. Tryphoninus au liv. 11 des Disputes.

Une femme a apporté en dot a son mari
un fonds qui lui appartenoit, mais qui étoit
possédé de bonne foi par un tiers qui pou-
voit en acquérir la propriété par la pres-
cription. Si le mari néglige d'en former la
demande contre ce tiers, il court les ris-
ques de la perte du fonds, 2 moins quiil
nait été dans limpuissance de le revendi-
quer. Car, quoique la loi Julia, qui défend
d'aliéner un fonds dotal , sétende aussi a
Vespece d’aliénation qui arrive par la pres-
cription, elle n’a cependant pas leffet d'in.—
terrompre la longue possession qui avoit déja
commencé avant que le fonds fiit constitué
en dot. Mais s'il ne restoit plus que fort
peu de jours pour consommer la prescrip-
tion, on n'aura rien a imputer au mari.

17. Marcien au ly. 7 du Digeste.
Un mari a vendu un fonds dotal, et il en
a fait la délivrance. Sila femme est décédée
pendant que le mariage subsisloit , et que
la dot ait dii tourner en ce cas au profit du
mari, on ne pourra point Oter le fonds &
Tacheteur.

18. Javolénus au lv. 6 des Postérieurs

de Labéon.

Un mari a tiré des marbres qui étoient
dans des carrieres du fonds dotal, quil a
fouillé. Le divorce ayant eu lieu, on a de-
mandé & qui devoit appartenir le marbre
qui avoit été détaché des carrieres, mais
qui n'avoit pas encore éié emporté, et si
les dépenses faites a cetie occasion devoient
vegarder la femme ou le mari? Labéon dé-
cide gue le marbre appartient au mari. Mais
il ne veut pas que la femme lui doive rien
4 cet égard; parce que cette dépense n’étoit
pas nécessaire, et qu'elle a méme détérioré
le fonds. Pour moi, je pense que la femme
doit rendre au mari, non-seulement les dé~
penses nécessaires , mais encore celles utiles;
el je ne pense pas que le fonds ait été dété-
rioré si les carrieres sont telles que la pierre
puisse y croitre.

1. Si les parties sont convenues que la
femme reprendroit sun fonds en en payant
Testimation, mais que, pour le reprendre,
elle soit en demeure de payer l'estimation,
Labéon pense que les fruits que le mari
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16. Tryphoninus lib. 11 Disputafionum.

Si fundum quem Titius possidebat
bona fide, et longi temporis possessione
poterat sibi queerere, mulier ut suum
marito dedit in dotem, eumque petere
neglexerit vir, cum id tacere posset, rem
periculi sui fecit. Nam licet lex Julia
quee vetat fundum dotalem alienari, per-
tineal etiam ad hujusmodi adquisitionem,
non tamen interpellat eam possessionem
quee per longum tempus fit, si antequam
constitueretur dotalis fundus, jam ceepe-
rat. Plane, si paucissimi dies ad perfi-
ciendam longi temporis possessionem su-
perfuerunt, nihil erit quod imputabitur
marito.

17. Marcianus lib. 7 Digestorum.
Fundum dotalem maritus vendidit,
et tradidit. Si in matrimonio mulier de-
cesserit, et dos lucro mariti cessit, fun-
dus emptori avelli non potest.

18. Javolenus lib. 6 ex Poslerioribus
Labeonis.

Vir in fundo dotali lapidicinas marmo-
reas aperueral, Divortio facto queeritur,
marmor quod cesum, neque exportatum
esset, cujus esset, et impensam 1n lapidi-
cinas factam mulier, an vir preestare de-
beret? Labeo marmor viri esse ait: ce-
terum viro negat quidquam preestandum
esse & muliere: quia nec necessaria ea
impensa esset, et fundus deterior esset
factus. Ego non tantiim necessarias, sed
eliam utiles impensas prestandas & mu-
liere existimo : nec puto fundum deterio-
Tem esse, si tales sunt lapidicinee, in qui-
bus lapis crescere possit.

§. 1. Si per mulierem mora fieret,
quominus westimationem partis fundi viro
solveret , et fundum reciperet, cum hoc
pactum erat: fructus inlerim perceptos
ad virum pertinere ait Labeo. Puto potius

De longi tems
Foris pussessione

De dJdote apud
virum niansura,

De lapidicinis,

. De fructibue
a viro perceptis,
cum mulier wio=
ram faceret, quo-
minis  @stima-
tionem  partis



fundi solveret,
et fundum reci-
peret.

Origo, et ratio
prohibite dona-
onis.

330
pro portione froctus virum habiturum,
reliquos mulieri vestitufurum. Quo jure
utimur.
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percoit du fonds en attendant lui appare
tiennent. Je suis plutdt d’avis que le mari
retiendra ces fruits & proportion du temps
que le mariage aura subsisté, et qu’il ren-
dra le reste a la femme. Ce sentiment est
conforme & l'usage.

DIGESTORUM SEU PANDECTARUM
LIBER VICESIMUSQUARTUS,

DIGESTE OU PANDECTES,
LIVRE VINGT-QUATRIEME.

TITULUS PRIMUS.
DE DONATIONIBUS INTER
VIRUM ET UXOREM.

1. Ulpianus lib. 52 ad Sabinum.

I\EOI\IBUS apud nos receptum est, ne
inter virum et uxorem donationes vale-
rent. Hoc autem receplum est, ne muina-
1o amore invicem spoliarentur , donatio-
nibus non temperantes, sed profusa erga
se facilitate.

5. Paulus lib. 7 ad Sabinum.

Nec esset eis studium liberos potius
educendi. Sextus Ceecilius et illam cau-
sam adjiciebat: quia sepe fulurum esset,
ut discuterentur matrimonia, si non do-
naret is qui possel: alque ea ralione
eventurum, ut venalia essent matrimo-
nia.

3. Ulpianus Iib. 32 ad Sabinitm.
Hzec ratio et oratione imperatoris nos-
tri Antonini Augusti electa est Nam ita
ait : Majores nosiri inler yirum ef uxorem
donationes prohibuerunt , amorcm fiones=

TITRE PREMIER.
DES DONATIONS

ENTRE MARI ET FEMME.

1. Ulpten au liv. 32 sur Sabin.

LTU SAGE recu parmi nous nous fait re-
garder comme nulles les donations entre
mari et femme. On a voulu par cetle cou-
tume empécher que des deux conjoints I'um
se dépouillat pour I'amour de l'auire, et que
les époux, ne connoissant aucune borne
dans leurs libéralités l'un envers l'autre, ne
s'abandonnassent & des profusions qui trou-
veroient leur cause dans une trop grande
facilité.
2. Paulau liv. 7 sur Sabm.

On a craint aussi que les époux ne né-
gligeassent par cette raison l'éducation de
leurs enfans. Sextus-Cieeilius ajoutoit en-
core une aufre raison: c'est, disoit-il, que
les mariages se romproient facilement par
le refus que feroit I'époux qui seroit en état
de donner: d'oti il arriveroit que les mariages
deviendroient pour ainsi dire un objet de
commerce.

3. Tlpien au liy. 32 sur Sabin.

Celte derniere raison paroit avoir été ti-
rée de I'ordonnance de notre empereur An~
tonin. Car voici ce qu'elle porte: Nos an-
cétres ont défendu les donations entre mars
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